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Life Is On: nossa promessa

A mudanca no nosso mundo é mais profunda do que
nunca e com uma intensidade que nos desafia a redefinir
nossa maneira de viver. Sob essa perspectiva queremos
que todos no nosso planeta tenham acesso a energia
confiavel, segura, eficiente e sustentavel. Por isso, nos
comprometemos a entregar solugdes inovadoras que
integram o meio ambiente ao ritmo de nossas vidas.
Lideranga mundial construida ha 180 anos, gerando
solugdes transformadoras que fornecem conectividade,
sustentabilidade, eficiéncia, confiabilidade e seguranca,
enquanto reduzem drasticamente o consumo de energia.

MERCADOS DE ATUACAO:
Industria

Edificios néo residenciais
Data Centers e Redes
Residencial

Energia e infraestrutura
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Interruptores, tomadas e comandos elétricos:

De I nte rru pto reS CléSS I COS a linhas Unica, Médena, Orion, Decor, Lumen, Lunare,

Miluz, Claris e Toc

diversas funcdes multimidia,

Instalagdes e instalagdes aparentes:

conheca a linha completa inhas Dexson e Fiex.

Plugues, tomadas e adaptadores: linha Tec

d a S C h n e | d e r E | e Ctrl C p a ra Interfonia, seguranca e controle de acesso:

linha Arbus

instalacao residencial e predial.

Protecgao elétrica: Easy9, Acti9, EasyPact, Quadros
de Distribuicdo, Compact NB, Interpact INS

Sao muitas opgodes de funcao

Protegéo elétrica, comandos e sinalizagao:

e d eS | g n . Aq U | VOCé e n CO ntra linhas Tesys, LE1-E, Harmony e XAL-E Optimum

lluminagao de Rede Portatil: linha Mobiya

Para sua total seguranca na utilizagao

e recomendacao, as linhas de produtos

atendem as normas NBR e IEC.

4 Schneider Electric o direito de alterar, a qualquer momento,
sticas dos produtos presentes neste catalogo.




Para facilitar a consulta, fique atento aos icones abaixo.
Eles indicam os principais beneficios dos produtos.
Fique sempre atento a maneira correta de instalagcéo
de cada produto e recomende sempre 0 Servico

de profissionais qualificados.

ANNRE B S ¢

segurancga conforto a facilidade tecnologia exclusividade economia eficiéncia
e protecao toda hora de instalacao energética




UNICA
MéDEl:lf\
ORION
DECOR
LUMEN
LUNARE
MiLUZ
CLARIS

TOC

DEXSON

FLEX

TESYS MOBIYA
LE1-E
HARMONY

PACT
XAL-E OPTIMUM

QUADROS DE
DISTRIBUIGAO

COMPACT NB

INTERPACT INS
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INTERRUPTORES, TOMADAS E COMANDOS ELETRICOS

UNICA

Sofisticada
Criativa

e Inovadora

exclusividade

APRESENTAGAO DA LINHA
FUNGOES
TABELA DE PRODUTOS
DIMENSOES

INFORMAGOES TECNICAS
conforto a tecnologia
toda hora

4 VOLTAR AO MENU




UNICA ¢ a linha da Schneider Electric que apresenta solugdes para vocé viver bem.

Sucesso de design e tecnologia no mercado europeu, a linha Unica foi desenvolvida para atender as demandas do mercado residencial e predial por projetos

ainda mais exclusivos e inovadores. Viver com o maximo de conforto, sofisticagdo e qualidade de vida, isso é Unica.

UNICA BASIC

Sobriedade e discri¢céo para seus

ambientes. Com um estilo classico,
a linha Unica Basic é a resposta
clean para seus ambientes, com
cinco cores sobrias e placas
monocrométicas. Com acabamento
fosco ou brilhante, Unica Basic traz
ao seu projeto simplicidade

e elegancia.

UNICA PLUS

Design absoluto. A linha Unica

se preocupa Com 0s pequenos
detalhes que fazem a diferenca,
proporcionando uma opgao Unica
de design. Delicie-se com as opgdes
disponiveis: das mais coloridas para
um estilo jovem e moderno, as mais
sbrias, cléssicas, luxuosas

e elegantes. Deixe sua casa refletir
sua personalidade, com estilo

e sofisticacao!

UNICA TOP

Para os projetos mais exigentes

Com aplicagéo de madeira natural
e metais nobres, segundo as mais
recentes tendéncias da arquitetura
de interiores, os acabamentos

e combinagdes da série Unica Top
representam um novo padrao

de sofisticacao, elegancia e estilo.

UNICA LIGHTING CONTROL
Sistema de controle de iluminacdo
que permite programar com um
simples toque a luz ideal para
valorizar cada ambiente, atendendo
aos maiores desejos de design

e sofisticacéo. O teclado de comando
permite o acionamento e variagdo de
luminosidade de seis circuitos, além
da programagéo e utilizagéo de até
quatro cenérios de iluminagao.

4 V! R AO MENU 2]
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DETECTOR DE GAS NATURAL (GN)

E DETECTOR DE GAS LIQUEFEITO

DE PETROLIO (GLP)

O detector de gas monitora o ambiente e emite um alarme
sonoro e visual quando detecta o gas no ar. O médulo
possui contatos auxiliares que podem ser conectados

a elementos externos de sinalizagao (luzes e sirenes,

por exemplo) e também a eletrovalvulas para interromper
o fornecimento do gas, reduzindo o risco de incéndio

e explosoes. O item necessita do modulo fonte para

a convers&o da tensao.

DETECTOR DE INUNDACAO

O detector monitora e alerta a possivel inundagéo do
ambiente, através de um alarme sonoro e visual. O médulo
possui contatos auxiliares que podem ser conectados

a elementos externos de sinalizagéo (luzes e sirenes,

por exemplo) e também a eletrovalvulas para interromper
o fornecimento de &gua. O item necessita do modulo fonte
para a conversao da tenséo.

TERMOSTATO MANUAL

O termostato manual controla o sistema de calefagao ou
ar condicionado, deixando o ambiente mais agradavel

e economizando energia. Ele ajusta a temperatura

entre 5°C e 30°C e possui indicadores luminosos de
temperatura (azul para ar frio e vermelho para ar quente).

TERMOSTATO SEMANAL PROGRAMAVEL

O termostato permite a programacgao semanal de
horarios e temperaturas individualmente e com repetigéo
por tempo indeterminado. De acordo com a temperatura
desejada, pode-se acionar um sistema de calefacéo

ou condicionador de ar tornando o ambiente mais
agradavel e economizando energia.

RELOGIO DESPERTADOR SEMANAL

O relégio despertador permite a programagao de até
9 alarmes em horarios e dias distintos, durante 7 dias
consecutivos, que podem se repetidos por tempo
indeterminado. O médulo possui a fungéo “snooze”

e mantém a programacao por até 7 dias sem
alimentagao, além de contar com um display de
cristal liquido que exibe informagdes de horario,

alarmes e temperatura ambiente.

TIMER SEMANAL PROGRAMAVEL

O timer semanal funciona como relé de comando
para circuitos elétricos onde estejam ligados
eletrodomésticos e sistemas de irrigagéo de jardim,
bombas e filtros de piscinas. O modulo também

€ ideal para simular a presenca de pessoas quando
nao ha ninguém em casa (seguranca) e mantém

a programacéo por até 7 dias sem alimentagao.
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ESTAGAO METEOROLOGICA

A estacdo meteorolégica exibe, através de um
display de cristal liquido, informacdes sobre horario,
temperatura ambiente, umidade, pressao atmosférica,
temperatura maxima e minima de um periodo, fase
lunar e previsdo do tempo. E possivel exibir os dados
de maneira sequencial ou fixa e 0 médulo mantém

a programacao por até 7 dias sem alimentagéo.

VARIADOR DE LUMINOSIDADE
(DIMMER) SIMPLES OU PARALELO

O modulo variador de luminosidade
controla intensidade de luz, permitindo
a composicéo de ambientes

e economia de energia.

INTERRUPTOR POR PRESENCA

O interruptor automatico por presenga aciona

a iluminagcao do ambiente quando ha movimentacao,
economizando energia. Com regulagem de tempo
e de luminosidade, evita que o dispositivo acione
desnecessariamente enquanto houver luz

do dia e possui 3 modos de operagéo: manual,
automatico e escravo, permitindo diferentes
possibilidades de uso.

3

]
|

CAMPAINHA ELETRONICA 5 MELODIAS

Com 5 melodias diferentes, a campainha eletronica
& ideal para distinguir a chamada de entradas
distintas (por exemplo, a entrada social da entrada
de servico) e possui 3 entradas para pulsadores.
Para cada entrada pode-se programar uma
melodia diferente (entre as cinco disponiveis).

PLACA-SUPORTE PARA AREAS UMIDAS
Indicada para areas Umidas e/ou externas como
lavanderias, jardins, saunas e piscinas, a placa-
suporte permite acionar interruptores sobre uma
pelicula de borracha localizada na parte frontal.
Possui borracha vedante na parte traseira e
protecéo IP55 contra poeira, areia e jato de dgua
de qualquer direcao.

PLACA-SUPORTE PARA DIVISORIAS
Solugao estética e funcional para construgées
modernas, a placa-suporte pode ser utilizada em
divisorias de escritorios, armarios de madeira,
formicas de cozinha ou locais de facil instalag&o.

4V R AO MENU JE[]
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INTERRUPTOR TEMPORIZADO

O interruptor temporizado aciona a iluminagéo
a cada pulso e possui regulagem de tempo
(2s a 12min).

LUZ DE EMERGENCIA AUTONOMA

A luz de emergéncia acende automaticamente
em caso de falta de energia no ambiente e possui
autonomia de 3 horas. E ideal para corredores

e rotas de saida.

LUZ SINALIZADORA

A luz sinalizadora é ideal para sinalizar
areas de acesso restrito, escadas

e corredores e pode ser acionada através
de um interruptor simples.

INTERRUPTOR POR CARTAO

Ideal para utilizagéo em hotéis, flats, academias
e estabelecimentos similares,

o interruptor aciona o circuito quando um
cartéo plastico € inserido, evitando que
lampadas e outros equipamentos fiquem
ligados desnecessariamente.

Pode ser ligado a temporizadores, médulos
de poténcia e contatores e possui indicador
luminoso para facilitar sua localizacéo.

INTERRUPTOR PARA PERSIANAS

E MOTORES

Projetado para abrir persianas e acionar teldes
e toldos elétricos, o interruptor para persianas
& garantia de conforto e comodidade para
quem o utiliza.

CAIXA DE SOBREPOR

Perfeita para instalacdo de interruptores, tomadas
ou qualquer fung&o da linha Unica em locais que
nao disponham de uma caixa embutida instalada.

4V R AO MENU K
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UNICA BASIC

PLACAS 4”x2” | 3 POSTOS PLACAS 47x4” | 6 POSTOS
DESCRICAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
~ ALUMINIO SEU4.103.30 1 . ALUMINIO SEU4.423.30 1
BLANCO SEU4.103.18 1 — | | BLANCO SEU4.423.18 1
M craFITO SEU4.103.12 1 — M crAFTO SEU4.423.12 1
MARFIL SEU4.103.25 1 MARFIL SEU4.423.25 1

PLACAS 2"x2” | 2POSTOS
DESCRIGAO CODIGO EMB.

BLANCO SEU2.002.18 1
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UNICA PLUS

PLACAS 4”x2” | 3 POSTOS PLACAS 4”’x4” | 6 POSTOS
DESCRICAO cODIGO EMB. DESCRICAO CcODIGO EMB.
C/MOLDURA C/ MOLDURA C/MOLDURA  C/ MOLDURA
BLANCO MARFIL BLANCO MARFIL
PLATA MATE SEU6.103.860 - 1 PLATA MATE SEU6.423.860 - 1
1 cava - SEU6.103.524 1 1 cava - SEU6.423.524 1
BLANCO MATE SEU6.103.808 - 1 BLANCO MATE SEU6.423.808 - 1
[ AZUL MANGANESO ~ SEU6.103.873 - 1 - [ AZULMANGANESO ~ SEU6.423.873 - 1
| ARENA - SEU6.103.567 1 | ARENA - SEU6.423.567 1
M vALVA - SEU6.103.576 1 [ MALVA - SEU6.423.576 1
M cacao - SEU6.103.571 1 M cacao - SEU6.423.571 1

PLACAS 2”x2” | 2POSTOS

= " 0

DESCRICAO CODIGO EMB. o}

C/MOLDURA  C/ MOLDURA 2

BLANCO MARFIL o

£

PLATAMATE SEUS.002.860 - 1 &

- 1 cava - SEUB.002.524 1 <Q(

‘ —

BLANCO MATE SEU6.002.808 - 1 y

[ ARENA - SEU6.002.567 1 '%3
Il cAcro - SEUB.002.571 1

<
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SUPORTES E CAIXAS PLACAS E CAIXAS DIFERENCIADAS
DESCRICAO CcODIGO EMB. DESCRICAO cODIGO EMB.

SUPORTE PARAPLACAS 4'x2" i :
3POSTOS * SEU7.103.P 1 PARA AREAS UMIDAS IP55 SEU11.103.18 1

=9 PLACA-SUPORTE 4"X2”
|

|

{ 3 POSTOS

i

SEELE
s S | PLACA-SUPORTE PARA
it SUPORTE PARAPLACAS 4"x4”
i 6 POSTOS x SEU7.423.P 1 DIVISORIAS BLANCO PARA SEU47.201.18P 1
‘%,?TJ; 1MODULO | 1 POSTO
4 8 ‘1 SUPORTE PARAPLACAS 2"x2" PLACASUPORTE PARA
| > POSTOS X SEU7.002.P 1 DIVISORIAS BLANCO PARA SEU47.202.18P 1
9 0 2MODULOS | 2 POSTOS

3POSTOS 1MODULO | 1 POSTO

PLACA-SUPORTE PARA
DIVISORIAS GRAFITO PARA SEU47.202.12P 1
2MODULOS |2 POSTOS

CAIXA DE EMBUTIR 4’x4"
6 POSTOS PRM3690 30

CAIXA DE SOBREPOR 2"X2”

CAIXADE EMBUTIR 2"x2"
2POSTOS SEU22.302.18 1

2POSTOS SEUB7665 1

.
1
-
o PLACA-SUPORTE PARA
CAIXADE EMBUTIR 4"x2 PRM3670 50 D DIVISORIAS GRAFITO PARA SEU47.201.12P 1
———
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MODULOS INTERRUPTORES COM BORNE AUTOMATICO 10A 250V

MODULOS INTERRUPTORES 16A 250V

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BLANCO MARFIL BLANCO MARFIL
4
[ e
| INTERRUPTOR g\lTERRLSJPTOR
N IMPLE;
D ?'ME’BE.S_O EECiEy SEUR0125 ! LUMINOSO* SEU3.261.18N  SEU3.261.25N 1
p 2MODULOS
R INTERRUPTOR
A} PARALELO SEU3.103.18  SEU3.103.25 1 gl INTERRUPTOR
! 1 MODULO A\ PARALELO SEU3.163.18  SEU3.163.25 1
! 1 MODULO
MODULOS INTERRUPTORES 16A 250V INTERRUPTOR
. . PARALELO
DESCRIGAO CODIGO EMB. LUMINOSO* SEU3.163.18N  SEU3.163.25N 1
1 MODULO
BLANCO MARFIL
4 . o INTERRUPTOR
PARALELO
s-f QLE'EELSJPTOR LUMINOSO* SEU3.263.18N  SEU3.263.25N 1
N SIS SEU3.161.18  SEU3.161.25 1 2 MODULOS
4
INTERRUPTOR INTERRUPTOR
SIMPLES
LUMINOSO* SEU3.161.18N  SEU3.161.25N 1 BEQLIRSIMPLES  BSEUSHB2HSE SEU3.162.25 1
M 1 MODULO

*Com lampada

de lampadas i com reatores eletronicos.

7 PRODUTOS CERTIFICADOS: "N § ClY/e)
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MODULOS INTERRUPTORES 16A 250V MODULOS PULSADORES 10A 250V

DESCRICAO cODIGO EMB. DESCRICAO cODIGO EMB.
BLANCO MARFIL BLANCO MARFIL
| 4 4
JIJE—— —
INTERRUPTOR | PULSADOR
BIPOLAR SIMPLES ~ SEU3262.18  SEU3.26225 1 N UNIVERSAL SEU3.106T18  SEU3.106T.25 1
2MODULOS d 1 MODULO
' ——
PULSADOR
| UNIVERSAL
N LUMINOSO SEU3.106T.18N  SEU3.106T.25N 1
{ — 1 MODULO

MODULOS INTERRUPTORES 10A 250V

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BLANCO MARFIL
4
| INTERRUPTOR
N INTERMEDIARIO SEU3.105T18  SEU3.105T25 1
! 1 MODULO
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*Com lampada Nao para a de lampadas fluorescentes com reatores eletronicos.




MODULOS PULSADORES 10A 250V

MODULOS INTERRUPTORES DIFERENCIADOS 10A 250V

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BLANCO MARFIL BLANCO MARFIL
—— INTERRUPTOR POR CARTAO
V= PULSADOR ININOSO (ICOMLAMPADA  sEU3 28318 - 1
UNIVERSAL SEU3.206T.18N  SEU3.206T.25N 2 MODUL( )
LUMINOSO* A -206T. 1 MODULOS
— 2 MODULOS i INTERRUPTOR POR CARTAO
- LUMINOSO MGU3.28318  MGU3.283.25 1
| PULSADOR 2MODULOS
N CAMPAINHA SEU3.106T18C  SEU3.106T.25C 1
.‘\ o 1 MODULO MODULOS TOMADAS DE ENERGIA
r — DESCRICAO coDIGO EMB.
| PULSADOR
o BLANCO MARFIL
| MINgTERIA SEU3.106T18L  SEU3.106T.25L 1 y
Y = 1MODULO TOMADA 2P + T 10A
. - 1 MODULO SEU3.03403  SEU3.034.03 1
- TOMADA 2P + T 20A
) 1 MODULO SEU3.03503  SEU3.035.03 1
MODULOS INTERRUPTORES DIFERENCIADOS 10A 250V v TOMADA 2P + T 10A
.
DESCRICAO CODIGO EMB. 1 MODULO SEU3.034.18  SEU3.034.25 1
San
TOMADA 2P + T 20A
BLANCO MARFIL 1 MODULO SEU3.035.18  SEU3.035.25 1
MODULO TOMADA
INTERRUPTOR
PARA PERSIANAS CARREGADOR USB 2.0 1A SEU3.428.18  SEU3.428.18 1
L/ E MOTORES SEU3.109T.18 SEU3.109T.25 1 127/220V 1 MODULO
1MODULO MODULO TOMADA
CARREGADOR USB 2.0 1A SEU3.42825  SEU3.428.25 1
127/220V 1 MODULO
¥ PRODUTOS CERTIFICADOS: i—ﬁ' < VOLTAR AO MENU XK

*Com lampada Nao para de lampadas | com reatores eletranicos. **Sob consulta
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MODULOS TOMADAS DE TELEFONE, TV E DADOS MODULOS CAMPAINHAS

DESCRICAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO EMB.
BLANCO MARFIL BLANCO MARFIL
— TOMADA PARA ANTENA —
DE TV (PARA CABO _ —  CAMPAINHA CIGARRA
() COAXIAL @OMM TIPO F) ~ SEU3468.18  SEU3.468.25 1 | 127v SEU3.784.18  SEU3.784.25 1
1 MODULO —  1MODULO

TOMADA RJ11 (4 FIOS) CAMPAINHA CIGARRA

1 MODULO e SEU3490.25 l — 220V SEU3785.18  SEU3.785.25 1
= 2 MODULOS
B TOMADA RJ45 (8 FIOS) SEU3.470.18 SEU3.470.25 1 CAMPAINHA
J UTP CATSE 1 MODULO
Al ELETRONICA 5 SEU3787.18  SEU3.787.25 1
"I tomaDa Rus 8 Fios) == MELODIAS 127V o o
( ‘ 2 MODULOS
(b oaTe MOpULD,  SEU34TA18  SEU347425 1 1=
- TAMPA PARA | == CAWPAINHA
_ CONECTORRJ45AMP*  SEU9.46118  SEU9.461.25 1 ELETRONICA 5
(=] 1 MODULD ELODAS 250y SEU3.786.18  SEU3.786.25 1
CONECTOR RJ45 2MODULOS
CATS5E KEYSTONE DEERETURT - U
W CONECTORRMECAT6 [ o oo ] ,

KEYSTONE

4 VO

R AO MENU

*Somente tampa frontal, ndo acompanha conector. Verificar compatibilidade com o conector RJ4S de outros fabricantes, assim como suas versoes.
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MODULOS ELETRONICOS

MODULOS ELETRONICOS

DESCRIGAO cODIGO DESCRIGAO CODIGO
BLANCO MARFIL BLANCO MARFIL
VARIADOR DE TIMER SEMANAL
T LUMINOSIDADE PROGRAMAVEL 5A
3 (DIMMER) ROTATIVO SEU3559.18  SEU3.559.25 127V SEUSCIZ1SY SEUS542.25
3 BIVOLT 250/400W 2 MODULOS
1MODULO TIMER SEMANAL
VARIADOR DE PROGRAMAVEL 5A
LOMNOSIDABE oy SEU3538.18  SEU3.538.25
(DIMMER) ROTATIVO 2 MODULOS
ARALELD BVOLT SEU3560.18  SEU3.560.25 -
250/400W ESTACAO
2 MODULOS METEOROLOGICA 127V~ SEU3544.18  SEU3.544.25
2 MODULOS
INTERRUPTOR
ﬁgggg@f&?\?ou SEU3.555.18  SEU3.555.25 ESTACAO
oy ODUEOS METEOROLOGICA 220V~ SEU3547.18 ~ SEU3.547.25
2 MODULOS
INTERRUPTOR MANUAL RELOGIO
8A BIVOLT SEU356218  SEU3.562.25 DESPERTADOR
2 MODULOS SEMANAL 127V SEU354318  SEU3.543.25 ”
TERMOSTATO SEMANAL 2 ML%ZL:SOS 2
RE >
PROGRAVAVEL 8A SEU3506.18  SEU3506.25 DESPERTADOR 2
T uLos SEMANAL 220V SEU3537.18  SEU3537.25 o
TERMOSTATO SEMANAL 2MoDuLos 0
ZS&GRAMAVE" 8A SEU3507.18  SEU3.507.25 DETECTOR® DE GAS a)
v NATURAL 12VCC SEU3.710.18  SEU3.710.25 <
2 MODULOS 2 MODULOS o
o
<
DETECTOR* DE GAS =
GLP 12 VCC SEU371118  SEU3.711.26
2 MODULOS <
15
P
-]

*PRODUTO DEVE SER ACOMPANHO DA FONTE MGU3.716.XX 4 VO

R AO MENU JRE]




MODULOS ELETRONICOS MODULOS COMPLEMENTARES

DESCRICAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO EMB.
BLANCO MARFIL BLANCO MARFIL
e DETECTOR* DE - )
o 8 INUNDAGAO 12VCC SEU3713.18  SEU3.713.25 1 MODULO CEGO
s 2 MODULOS (2 UNIDADES) SEU9.864.18  SEU9.864.25 2
1/2 MODULOS
e SENSOR PARA
DETECTOR* DE
INUNDAGAO SEU3.712 SEU3.712 1
2 MODULOS MODULO CEGO
_ (2 UNIDADES) SEU9.865.18  SEU9.865.25 2
= FONTE DE ALIMENTAGAO 1 MODULO
230 VAC/ 12VAC MGU3.716.18 MGU3.716.25 1
e 50/60HZ 2 MODULOS
- i ~ MODULO CEGO
MODULOS DE SINALIZAGAO 3 MODULOS SEU9.869.18  SEU9.869.25 1
DESCRIGAO CODIGO EMB.
MODULO CEGO COM
PRE-CORTE
LUZ DE EMERGENCIA (2 UNIDADES) SELDSCESY SEU9.868.25 2 »
AUTONOMA 127V SEU3.783.T 1 1 MODULO o
2MODULOS 5
- )
= LUZ DE EMERGENCIA MODULO SAIDA DE FIO 2
AUTONOMA 220V SEU3.780.T 1 @ 9MM SEU3.860.18  SEU3.860.25 1 o
2 MODULOS { 1 MODULO g
LUZ SINALIZADORA <
o VERMELHA 127V SEU3.774.18R 1 w
: 1 MODULO @2
. ;
Y LUZ SINALIZADORA
VERMELHA 220V SEU3.775.25R 1 <
1 MODULO O
P
-]

*PRODUTO DEVE SER ACOMPANHO DA FONTE MGU3.716.XX 4 VO R AO MENU JeX]




UNICA TOP

PLACAS 4”x2” | 3 POSTOS PLACAS 4”x4” | 6 POSTOS
DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
C/IMOLDURA  C/ MOLDURA C/IMOLDURA  C/ MOLDURA
PLACAS METAL GRAFITO ALUMINIO PLACAS METAL GRAFITO ALUMINIO
~ CROMO ~ CROMO
A SEU66.103.210 ~ SEU66.103.010 1 AN SEU66.423.210  SEU66.423.010 1
[l CROMO SATINADO ~ SEU66.103.238  SEU66.103.038 1 [l CROMO SATINADO ~ SEU66.423.238  SEU66.423.038 1
. NiQUEL MATE SEU66.103.239  SEU66.103.039 1 = NIQUEL MATE SEU66.423.239  SEU66.423.039 1
[l COBRE ONIX SEU66.103.296  SEU66.103.096 1 [l COBRE ONIX SEU66.423.296  SEU66.423.096 1
B NEGRO MATE SEU66.103.283  SEU66.103.083 1 B NEGRO MATE SEU66.423.283  SEU66.423.083 1
. BLANCO TECHNO  SEU66.103.292  SEU66.103.092 1 | BLANCO TECHNO  SEU66.423.292  SEU66.423.092 1
(98]
2
PLACAS 4”x2” | 3 POSTOS PLACAS 4”x4” | 6 POSTOS )
&)
DESCRIGAO [ele]s]Icle) EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB. 8
C/MOLDURA C/ MOLDURA C/MOLDURA C/ MOLDURA G
PLACAS MADEIRA ; E
GRAFITO ALUMINIO PLACAS MADEIRA GRAFITO ALUMINIO &
<
o
SEU66.103.2M4  SEU66.103.0M4 1 0
W TaBACO TABACO SEU66.423.2M4  SEU66.423.0M4 1 <
<
e
P
=)

R AO MENU il




PLACAS 2”x2” | 2POSTOS MODULOS INTERRUPTORES COM BORNE AUTOMATICO 10A 250V

DESCRIGAO CcODIGO EMB. DESCRIGAO CcODIGO EMB.
C/MOLDURA  C/ MOLDURA GRAFITO ALUMINIO
PLACAS METAL GRAFITO ALUMINIO y
(I
s INTERRUPTOR SIMPLES
I CROMO SATINADO SEU66.002.238 SEU66.002.038 1 sh 1 MODULO SEU3.101.12  SEU3.101.30 1
\ 4
SEU66.002.296 SEU66.002.096 1 —_—
‘ 5 coere onix d INTERRUPTOR
— N PARALELO SEU3.10312  SEU3.103.30 1
B NEGRO MATE SEU66.002.283 SEU66.002.083 1 h 1MODULO
. BLANCO TECHNO  SEU66.002.292 SEU66.002.092 1
MODULOS INTERRUPTORES 16A 250V
DESCRIGAO CcODIGO
PLACAS 2”x2” | 2 POSTOS GRAFITO ALUMINIO
DESCRIGAO CcODIGO EMB. Y —a
N INTERRUPTOR SIMPLES @
CIMOLDURA G/ MOLDURA N 1 MODULO SEU3.161.12  SEU3.161.30 1 S
PLACAS MADEIRA GRAFITO ALUMINIO 3 5
v =}
o
INTERRUPTOR SIMPLES &
H T1ABACO SEU66.002.2M4  SEU66.002.0M4 1 LUMINOSO* SEU3.161.12N  SEU3.161.30N 1 &
1MODULO L
o
[ ge—— <
INTERRUPTOR SIMPLES o
LUMINOSO* SEU3.261.12N  SEU3.261.30N 1 E}(]
2 MODULOS =
<
)
z
=]

¥ PRODUT ERTIFICADOS:
ooutos certiricanos: G (Y]

R AO MENU Jpsi

*Com lampada Nao para de lampadas | com reatores eletranicos.




MODULOS INTERRUPTORES 16A 250V

MODULOS INTERRUPTORES 10A 250V

DESCRIGAO cODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
GRAFITO ALUMINIO GRAFITO ALUMINIO
| 4
X INTERRUPTOR f INTERRUPTOR
3 PARALELO SEU3.16312  SEU3.163.30 1 N INTERMEDIARIO SEU3.105T12  SEU3.105T30 1
h 1 MODULO \ 1 MODULOS
4 —  INTERRUPTOR
INTERRUPTOR " INTERMEDIARIO
PARALELO LUMINOSO*  SEU3.163.12N  SEU3.163.30N 1 LUMINGSO" SEU3105T12N  SEUS.105T30N 1
1MODULO 1 MODULO
| 4
——
RO INOSO* INTERRUPTOR BIPOLAR
A boios SEU3.263.12N  SEU3.263.30N 1 PARALELO SEU3.204T12  SEU3.204T30 1
2 MODULOS
| 4
£ INTERRUPTOR BIPOLAR
3 SIMPLES SEU3.162.12  SEU3.162.30 1 MODULOS PULSADORES 10A 250V
1 MODULO
, DESCRIGAO CODIGO EMB.
4 INTERRUPTOR BIPOLAR ERAFIIE ALUMINIO
SIMPLES LUMINOSO*  SEU3.162.128 - 1 —
1 MODULO o
3 PULSADOR UNIVERSAL ~ SEU3.106T12  SEU3.106T.30 1
— -li
3
‘ SWPLES 2MODULOS ’ SEus26230 k T PULSADOR UNIVERSAL
L v SEU3106T12N  SEU3.106T30N 1
r —————
INTERRUPTOR BIPOLAR
‘ SIMPLES LUMINOSO*  SEU3.262.12S - 1 PULSADOR UNIVERSAL
D 2MODULOS ‘h LUMINOSO* SEU3.206T12N  SEU3.206T.30N 1

*Com lampada

Nao para de lampadas | com reatores eletranicos.

P—
¥ PRODUT ERTIFICADOS:
ooutos certiricanos: X6 (YO
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MODULOS PULSADORES 10A 250V MODULOS TOMADAS DE ENERGIA

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
GRAFITO ALUMINIO GRAFITO ALUMINIO
r 4
\.1 PULSADOR . TOMADA 2P + T 10A . SEU3.034.03 1
N CAMPAINHA SEU3.106T12C  SEU3.106T.30C 1 — 1MODULO
h 1 MODULO -
TOMADA 2P + T 20A
r_ oMLy 2 - SEU3.035.03 1
N D AU MINUTERIA sg 3 106T 121 SEU3.106T30L 1 4
h TOMADA 2P + T 10A SEU3.03412  SEU3.034.30 1
1 MODULO O 034,
i oy
PULSADOR COM 2| TOMADA 2P + T 20A
§L SIMBOLO DIMMER - SEU3.106T.30DM 1 1 MODULO SEU3.035.12  SEU3.035.30 1
DE LUZ 1 MODULO
TOMADA
. = So o0V |3 SEUS428.142  SEU342830 1
MODULOS INTERRUPTORES DIFERENCIADOS 10A 250V 2016 127
DESCRIGAO CODIGO EMB.
GRAFITO ALUMINIO )
MODULOS TOMADAS DE TELEFONE, TV E DADOS
=~ INTERRUPTOR )
P RERSIANASE  sEUBA09T12  SEU3.109T30 1 DESCRICAO CODIGO EMB.
1 MODULO GRAFITO ALUMINIO
TOMADA PARA
T INTERRUPTOR POR ANTENA DE TV (PARA
CARTAO LUMINOSO ~ MGU328312  MGU3.283.3 1 CABO COAXIAL @9MM  SEU3.46812  SEU3.468.30 1
- 2 MODULOS TIPOF)
1 MODULO

TOMADA RJ11 (4 FIOS)

1 MODULO SEU3.490.12 SEU3.490.30 1

& B

0
o)
=
)
[a]
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¥ PRODUTOS CERTIFICADOS: N R AO MENU

*Com lampada Nao para de lampadas | com reatores eletranicos. N




MODULOS TOMADAS DE TELEFONE, TV E DADOS

MODULOS CAMPAINHAS

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO
GRAFITO ALUMINIO GRAFITO ALUMINIO
TOMADA RJ45 (8 FIOS) ey
: ELETRONICA 5
O R O SEUS47012  SEU3.470.30 1 ELETRONICA® eIl seus7sTao
] j T 2MmoDULoS
U TOMADA RJ45 (8 FIOS) % CAMPAINHA
SEU347412  SEU3.47430 1
UTP CAT6 1 MODULO EALEEI)%?EénggV SEU3786.12  SEU3.786.30
— 2MODULOS
TAMPA PARA
= CONECTOR Ruds AVP*  SEU9461.12  SEUS461.30 1
1MODULO MODULOS ELETRONICOS
CONECTOR Ruds. DOEKYSTUWT i , DESCRIGAO conico
- GRAFITO ALUMINIO
- - VARIADOR DE
CONECTOR RJ5 CATE e ver . ; 3 LUMINOSIDADE
KEYSTONE N (DIMMER) ROTATIVO ~ SEU3.559.12  SEU3.559.30
~u BIVOLT 250/400W
= TAMPA PARA 1 MODULO
__ CONECTOR RJ45AMP*  SEU9.460.12  SEU9.460.30 1
y ) VARIADOR DE
=l Zmooucos == LUMINOSIDADE
(DIMMER) ROTATIVO
, AT A SEU3.560.12  SEU3.560.30
MODULOS CAMPAINHAS 250/400W
_ : 2 MODULOS
DESCRICAO CODIGO EMB.
GRAFITO ALUMINIO = INTERRUPTOR
AUTOMATICO POR SEU355512  SEU3.555.30
B CAvPAINHA CIGARRA H PRESENGA 6A BIVOLT 555, 555
M To 1 MOBULG SEU378412  SEU3.784.30 1 2 MODULOS
—— CAMPAINHA CIGARRA
=
G 2ovaMo0UL8 SEU378512  SEU3.785.30 1

*Somente tampa frontal, néo acompanha conector. Verificar compatibilidade com o conector RJ45 de outros fabricantes, assim como suas versoes.

UNICA TABELA DE PRODUTOS




MODULOS ELETRONICOS

MODULOS ELETRONICOS

DESCRICAO CODIGO EME. DESCRICAO CODIGO EMB.
GRAFITO ALUMINIO GRAFITO ALUMINIO
TERMOSTATO MANUAL A,
8A BIVOLT SEU356212  SEU3562.30 1 SEMANAL 2207 SEU3537.12  SEU3.537.30 1
2 MODULOS
2MODULOS
TERMOSTATO SEMANAL .
] DETECTOR* DE GAS
PROGRAMAVEL 8A 127V  SEU3S0812  SEU3.506.30 1 NATURAL 12V00C anror R p
2MODULOS | 2MODULOS
TERMOSTATO SEMANAL -
PROGRAMAVEL 8A 220V~ SEU3507.12  SEU3.507.30 1 (WSS DETECTOR' DE GAS
2MODULOS < ° Glpi2vce SEU3711.12  SEU3.711.30 1
D 2MODULOS
TIMER SEMANAL
PROGRAMAVEL 5A 127V~ SEU354212  SEU3.542.30 1
2 MODULOS WSS DETEGTOR® DE
e INUNDACAO 12VCC SEU371312  SEU3.71330 1
TIMER SEMANAL 2 MODULOS
PROGRAMAVEL 5A 220V~ SEU3538.12  SEU3.538.30 1
2MODULOS
SENSOR PARA
ESTAGAO DETECTOR* DE SEU3T12 SEU3.712 1
METEOROLOGICA 127V SEU354412  SEU3.544.30 1 INUNDAGAO
2 MODULOS
3 FONTE DE _
ESTACAO a0 230, MGU371612  MGU3T1630 1
METEOROLOGICA 220V SEU3547.12  SEU3.547.30 1 | -
2 MODULOS 2 MODULOS
RELOGIO
DESPERTADOR
SEMANAL 127V SEU3543.12  SEU3543.30 1
2 MODULOS

*produto deve ser acompanho da fonte MGU3.716.XX
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MODULOS DE SINALIZAGAO MODULOS COMPLEMENTARES

DESCRICAO CcODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
GRAFITO ALUMINIO GRAFITO ALUMINIO

LUZ DE EMERGENCIA MODULO CEGO

AUTONOMA 127V SEU3.783.T SEU3.783.T 1 [ (2 UNIDADES) SEU9.864.12  SEU9.864.30 2
2 MODULOS i 1/2 MODULO
LUZ DE EMERGENCIA MODULO CEGO
AUTONOMA 220V SEU3.780.T SEU3.780.T 1 i (2 UNIDADES) SEU9.865.12  SEU9.865.30 2
2 MODULOS 1 MODULO
LUZ SINALIZADORA TE—
J TRANSPARENTE 127V SEU3.774.12T - 1 MODULO CEGO
D 1 MODULO 3 MODULOS SEU9.869.12  SEU9.869.30 1
b 2 MODULO CEGO COM
i PRE-CORTE
‘ (2 UNIDADES) SEU9.868.12  SEU9.868.30 2
1 MODULO
] MODULO SAIDA DE
FIO @ 9MM SEU3.860.12  SEU3.860.30 1
1 MODULO
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ULC (UNICA LIGHTING CONTROL)

DESCRICAO

KIT ULC (MODULO DE
POTENCIA + CONJUNTO
TECLADO COM PLACA
BRANCA)

CODIGO

SEU8.575.18

EMB.

ULC (UNICA LIGHTING CONTROL)

MODULO DE POTENCIA +
CONJUNTO TECLADO COM
PLACA BRANCA

SEU8.575.18

MODULO DE POTENCIA ULC

SEU8.578

BOTAO

DESCRICAO CODIGO EMB.
CONTROLE REMOTO COM 11
‘ BOTORS SEU0.875 1
\ CONTROLE REMOTO COM 1 SEUOSTE ,

MODULO TECLADO UNICA
LIGHTING CONTROL GRAFITO
3 MODULOS

SEU3.575.12

MODULO TECLADO UNICA
LIGHTING CONTROL ALUMINIO
3 MODULOS

SEU3.575.30

MODULO TECLADO UNICA
LIGHTING CONTROL BLANCO
3 MODULOS

SEU3.575.18

MODULO TECLADO UNICA
LIGHTING CONTROL MARFIL
3 MODULOS

SEU3.575.25

VO
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PLACAS

— s
B .
[ ] ) E !
C C C
2'x2 47x2” 47x2
MODULOS
B B B B
A A A A
———
C C
112 1 2 3
MODULO MODULO MODULOS MODULOS

2]
o
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DESCRIGAO DO PRODUTO

MODULOS INTERRUPTORES / PULSADORES
INTERRUPTOR/PULSADORES
INTERRUPTOR/PULSADORES

MODULOS INTERRUPTORES DIFERENCIADOS (MILIMETROS)

INTERRUPTOR PARA PERSIANA E MOTORES
INTERRUPTOR POR CARTAO LUMINOSO

ULOS TOMADAS DE ENERGIA
"TOMADA PADRAO BRASILEIRO 10A
TOMADA PADRAO BRASILEIRO 20A

ULOS TOMADAS DE TELEFONES, TV E DADOS (MILIMETROS)

MODULOS :RA LARC‘;URA PROFUI}DIDADE
(MILIMETROS)
1 45 225 33

2 45 45 33

1 45 225 315

2 45 45 345
(MILIMETROS)

1 45 225 43

1 45 225 43

“TOMADAS PARA ANTENAS DE TV 1 45 225 42

TOMADA RJ11 (4 FIOS)

TOMADA RJ45 (8 FIOS) UTP CAT. 5E
"TAMPA PARA CONECTOR RJ45 AMP
TAMPA PARA CONECTOR RJ45 AMP

2 45 45
MODULOS CAMPAINHAS (MILIMETROS)

CAMPAINHA CIGARRA
CAMPAINHA ELETRONICA

45 44
MODULOS ELETRONICOS (MILIMETROS)

VARIADOR ROTATIVO
VARIADOR ROTATIVO

INTERRUPTOR AUTOMATICO POR PRESENGA 8A

TERMOSTATO MANUAL/TERMOSTATO SEMANAL
PROGRAMAVEL

INTERRUPTOR TEMPORIZADO/TIMER SEMANAL
PROGRAMAVAL

ESTACAO METEOROLOGICA/RELOGIO DESPERTADOR
SEMANAL

DETECTOR DE GAS NATURAL/GLP/INUNDAGAO
FONTE

1 45 225 225
1 45 225 36
1 45 225 21
21
1 45 25 42
2 45
1 a5 225 51
2 45 45 54
2 45 45 60
2 45 45 46
2 45 45 46
2 45 45 46
2 45 45 50
2 45 45 50

DESCRIGAO DO PRODUTO

MODULOS DE SINALIZAGAO
LUZ DE EMERGENCIA AUTONOMA
LUZ SINALIZADORA

MODULOS

2
1

URA LARGURA  PROFUNDIDADE
A B Cc

(MILIMETROS)

MODULOS COMPLEMENTARES (MILIMETROS)

MODULO CEGO

MODULO CEGO

MODULO CEGO

MODULO CEGO COM PRE-CORTE
MODULO SAIDA DE FIO, DIAMETRO 9 MM

1
3
n2
1
1

PLACAS E SUPORTES (MILIMETROS)

SUPORTE PARA PLACAS 4"x2”
SUPORTE PARA PLACAS 4"x4"
SUPORTE PARA PLACAS 2"x2"
PLACAS 4"x2"
PLACAS 4"x4"
PLACAS 2"x2"

N O w N o ®

45 45 445
45 225 435
45 225 18
45 67.5 18
45 11.25 18
45 225 18
45 225 22
106 70 9
112 116 145
75 75 7
116 80 14
118 131 16.5
90

80 14

PLACAS DIFERENCIADAS (MILIMETROS)

PLACA-SUPORTE 4"x2” PARA
AREAS UMIDAS IP55

PLACA-SUPORTE PARA DIVISORIAS PARA
1MODULO

PLACA-SUPORTE PARA DIVISORIAS PARA
2MODULOS

3

2

126

72

143

90

35

35

CAIXAS (MILIMETROS)

CAIXA DE SOBREPOR

CAIXA DE EMBUTIR 2"x2”
CAIXA DE EMBUTIR 4"x2"
CAIXA DE EMBUTIR 47x4"

o w NN

65
7
103.5
102

65 48
l 42
59.5 48
102 48

\ R AO MENU iy
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Interruptor simples (unipolar) e interruptor
simples luminoso

SEU3.101.XX  10A
SEU3.161.XX  16A

FASE u

Interruptor bipolar simples e interruptor
bipolar simples luminoso

SEU3.162XX  16A
SEU3.162.XXS  10A

FASE u

FASE L2

P

Interruptor paralelo e interruptor
paralelo luminoso 16A

Ese)
=

5

= i
T e e W

Interruptor intermediario e interruptor intermediario
luminoso 10A

E il iy
TR ] uy
) | 3%35%:&
rre e
o I sl R K e
Mo I;JETHE :?]E iﬁﬂ,\*gﬂg
OEFe) RO
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Interruptor bipolar paralelo 10A

FASE

Pulsador e pulsador luminoso 10A

FASE I

REDE~

T

=g

Tomada 2P +T
CARACTERISTICAS

« 10A 250V

« 20A 250V

FASE

)|

ﬁé&ﬁéﬂ:ﬂhﬁ
== W N el ==

Campainha cigarra

LTI
o

AT

= i ﬁ':ﬂ
e mEy gl
<O 0|

Hh N
o] 3 |
el D0 HTO

nm_u_n_m MM\U\j
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SYOINOIL STOOVNHOANI  WOINN

)
@

4 VOLTAR AO MENU

Interruptor para persianas

/N

«3f||[>COm

Soldadura /S oldering

Faston

Para cargas fluorescentes com fator de poténcia corrigido, a carga deverd ser controlada através de um relé adequado.

Interruptor por cartdo 10A




Tomada RJ45

Este produto deve ser instalado, ligado

e utilizado de acordo com as normas aplicaveis
e/ou regras de instalagdo. Dado que as normas,
especificacdes e esquemas nao sao atualizados
periodicamente, solicite sempre confirmacéao da

informacéo contida nesta publicacao.

Unshielded Connector

EAV73412:01

Schneider

Cate,

cat6

Catse

® VDIRS80020

U/uTP

Cat.5e, Cat 6
06 ),
s

/2 mm maxt

(?s‘m%é

LElectric

RJ11 @ RJ45 @

4 VOLTAR AO MENU JZ
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Tomada RJ11

ﬁ Tomada pera Teletons

-4 1-
NERE]N
3o af

Conexéo por paratusos.

3490 Foeto de instrugdes

Bome.
Connector

Sres

L2(3)

Campainha eletronica

ESQUEMA DE LIGACAO

f
b i) SEU3TBEXX
SEU3.787.XX

~8mm

FUNCIONAMENTO

A campainha dispée de 3 entradas para pulsadores. Para cada entrada, pode-se programar até
5 melodias diferentes (ver Modo de Programacéo da SELEGAO DE MELODIAS)

MODO DE PROGRAMAGAO DA SELEGAO DE MELODIAS

Pressione o pulsador por 15 segundos para acessar o modo de PROGRAMAGAO da campainha.
A campainha comega a tocar sequencialmente todas as melodias disponiveis. Selecione a
melodia desejada através de um pulso curto no pulsador. Se num prazo de cerca de 3 minutos
nao for selecionada nenhuma melodia, a campainha volta a situagéo normal e mantém a melodia

previamente selecionada.

Selecione da mesma forma as outras melodias para as outras entradas (pulsadores) da

campainha eletronica

CARACTERISTICAS

» N° art / Codigo do produto.

-3.786.-- (230V 50-60 Hz) /-3.787.—- (127V 50-60 Hz)

« Numero de melodias programaveis: 5

« Numero de pulsadores ligados em paralelo: 10

+ Numero de pulsadores luminosos ligados em paralelo: 3
« Protecao/ Nivel acustico: 70db/1m

« Consumo: 14mA

« Certificagoes: IEC 62080

VOLTAR AO MEN 35
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Variador de luminosidade (dimmer) INSTALAGAO
rotativo simples bivolt 250/400W

Nao conectar

2 dispositivos,
1o mesmo
suporte

LOOOOGGO

20| ) el K etk

50-60 Hz|

10-127v-| MAX [ 260 | 5% | No | NO | NO | NO | NO

2o-230v-| MK | 420 [ % | No | No | No | NO | NO

CARGA

1 - Lampadas incandescentes

2 - Lampadas halégenas

3 - Lampadas halégenas de baixa tensao com transformador ferromagnético
4 - Lampadas fluorescentes com reator

5 - Lampadas halégenas de baixa tensao com transformador eletrénico

6 - Lampadas fluorescentes com reator eletronico dimerizado (1-10 V)

7 - Motores (monofasicos)

ESQUEMA DE LIGAGAO

F

2x2.5mm?

~8mm
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CARACTERISTICAS
« Ligado como interruptor
« Fusivel de 4Ah - 250 V ; 5 x 20 mm

UNICA
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Variador de luminosidade (dimmer)
rotativo paralelo bivolt 250/400W

2 9| DXL

max. | 2sow [ 250w | 250 va

o] i [ | [m2 ] | L ||
CARGA

1 - Lampadas incandescentes

2 - Lampadas halégenas

3 - Lampadas haldgenas de baixa tensao com transformador ferromagnético
4 - Lampadas fluorescentes com reator

5 - Lampadas haldgenas de baixa tens@o com transformador eletronico

6 - Lampadas fluorescentes com reator eletrénico dimerizado (1-10 V)

7 - Motores (monofasicos)

ESQUEMA DE LIGAGAO

2x2.5mm?2

INSTALAGAO

FUNCIONAMENTO

929

On  Off

Combinago de 2 ou 3
dispositivos

@0)ep (el B

Diminuigao da poténcia

25%)| 25%| 40% | 50%

CARACTERISTICAS
« Pode ser ligado a um interruptor paralelo fusivel 4Ah
-250V 5x20 mm
* Em conformidade com a norma IEC60669-2-1 de
compatibilidade eletromagnética (EMC).

4 Vi R AO MENU Jkrg
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INSTALAGAO

Interruptor automatico por presenga
(Detector de movimento)

15@@@@@@%@

M {1000 w] 1000w 550|800 va | 550 va | 250 va| a00va| NO | 00 va

5357}

MAX
VN [2000W] 2000 w1050 val2000 vAl 1150 vl 500 va| 690 v | NO | 200 |

CARGA

1 - Lampadas incandescentes

2 - Lampadas halégenas

3 - Lampadas haldgenas de baixa tensdo com transformador ferromagnético
4 - Lampadas fluorescentes com reator

5 - Lampadas halégenas de baixa tensao com transformador eletrénico

6 - Lampadas fluocompactas com regulagem de tensao

7 - Ventoinhas
8 - Aquecedor

9 - Contatores

ESQUEMA DE LIGACAO AJUSTES

2x25mm? | E
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| APLICAGAO

[ Presenca -

[] movimento
MODO Altura maxima de instalagao: 2.15 m
M= Manuav\. acarga é ahyada através de um Pulsador comum. ) ) v [ Zona de deteccéo de presenca
A = Automatica: a carga é ativada por detecgao de movimento e nivel de luminosidade pré-estabelecido. O Zona de deteccio de movimento
S = Escravo: modo de funcionamento para uso como detector escravo em conjunto com um detector ¢
mestre.O detector néo é utilizado como detector mestre.
Nivel de luminosidade regulavel Temporizagao
1:<5lux 1:2s Modo Automatico
2:>1000 lux 2:20 Min
F (Y
- -
N
AJUSTES PADRAO |
N =
Modo Nivel de regulavel Zona de detecgdo &
Le)
@ @ Ajustes padrao >
wils <§(
N WModo '
A (@]
® D | F 2
m\Bs (&3 2 z

®
IR IERIRD

&
&
&

B | eS| D | D
UNICA

g
©
8
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Estados da carga Ajustes padrao

Estado nicial o emporizagao a
: Agéo Carga Mod Temporiag
arga (/ A @ @
OFF C Detecgdo de movimento oN M®s (%3 2 "@F
ON | oior SO Temporizagso finalizada OFF Estados da carga
ON 10 min/Dia OFF Estado inicial
; Agéo Carga
e | (/5 9 i
Modo atico com para le manual orf | Coor Pulsador ativado ON
F—rarat t N |Comor Pulsador ativado OFF
3 « Max. 5 pulsadores
C:
N aroa « Utiliza pulsadores normalmente abertos on | Coor Temporizagto finalizada OFF
N #‘ oN 10 min/Dia OFF

Ajustes padrao Modo mestre-escravo

..,: Niveldo luminoskiade | Tomportzagao | Zona do detecgio Attura maxima de instalagao: 215 m
@ @ @ _'@ Escravo 1 O Zona de detecgéo de presenca
m=s (% g [ Zona de detecgéo de movimento

Estados da carga
Estado inicial 18m Mestre
Acdo Carga

Carga

OFF C Detecgao de movimento OoN

B Escravo 2
OoN C olor 0= | Temporizagio finalizada OFF
ON 10 min/Dia OFF
m

F

L t + méximo 5 escravos a 1 mestre
Modo manual

@]
L
=
(]
27 8

,

OFF oor O Pulsador ativado ON il i

Cor Os detectores de movimento “escravos” permitem (<—()"
on  |[Coor O- Pulsador ativado OFF cobrir uma area de movimento e de presenga maior s
[h's
(@]
[
=

maximo 5 pulsadores a 1 escravo

F—r—r.nt t L t + utiliza pulsadores normalmente abertos
= « Utiliza pulsadores normalmente ﬁf AUX
o Garga Bpst " BPS2

+ os pulsadores s&o opcionais com o
+Max. 5 e min. 1 pulsador N

N B detector “mestre” em modo automatico
T N

jﬁ

;

1
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Ajustes padrao Interruptor Temporizado
- 2s - 12min 10A bivolt

Modo Nivel de luminosidade | Temporizagdo | Zona de detecgdo
A A
wesis | ()" (), (Cg @ @ l ofe[e[e]o]o]o
k3 fd 2|
e | (%) O] ® & e |V U ; U b= 0|
s /% H

o127+ 1270w | 1270w | 280V | 020w | S00vA | adow [0 |

A temporizagao do detector “escravo” &€ sempre inferior a temporizagao do detector “mestre”.
2202300 2300w | 2300w [ s00v | S00W | 280vA | B0OW [2%2¥A0e

Estados da carga
O detector de movimento “mestre” funciona tanto em modo automatico como manual
Consulte os capitulos anteriores para verificar os estados da carga dos dois modos. CARGA
1 - Lampadas incandescentes
EXEMPLOS DE SUBSTITUIGAO 2 - Lampadas halogenas
Interruptor simples 3 - Lampadas halogenas de baixa tensao
F > F com transformador ferromagnético
Lot 4 - Lampadas fl ! !
padas fluorescentes com reator
:D 5 - Lampadas halégenas de baixa tensao
com transformador eletrénico
6 - Lampadas fluocompactas dimerizaveis
N N 7 - Ventoinhas

A Neutro obrigatdrio

Interruptor paralelo

Esquema de ligagao

pz4
A‘ Este esquema de instalagao s6 funciona se 2x2.5mm? F N 8
0 neutro estiver disponivel =
(%)
w
~8mm 18
APLICAGAO <§(
Controle luminoso automatico em areas pelas quais passam pessoas: o [h'q
gulo de detecgéo: completo 180°, parcial 90° esquerda ou direita area de arga 8
« Area de deteccao: 9 x 18 m (detector a uma altura de 2.15 m) presenca =z
« Area de presenca: 6 x 12 m (detector a uma altura de 2.15 m) o —
- - area de
* Modo de selegao: automatico/ manual escravo detegdo
« Temporizagao regulavel de 2 s a 20 minutos H =
« Nivel de luminosidade regulavel: 5 a 1000 lux

UNICA
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INSTALACAO CARACTERISTICAS

« Temporizacdo de 2 s a 12 min

« Carga resistiva, capacitiva ou indutiva 1840 W/VA
* Relé 8A 230V

Controle remoto através de:

« Pulsadores: 25 méx

* Pulsadores luminosos: 5 max

* Equipado com LED que indica interruptor em estado ligado
« EM conformidade com a norma IEC 60669-2-1 de compatibilidade eletromagnética (EMC)

FUNCIONAMENTO
TERMOSTATO MANUAL 8A BIVOLT

SN2
/< Esquema de ligagao

% % Q 4-
S EQE«-D

Combinagao de 2 ou 3 dispositivos| 'DT‘ ,a fﬁj

0Ty

Aquecedor

Diminuigdo da poténcia 25% | 25%| 40% | 50%

DESMONTAGEM

2X2.5 mm?

~8mm

Condicionador de ar
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INSTALAGAO DESMONTAGEM

CARACTERISTICAS
« Adequado para regular aquecedor ou condicionador de ar

« Faixa de regulagem 5 a 30 °C
« Precisao de regulagem: 0.5 °C

RS S
Jr— }/ 11\

Verde

* Alimentacéo: 110 a 230V 10% =

« Contatos secos 8

« Capacidade de circuito: ;

FUNCIONAMENTO resistivo: 8 A (cos * =1), 110 a 230V 8
I

\\ | s indutivo: 8 A (cos « =0.6),110 a 230V O

\\I// Aquecedor } //'l W\ motor: 2 A <§(

Vermatho 24V:1A %

[k

Z=

T « Equipado com LED que indica interruptor em estado LIGADO

« Indicador de temperatura,

\\I//
Comﬂcmnadmdea}// S « Norma IEC N 60730-2-9

Azl

UNICA
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Termostato semanal programavel
ESQUEMA DE LIGAGAO

Caldeira Condicionador de Ar
Aquecimento Ventilagao
P =N
e O e
st Tl WoNLL

[ [

Timer semanal programavel

ESQUEMA DE LIGACAO
( )
Y
oY
St i T
L
N I
- J

Para mais detalhes
de instalagao

e funcionamento,
verifique o manual
do item.

Para mais detalhes
de instalagao e
funcionamento,
verifique o manual
do item.

Estagao meteorolégica

ESQUEMA DE LIGAGAO

s

-

Relogio despertador semanal

ESQUEMA DE LIGACAO

-
P Sy
C€
a N L L
|
o

Para mais detalhes
de instalacao e
funcionamento,
verifique o manual
do item.

Para mais detalhes
de instalagao e
funcionamento,
verifique o manual
do item.

4 Vi R AO MEN 44

O
o
=
9]
w
O
O
<
=
4
(@]
[T
z

UNICA




CARACTERISTICAS TECNICAS

Detectores de Gas

-3.710.--- | -3.711.--- | -3.715.--- | -3.716.---

U, 115Vca 230Vca
50/60Hz | 50/60Hz

u 12Veca 12Vea

u 12Vca

>5°.....40°C<

--U3.710.-- -U3.711.--
>5%.....80%<

gas natural (GN; 73mA 73mA
130mA 130mA 130mA 130mA
Test (§ Yes
Botdo teste . [ Ng R W’;;W
verde Ok I
B[ 8508 1m
LEL 10% 10%

LED vermelho Ok

Se 0 LED ambar ficar aceso
por mais de 20 segundos, ¢
necessario trocar o produto.
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£ obrigatorio indicar a vida util do detector de gas. Para o detector de gés natural, a instalagéo <
Quando o produto ¢ instalado, devem ser adicionados deve ser feita a 0,5m do teto, no maximo. o
5anos a partir do ano de instalagéo e mencionar Para o detector de GLR a instalagao deve =
esse ano na area indicada para o efeito. ser feita 4 0,4m do piso, no maximo. =z

=)
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ADVERTENCIAS GERAIS DOS DETECTORES

FUNCIONAMENTO

A instalacéo e a retirada de servigo dos dispositivos
tém de ser efetuados por pessoal qualificado.

« Nao manipular nem abrir os dispositivos pois existe o perigo
de eletrocugao ou de provocar um funcionamento defeitoso.

« Estes dispositivos nao devem ser utilizados por pessoas
(adultos ou criangas) com capacidade fisica, mental

ou sensorial reduzidas, nem por quem nao tiver os
conhecimentos e experiéncia necessarios, a nao ser que
sejam supervisionados ou instruidos sobre a utilizagao do
dispositivo por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.
Assegure-se que criancas NAO brincam com o equipamento.
«+ Na ligagao da fonte de alimentagao a instalagao fixa, devera
ser incorporado um sistema de corte de alimentacao geral; de
acordo com as regulamentacgoes de instalagao em vigor.

Durante o funcionamento

» O LED verde da fonte de alimentagao esta aceso.

+ O LED verde do detector de gas esta aceso.

« Depois de se acender o LED vermelho e ambar, ficam a piscar durante a estabilizagdo do detector
de gas durante 120 segundos.

+ Quando ambos os LEDs se apagam depois deste periodo de tempo, o LED verde acende se e o
detector de géas esta operacional

Durante o teste

* Pressione o botdo TESTE

« O LED vermelho e ambar acendem-se e o alarme sonoro toca. O relé¢ fica ativo.

+ Quando se pressiona de novo o botao TESTE, o procedimento de teste interrompe-se.
« O LED vermelho e ambar apagam-se e o relé fica inativo.

« De qualquer forma, apos 10 segundos o teste termina automaticamente.

Em situagao de pré-alarme e alarme

* Quando o detector de gas detecta gas, o LED vermelho pisca e ouve-se um sinal sonoro durante
5 segundos para confirmar o alarme. Se ap6s este tempo, o alarme se mantiver, o LED vermelho
acendesse e o sinal sonoro mantém-se ativo.

« Apos ter estado 8 segundos em estado de alarme, o relé ativa-se para abrir ou fechar a
eletrovalvula.

* Quando se prime o botao de TESTE durante o estado de alarme o sinal sonoro fica inativo mas o
LED vermelho mantém-se aceso e o relé ativo.

* Quando o detector de gas nao detecta a presenca de gas, o LED vermelho desliga-se, e em seguida
o sinal sonoro e o relé também se desligam.

Indicagao de mau funcionamento

+ Quando o LED ambar se mantém aceso depois da ligagao, indica que se deve substituir o produto.
* Para assegurar o funcionamento correto, deve ser substituido apds 5 anos da sua instalagao.

Em caso de alarme

1. Apague todas as chamas livres.

2. Feche o fornecimento de gas no comando principal do gas.

3. Nao apague nem acenda as luzes ou qualquer tipo de dispositivo elétrico.

Abra as janelas para aumentar a ventilagdo. Quando o alarme para, deve-se identificar a razéao
pela qual disparou e tomar medidas necessarias. Se o alarme continuar a funcionar e nao houver
uma causa aparente de fuga e/ou ndo puder ser detectada, retire-se do local e NOTIFIQUE
IMEDIATAMENTE o servigo de emergéncia a partir do exterior.

Os detectores de gas sao instrumentos de precisao. Para assegurar o seu perfeito funcionamento,
deve ser trocado ap6s decorridos 5 anos desde a sua instalagao.
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Adverténcias Detectores de Gas Detector de inundagéo e sensor para
detector de inundacéao

« Para que se detecte a presenca de gas num determinado local, os gases GPL e metano contém

uma substancia com odor. Este odor pode-se notar antes da intervencéo do detector que, de

qualquer modo, o detector foi calibrado muito abaixo do nivel de explosdo do gas. SENSOR

« O detector devera ser instalado a uma distancia entre 1 e 4 metros dos equipamentos de gas.

+ O detector nao devera ser instalado num espaco fechado como por exemplo um armario atras

de um cortinado, diretamente debaixo da lava-louga, perto de uma porta ou janela, perto de um

exaustor, em locais com po6 e sujeira que podem bloquear o sensor ou em locais Umidos.

« Para a limpeza do detector, utilizar um pano ligeiramente imido (em agua). Nao utilizar produtos

de limpeza, nem dissolventes, alcool, betumes, vernizes, tintas, em cima do detector ou perto do

mesmo, ja que estes produtos podem afetar a fiabilidade do equipamento.

+ Recomenda-se que sejam efetuados testes periodicos de funcionamento, atuando sobre a tecla de -U3.713.
TESTE/RESET, para comprovar o correto funcionamento dos indicadores luminosos e acusticos, e a
saida, assim como da eletrovalvula se estiver ligada, e comprovar que as entradas de ar do detector Detecior

estao livres de po e sujeira. Nao utilizar outro método de ensaio, como o uso de gases de isqueiros
ou de outros dispositivos que podem danificar de forma irreparavel o sensor do detector.

+ Recomenda-se a utilizagao de um aspirador para limpar as entradas de ar.

+ A saida do detector pode ser utilizada para a ativagao de uma valvula de corte na tubagem

de gas de entrada. A valvula deve requerer uma acao manual para reativa-la na posicao aberta.
Ainstalacao e utilizagao da valvula devem estar em conformidade com a norma EN1775 e as CARACTERISTICAS TECNICAS
regulamentagoes nacionais.

de inundagao

-3.713.-- -3.715.- -3.716.-

u, 15V 230V

50/60Hz 50/60Hz

U, 12v 12v
pz4
u 12v O
>5°....40°C< =
>5%.....80%< (]
w
20mA e
O
1§ 130mA 130mA 130mA <
=
Test (& Yes o
(@]
NO| R TW- [k
c—"" 20W =z
—NO| g m =

B[« 85dB 1m

UNICA
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LED verde Ok
Alarme

ED vermelho Ok

N° sensor L [Lmax(m][ Do (mm)

&} <50 2% 1 mme

L1iL2 <25 21 mme

L1l | <125 | 2X1mme

ADVERTENCIAS GERAIS DOS DETECTORES

A instalagéo e a retirada de servigo dos dispositivos tém de ser efetuados por
pessoal qualificado.

+ Nao manipular nem abrir os dispositivos pois existe o perigo de eletrocugéo ou
de provocar um funcionamento defeitoso.

« Estes dispositivos ndo devem ser utilizados por pessoas (adultos ou criangas)
com capacidade fisica, mental ou sensorial reduzidas, nem por quem nao tiver os
conhecimentos e experiéncia necessarios, a ndo ser que sejam supervisionados
ou instruidos sobre a utilizagdo do dispositivo por uma pessoa responsavel pela
sua seguranca. Assegure-se que criangas NAO brinquem com o equipamento.

+ Na ligagao da fonte de alimentagao a instalagao fixa, devera ser incorporado um
sistema de corte de alimentagao geral; de acordo com as regulamentacdes de
instalagao em vigor.
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FUNCIONAMENTO + Quando o detector de inundagéo detecta uma fuga, o LED vermelho pisca

Durante o funcionamento e o sinal sonoro toca durante 5 segundos para confirmar o alarme. Se apos

« O LED verde da fonte de alimentacao esta aceso. este tempo, o alarme se mantiver, o LED vermelho acende-se e o sinal sonoro

« O LED verde detector de inundacao esta aceso. mantem-se ativo.

Durante o teste « Apos ter estado 8 segundos em estado de alarme, o relé ativa-se para

« Pressione o botao TESTE. abrir ou fechar a eletrovalvula.

« O LED vermelho fica aceso e o alarme sonoro toca. O relé fica ativo. * Quando pressiona o botdo de TESTE durante o estado de alarme o sinal sonoro
* Quando pressiona de novo o botéo de TESTE o procedimento de teste para fica inativo mas o LED vermelho mantém-se aceso e o relé ativo.

o LED vermelho desliga-se e o relé desativa-se. * Quando o detector de inundagéo nao detecta a presenta de 4gua, o LED

» De qualquer forma, apos 10 segundos o teste termina automaticamente. vermelho desliga-se, e em seguida o sinal sonoro e o relé também se desligam.

Em situacéo de pré-alarme e alarme

Lampada de emergéncia autonoma

ESQUEMA DE LIGAGAO

SEUB.783.XX F
SEUB.780.XX

CARACTERISTICAS

2x2.5mm?
N° art./ Cédigo do produto | -3.780.T -3.783.T 8
- emm Tensao Nominal 230V 50/60Hz 110-127V 50/60Hz =
(%9)
Autonomia/Horas 3 3 g
,
FUNCIONAMENTO - O
N R R . . - Baterias 2x1.2-0,3 Ah | 2x1.2V-0,3 Ah 2
A Lampada de emergéncia auténoma (-3.780.T 0 -3.783.T) é ligada a rede elétrica. Tempo Minimo de carga (horas) 22 22 3
O LED verde mantem-se aceso na presenca de tensao (1). Grau de impacto K07 K07 ha
Na auséncia de tenséo, dois leds amarelos se acendem (2). 8
A Lampada de emergéncia possui autonomia de 3 horas. Certificagao CE CE =
Se houver tensdo normal na rede e o led verde nao ficar aceso, é porque a bateria Fabricado conforme EN 60598.2.2 EN 6059822

se esgotou. Neste caso, deve-se substituir a lampada de emergéncia por outra nova.

UNICA
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uLC uLC
ESQUEMA DE LIGACAO ESQUEMA DE LIGACAO

Esquema de ligagao em 127Vca

Esquema de ligagao em 220Vca

Para mais informacées, Para mais informacoes,
consulte o manual do produto. consulte o manual do produto.
Observagao:

Sistema nao preparado para ligagéao direta em circuitos de lampadas LED.
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INTERRUPTORES, TOMADAS E COMANDOS ELETRICOS APRESENTA(}AO DA LINHA

ORION

TABELA DE PRODUTOS

. DIMENSOES
Um universo de @ % @ _
possibilidades Q INFORMAGOES TECNICAS
seguranca tecnologia  exclusividade ¢
a to ora
4 VOLTAR AO MENU
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ORION ¢ a plataforma modular da Schneider Electric que atende perfeitamente a cada estilo de vida.

O Universo Orion possui mais de 300 itens: s&o interruptores e tomadas, médulos eletronicos, dimmers para lampadas LED, conectores multimidia e muito mais.
Também sao muitas as possibilidades de combinagéo: a linha Orion se adapta a qualquer estilo, material, cor ou fungdo. Sua modularidade permite trocar suas partes e

placas de forma independente e todos os componentes s&o de facil instalacao. Orion é a solugéo perfeita.

[ SO
- .’fﬂ‘;\"

ORION MATERIALS

CHROME

Qualquer que seja a sua preferéncia, encontre
materiais de altissimo padrao. As quatro cores
de placas de Orion Chrome traduzem o maximo

da elegancia e sofisticagao.

ALUMINIUM

Experimente o aluminio com sua superficie
Unica e opgdes de cores modernas. Sao oito
placas disponiveis de Orion Aluminium para
voce escolher e realcar qualquer design.

ORION ESSENCE

Acabamento de alta qualidade, as placas
sem parafusos com curvas suaves se
integram perfeitamente ao ambiente.
Escolha dentre sete cores de placas e
trés cores de médulos, com acabamento

brilhante ou acetinado.

ORION YOU

Combine e misture cores, va ainda mais
longe e viva sua paixao nos minimos
detalhes. Com Orion You, use qualquer
ideia ou imagem do seu dia a dia para

tornar seu ambiente incrivel e exclusivo.
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Sao varias opcoes de funcoes: simples e faceis de instalar.

INTERRUPTOR TEMPORIZADOR:

DIMMER DIGITAL PARA LAMPADA LED: . - .
quando é necessario economizar

controle de luz com pulsos suaves de i .
energia, o tempo em que as lampadas

qualquer ponto do ambiente. . . .
ficam ligadas pode ser ajustado.

E

DIMMER ROTATIVO PARA LAMPADAS DETECTOR DE MOVIMENTO:
73 escolha quando e por quanto tempo

| J LED: é simples criar o ambiente perfeito ( a

. . as lampadas ficam ligadas em areas
e economizar energia. |

de passagem.

DIMMER PARA VENTILADOR: 0 INTERRUPTOR A CARTAO:

compativel com ventiladores a energia é ligada quando o cartao

s . ¢é inserido e desligada na sua remog&o.
disponiveis no mercado. ‘ g G
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TOMADA MINI JACK:

CONECTOR DE DADOS USB: i ~
facilite a conex&@o do seu home theater

mostra imagens de cameras digitais . . o
ou sistema de sonorizagdo sem

diretamente na TV. . .
comprometer a estética do ambiente.

CONECTOR DE DADOS HD15: TOMADA RJ45:
conecte computadores a projetores com conectores Actassi Cat 5e e Cat,
e outros dispositivos mesmo que 0 moédulo te mantém conectado sem
estejam em outros pontos do ambiente. comprometer a qualidade da sua rede.

CARREGADOR USB:
carregue smartphones, tablets

e cameras diretamente em

TOMADA HDMI:
uma tomada apenas conectando

utilize o conector e elimine os cabos . .
um cabo ao dispositivo.

aparentes do home theater e office. ‘
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Orion You

Personalize qualquer ambiente. Gracas a parte transparente removivel, Orion permite mudar a aparéncia de sua placa de acordo com 0 seu gosto e seu estilo.

Ouse combinar cores, faga o seu proprio desenho, recorte e coloque na sua placa. Seu ambiente sera unico e exclusivo.

Placa
transparente

Desenho
personalizado

Suporte
branco

Personalize sua Orion com o aplicativo MIX&MATCH

A Schneider Electric criou um aplicativo com diversas possibilidades de personalizagado. Basta escolher uma das imagens disponiveis no aplicativo ou
uma foto de sua preferéncia, imprimir, recortar e colocar na sua Orion You. Dé vida a suas ideias.
>MIXANDMATCH.SCHNEIDER-ELECTRIC.COM
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ORION ESSENCE

PLACAS 4"x2” | CEGA

PLACAS 4”x2” | 2 POSTOS

DESCRICAO CODIGO EMB.
A DROEL
BRANCO NA VERSAO 40
ANTIBACTERIANA
S730100224
[0 AXIs GREY BRANGO ANTIBACTERIANA 20
S730100064
[ BEGE BRANCO ANTIBACTERIANA 20
730100274
GAMMA SILVER BRAN?O%NT%ACTER\ANA 20
S730100234
HORIZON GOLD BRANCO ANTIBACTERIANA 20
2
. PLANET BROWN BRAN?CZ%?JV%QC%R\ANA 20
S730100294
[l STELLAR BLACK BRANCO ANTIBACTERIANA 20
PLACAS 4”x2” | 1 POSTO
DESCRICAO cODIGO EMB.
AN DPONEL
BRANCO NA VERGAO 40
ANTIBACTERIANA
! AXIS GREY S§730101224 20
. BEGE S730101064 20
GAMMA SILVER S§730101274 20
HORIZON GOLD S730101234 20
. PLANET BROWN S730101264 20
. STELLAR BLACK S§730101294 20

DESCRICAO CODIGO EMB.
/B\Si/:l%%NTES *TAV\SA%%(/\)\/ ég%i(])o%‘i‘v& 40
ANTIBACTERIANA
D BRANCO S730121004 40
! AXIS GREY S730121224 20
. BEGE S730121064 20
GAMMA SILVER S730121274 20
HORIZON GOLD S730121234 20
. PLANET BROWN S730121264 20
. STELLAR BLACK S730121294 20
PLACAS 4”x2” | 3 POSTOS
DESCRIGAO CODIGO EMB.
BESETL
BRANCO ©
! AXIS GREY S730103224 20
. BEGE S730103064 20
GAMMA SILVER S730103274 20
HORIZON GOLD S730103234 20
. PLANET BROWN S730103264 20
. STELLAR BLACK S730103294 20
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ORION ESSENCE
PLACAS 4”x4” | CEGA

ORION ESSENCE

DESCRICAO CODIGO EMB.
$730200004 DESCRIGAO [ele]s]Icle} EMB.
] BRANCO “TAVBEW DISPONIVEL 20
ANTIBACTERIANA . BEGE S$730203064 20
[T AXIS GREY $730200224 20
GAMMA SILVER S§730203274 20
. BEGE S$730200064
HORIZON GOLD S730200234 HORIZON GOLD S$730203234 20
GAMMA SILVER S73020027% B PLANETBROWN 5730203264 20
. PLANET BROWN S$730200264
. STELLAR BLACK $730200294 . STELLAR BLACK $730203294 20
ORION ESSENCE
)
PLAAS4 x4" | 2 POSTS ORION MATERIALS ALUMINIUM
DESCRIGAO CODIGO EMB. PLACAS 4”x2” | 3 POSTOS
$730201004 A A
. z i DESCRICAO CODIGO
BRANCO T TR b 20
ANTIBACTERIANA
COSMIC GREY §733103709 10
. AXIS GREY S730201224 20
. BEGE S$730201064 20 COSMIC GREY S$733103639 10
GAMMA SILVER S$730201274 20 AURORA GOLD 5733103649 10
HORIZON GOLD S730201234 20
I PLANET BROWN $730201264 20 I GALAXY BLACK SUREHITE IO 10
Il STELLAR BLACK S$730201294 20 B GALAXY BLACK S$733103769 10
ORION ESSENCE SOLAR YELLOW S$733103609 10
PLACAS 4”x4” | 6 POSTOS
DESCRICAO CODIGO EMB. VENUS PINK S§733103629 10
$730203004 ORBITAL BLUE 5733103619 10
" srANco 20
ANTIBACTERIANA
1] AXIS GREY $730203224 20 < R AO MENU o0
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ORION MATERIALS ALUMINIUM
PLACAS 4”x4” | 6 POSTOS

ORION MATERIALS CHROME
PLACAS 4”x4” | 6 POSTOS

DESCRICAO cODIGO EMB. DESCRICAO cODIGO EMB.
COSMIC GREY AL §733203709 10 CHROME SATIN / AL 5732203509 10
COSMIC GREY BR ST 10 [ CHROME SATIN / BR §732203419 10
AURORA GOLD 35203080 10 CHROME GLOSS / BR 5732203429 10

[l GALAXY BLACK AL 5733203719 10
CHROME SOFT / BR §732203409 10
B GALAXY BLACK GR 5733203769 10
Il CHROME DARK / GR 732203559 10
SOLAR YELLOW 5733203609 10
VENUS PINK 5733203629 10
ORBITAL BLUE S733203619 10 ORION YOU
DESCRIGAO cODIGO EMB.
ORION MATERIALS CHROME "
PLACA 4'X2" 3
PLACAS 4”x2” | 3 POSTOS POSTOS 5739103009 10
DESCRIGAO cODIGO EMB.
PLACA 4'X4" 6
CHROME SATIN / AL 5732103509 10 POSTOS §739203009 10
CHROME SATIN/ BR 5732103419 10
CHROME GLOSS / BR 5732103429 10
CHROME SOFT/ BR 5732103409 10
I CHROME DARK/ GR 5732103559 10

4 VOLTAR AO MENU

58

n
O
=
)
(@]
o)
@
a
w
o
<
-
w
[an}]
<
b
o
14
(@)




SUPORTES 4”x2” E 4”x4”

MODULOS INTERRUPTORES 10A

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
WHITE ~ ALUMINIUM  GRAPHITE
SUPORTE 4'X2" PARA MODULO PULSADOR
3 MODULOS Sl 50 CAMPAINHA 10A $70112604  S70112674  S70112694 20
250V 1 MODULO
§‘§,.P<§’§JEO“S"X4" PARA $71020324 20 MODULO PULSADOR
MINUTERIA 10A 250V~ S70117604  S70117674  S70117694 20
1 MODULO
PLACA-SUPORTE PARA DIVISORIAS MODULO
z INTERRUPTOR
DESCRIGAO cODIGO EMB. BIPOLAR SIMPLES 570110204 70110274 70110204 10
WHITE ~ ALUMINIUM ~ GRAPHITE 10A 250V 1 MODULO
PLACA-SUPORTE m?gg:iSPTOR
$731001004 S731001074 S731001094 1 S70110404  S70110474  S70110494 10

PARA DIVISORIAS 1
MODULO

MODULOS INTERRUPTORES 10A

BIPOLAR PARALELO
10A 250V 1 MODULO

MODULOS INTERRUPTORES 16A a 25A

DESCRICAO CcODIGO EMB. DESCRIGAO CcODIGO EMB.
WHITE  ALUMINIUM  GRAPHITE WHITE  ALUMINIUM ~ GRAPHITE
Y MODULO MODULO
INTERRUPTOR INTERRUPTOR
SIMPLES 10 250y 1 570110104  S70110174 70110194 50 SIMPLES 16A 250y 1 ST0116104 570116174 570116194 50
MODULO MODULO
Y MODULO MODULO
INTERRUPTOR INTERRUPTOR
PARALELO 10A 250y 570110304 570110374  §70110394 20 PARALELD 16A 250y 570116304  S70116374  S70116394 20
1 MODULO 1 MODULO
r MODULO MODULO
INTERRUPTOR
S70110504  S70110574  S70110594 10 INTERRUPTOR
INTERMEDIARIO 10A SIMPLES 16A 250V S70116124 - - 10
250V 1 MODULO ANTIBACTERIANO 1
4 MODULO
MODULO PULSADOR
UNIVERSAL (SEM S70110604 70110674 ~ S70110694 20

GRAVACAO) 10A
250V 1 MODULO

Segura
7 PRODUTOS CERTIFICADOS: ~XC
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MODULOS INTERRUPTORES 16A a 25A

ACESSORIOS PARA INTERRUPTOR / PULSADOR

DESCRICAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO
WHITE ~ ALUMINIUM ~ GRAPHITE WHITE ~ ALUMINIUM ~ GRAPHITE
4 .
INTERRUPTOR TECLA PaRA
BIPOLAR SIMPLES §70116204  S70116274  S70116294 10 INTERRUPTOR /
PULSADOR SIMBOLO = S71201104  S71201174 ~ S71201194 20
16A 250V 1 MODULO CAMPAINHA 1
4 MODULO MODULO
INTERRUPTOR
BIPOLAR SIMELES S70113104  S70113174  S70113194 10 TECLA PARA
25A 250V 1 MODULO INTERRUPTOR /
PULSADOR SiMBOLO 571201204 871201274 §71201204 20
LAMPADA 1 MODULO
. TECLA PARA
ACESSORIOS PARA INTERRUPTOR / PULSADOR INTERRUPTOR /
DESCRICAQ e Ve Cgh?ﬁigg SlanOLo S71201304  S71201374  S71201394 20
WHITE  ALUMINIUM ~ GRAPHITE MODULO
R o e
: : INTERRUPTOR /
E PULSADORES ST 10 PULSADOR SiMBOLO 71201604 S71201674  §71201694 20
0,15MA VERDE ESCADA 1 MODULO
LED PARA
INTERRUPTORES TECLA PARA
E PULSADORES $71200204 - - 10 INTERRUPTOR
0.15MA ESPECIAL /PULSADOR 3 S71203004  S71203074 ~ S71203094 20
VERMELHO MODULOS
eialiyeda CARTELA DE
g\lUTLESiR[')JggOR ! $71201004  S71201074  S71201094 20 SIMBOLOS PARA S71200574 20
1 MODULO MODULOS
» PRODUTOS CERTIFICADOS: i‘:@"f' < VOLTAR AO MENU
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MODULOS TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA MODULOS TOMADAS DE COMUNICAGAO E ACESSORIOS

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
WHITE  ALUMINIUM  GRAPHITE WHITE ~ ALUMINIUM ~ GRAPHITE
! l glg [2)5 L$ 21)%%%0 1 $702031G4 20 MODULO TOMADA
0 + ¢ PARA ANTENA DE TV
MODULO , ® (P CABO COAXIAL 570546804  S70546874 570546894 20
TIPO F) 1 MODULO
¥ } MODULO TOMADA .
g5 BR2P+T 10A250V 1  S70202104  S70202174  S70202194 50 MODULO TOMADA
\ MODULO PARA ANTENA
=) S ks ST0B46904 70646974 ~ ST0646994 10
~) MODULO TOMADA DERIVACAO 1
¢ BR 2P+T 10A 250V MODULO
9 ] BORNE AUTOMATICO 70205104 70205174 §70205194 20
N 1 MODULO
D"E MODULO TOMADA
] RJ11 (4 FIOS) 1 S70549104  S70549174 ~ S70549194 20
) .] MODULO TOMADA MODULO
¥ BR2P+T 20A250V1  S70203104  S70203174  S70203194 20
¢ MODULO
N MODULO TOMADA
¥ RJ11 (2 FIOS) 1 S70549004  S70549074 ~ S70549094 20
i@ MODULO TOMADA MODULO
. DUPLEX BR 2P+T
— 10A 250V BORNE S70325104  S70325174 ~ S70325194 10 .
L AUTOMATICO 3 MODULO TOMADA
MODULOS i ™ RJ45 (8 FIOS) UTP
I L ‘ CAT.SUELI)OOLLESS 1 S70540004  S70540074 S70540094 10
¢ * SEM NECESSIDADE

DE FERRAMENTA

MODULO TOMADA
RJ45 (8 FIOS) UTP
CAT.6 TOOLLESS 1 S70540104  S70540174  S70540194 10

MODULO
* SEM NECESSIDADE
DE FERRAMENTA
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MODULOS TOMADAS DE COMUNICAGAO E ACESSORIOS MODULOS TOMADAS MULTIMIDIA

- DADOS) 1 MODULO

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
WHITE  ALUMINIUM ~ GRAPHITE WHITE  ALUMINIUM ~ GRAPHITE
CONECTOR RJ45 MODULO TOMADA
- CATSE KEYSTONE eI ! = HDMI PRE-CABEADA ~ 570647204 ~ S70647274 ~ S70647204 1
CONECTOR RJ45 2MODULOS
- CAT6 KEYSTONE DC6KYSTUWT 1 ! MODULO TOMADA
li HD15 FEMEA 1 S70547504  S70547574 ~ S70547594 1
) TAMPA PARA MODULO
CONECTOR RJ45 S1 .
‘ MODULO CONECTOR
Ij (S ONE) MODULO S70542004  S70542074  S70542094 10 . MINI JACK 35MM 1 S70547604  S70547674 ~ S70547694 1
1 (SOMENTE TAMPA ~ MODULS
i FRONTAL SEM
CONECTOR)*
TAMPA PARA
: ﬁ CONECTOR RJ45
e KEYSTONE 1
| MODULD (SOMENTE  S70542104  ST0542174  S70542184 10
TAMPA FRONTAL SEM
CONECTOR)*
MODULOS TOMADAS MULTIMIDIA
DESCRIGAO CODIGO EMB. 3
o
WHITE  ALUMINIUM ~ GRAPHITE 2
MODULO TOMADA 2
1 R O USB  S70547004  ST0547074  S70547094 1 e
MODULO o
: <
MODULO TOMADA -
] USB (CONECTORDE ~ S70547104 ~ S70547174  S70547194 1 @
=
=z
o
14
(@]

R AO MENU N

*Somente tampa frontal, ndo acompanha conector. Verificar compatibilidade com o conector RJ45 de outros fabricantes, assim como suas versdes.




MODULOS ELETRONICOS

DESCRICAO

WHITE

CODIGO
ALUMINIUM

GRAPHITE

= b

|

MODULO DIMMER
ROTATIVO 127/220V
LAMPADAS LED 1
MODULO

$70720129
ANTIBACTERIANA

§70720179

§70720199 1

= I

|

MODULO DIMMER
ROTATIVO 220V
LAMPADAS
RESISTIVAS 1
MODULO

S$70720024
ANTIBACTERIANA

§70720074

S§70720094 1

= b

o

MODULO DIMMER
ROTATIVO 127V
LAMPADAS
RESISTIVAS 1
MODULO

S$70710024
ANTIBACTERIANA

870710074

S§70710094 1

2 hn

el

MODULO VARIADOR
ELETRONICO PARA
VENTILADOR 220V 1
MODULO

$70722124
ANTIBACTERIANA

870722174

S§70722194 1

=

|

MODULO VARIADOR
ELETRONICO PARA
VENTILADOR 127V 1
MODULO

S70712124
ANTIBACTERIANA

870712174

S§70712194 1

MODULO DIMMER
PULSADOR DIGITAL
127/220V LAMPADAS
LED 2 MODULOS

S70751429
ANTIBACTERIANA

870751479

870751479 1

VO
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MODULOS ELETRONICOS

MODULOS CAMPAINHAS

DESCRIGAO CODIGO EMB DESCRIGAO CODIGO EMB.
WHITE ALUMINIUM  GRAPHITE WHITE ALUMINIUM  GRAPHITE
) MODULO
MODULO PULSADOR CAMPAINHA
MINUTERIA S707271129 70727170 ; CICARRA 230V 1 S70878204  S70878274  S70878294 10
| 5A 127/220V 2 ANTIBACTERIANA - MODULO
MODULOS
MODULO
CAMPAINHA
CIGARRA 127V 1 S70878304  S70878374  S70878394 10
MODULO SENSOR DE MODULO
3 C PRESENGA 127/220v 970723109 570723179 - 1 )
2 MODULOS MODULO
CAMPAINHA
=3 ELETRONICA 5 ASTOB78609  S70878679 - 1
. TONS 127/220V 2
MODULO MODULOS
INTERRUPTOR
POR CARTAO S70854109
ELETRONICO ANTIBACTERIANA 570854179 - 1
5% 127/250V 2,5
DUL .
MODULOS MODULOS COMPLEMENTARES
DESCRICAO CODIGO EMB.
CARTAO DE ACESSO
DEDICADO (10 SR B ) 4 WHITE ALUMINIUM  GRAPHITE
PEGAS) -
- MODULO CEGO
1/2 MODULO (2 S70866004  S70866074  S70866094 2
UNIDADES)
: MODULO TOMADA
CARRECADORUSB  g70547004  S70547074 570547004 1 MODULO CEGO 70866104
2.0 1A 127/220V 1 1 MODULO (2 S70866124  S70866174  S70866194 2
€ MODULO UNIDADES) ANTIBACTERIANA

R AO MENU e
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MODULOS COMPLEMENTARES

CONJUNTOS MONTADOS
DESCRICAO

CODIGO  EMB.
WHITE

CONJUNTO PULSADOR MINUTERIA 10A 250V

§71317604 20

CONJUNTO INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES
25A 250V

§71313104 10

DESCRIGAO CODIGO EMB.
WHITE  ALUMINIUM ~ GRAPHITE
MODULO CEGO 3
MODULOS S70866304  S70866374  S70866394 10
MODULO SAIDA DE
FI0 1 MODULO S70866804  S70866874  S70866894 2
CONJUNTOS MONTADOS
DESCRIGAO CODIGO  EMB.
WHITE
4
CONJUNTO INTERRUPTOR SIMPLES 10A 250V S71310104 20
4
CONJUNTO INTERRUPTOR PARALELO 10A 250V S71310304 20
4
CONJUNTO INTERRUPTOR INTERMEDIARIO
10A 250V $71310504 10
4
CONJUNTO PULSADOR CAMPAINHA 10A 250V S71312604 20

CONJUNTO 2 INTERRUPTORES SIMPLES 10A
250V

§71320104 20

CONJUNTO INTERRUPTOR SIMPLES +
INTERRUPTOR PARALELO 10A 250V

§71324704 20

CONJUNTO 2 INTERRUPTORES PARALELOS
10A 250V

§71324304 20

CONJUNTO 3 INTERRUPTORES SIMPLES 10A
250V

§71330104 20

CONJUNTO 1 INTERRUPTOR SIMPLES + 2
INTERRUPTORES PARALELOS 10A 250V

§71335304 20

CONJUNTO 2 INTERRUPTORES SIMPLES + 1
INTERRUPTORES PARALELO 10A 250V

§71335104 20

¥ PRODUTOS CERTIFICADOS:
ODUTOS Cl ICADOS: I,}Q.
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CONJUNTOS MONTADOS CONJUNTOS MONTADOS

DESCRIGAO cODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
WHITE WHITE
CONJUNTO 3 o CONJUNTO TOMADA RJ11 $71349004 20
INTERRUPTORES S71334304 20 (2 FIOS)

PARALELOS 10A 250V
CONJUNTO CAMPAINHA

571378204 10
CONJUNTO TOMADA BR SRR 20 CIGARRA 220V
2P+T 10A 250V
CONJUNTO CAMPAINHA 571378304 10
CONJUNTO TOMADA BR — 2
2P+T 20A 250V
CONJUNTO DIMMER
z ROTATIVO 127/220V 571320129 1
CONJUNTO 2 TOMADAS LAMPADAS LED
BR 2P+T 10A 250V STRPIE 10
CONJUNTO VARIADOR
ELETRONICO PARA
CONJUNTO INTERRUPTOR z VENTILADOR 220V + 571322129 1
SIMPLES 10A + TOMADA 571323104 20 2 INTERRUPTORES
BR 2P+T 10A 250V PARALELOS 10A
CONJUNTO VARIADOR -
CONJUNTO INTERRUPTOR ELETRONICO PARA o
PARALELO 10A + TOMADA $71324104 20 = VENTILADOR 127V + Sz 1 5
BR 2P+T 10A 250V 2 INTERRUPTORES =
PARALELOS 10A o)
©
[a
CONJUNTO 2 CONJUNTO SENSOR DE o
INTERRUPTORES SIMPLES o 71323109 1 [
INTERRUPTORES SIMPL 571333104 20 : PRESENGA 127/220V <
10A 250V =
w
2
CONJUNTO TOMADA PARA CONJUNTO SAIDA DE FIO 571366804 20 =
ANTENA DE TV (P/ CABO 571346804 20

COAXIAL TIPO F)

(e]3{[0]\\]

¥ PRODI ERTIFICADOS:
utos certiricanos: X6 (VO]
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OFERTA ANTIBACTERIANA PLACAS MODULOS PULSADORES E CAMPAINHAS

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO cODIGO EMB.
WHITE  ALUMINIUM  GRAPHITE WHITE  ALUMINIUM  GRAPHITE
y -
o MODULO PULSADOR
PLACA+SUPORTE 4"X2" CEGA  PRM430 - = 40 UNIVERSAL (SEM
GRAVACAO)
PLAGA 4"X2" CEGA S730100024 ) ) 2 ¢ Qe $70110624 - s 10
ANTIBACTERIANA ANTIBACTERIANO 1
PLACA 4"X2" 1 POSTO MobULO
$730101024 - = 20
ANTIBACTERIANA MODULO PULSADOR
e MINUTERIA
P n2 2, POSTOS 730121024 - = 20 { 5A 127/220V 70727129 - . 1
AléTIBACTERIANO 2
PLACA 4"X2" 3 POSTOS MODULOS
ANTIBACTERIANA STEiEe: - - 20
a MODULO
P & Xa CECA 730200024 - - 20 CAMPAINHA
l = ELETRONICA 5 $70878609 - = 1
PLACA 4"X4" 2 POSTOS TONS 127/220V 2
ANTIBACTERIANA SEnZUIn - = 20 MODULOS
PLACA 4"X4" 6 POSTOS
ANTIBACTERIANA SR - - 20
. n
MODULOS INTERRUPTORES 10 A A 250 V e}
DESCRICAO CcODIGO EMB. a
WHITE  ALUMINIUM  GRAPHITE 2
[a
MODULO INTERRUPTOR w
SIMPLES 10A 250V $70110124 - . 10 o
ANTIBACTERIANO 1 MODULO <
MODULO INTERRUPTOR &
PARALELO 10A 250V $70110324 - . 10 <
ANTIBACTERIANO 1 MODULO =
MODULO INTERRUPTOR z
INTERMEDIARIO 10A 250V $70110524 - = 10 (o)
ANTIBACTERIANO 1 MODULO x
MODULOS INTERRUPTORES 10 (o)
A 250V 570110224 ¥ PRODUTOS CERTIFICADOS: i—'ﬁ




MODULOS INTERRUPTORES 16 A 250 V

MODULOS TOMADAS DE COMUNICAGAO

LY

COM PROTECAO
ANTIBACTERIANA
3 MODULOS

¥ PRODUTOS CERTIFICADOS:
ODUTOS Cl 0S: I;’Q

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
WHITE  ALUMINIUM ~ GRAPHITE vz Y e
MODULO INTERRUPTOR v )
SIMPLES 16A 250V MODULO TOMADA
ANTIBACTERIANO 1 SOIE2S - - 10 PARA ANTENA
mopuLo d rr v TcuAvg% 570546824 - - 10
MODULO INTERRUPTOR B e R 1
PARALELO 16/ 250V $70116324 - - 10 : MODULO
: ANTIBACTERIANO 1
MODULO -
~ MODULO INTERRUPTOR S ",{'ﬁ%ﬁlg’)’“‘m
BIPOLAR SIMPLES 16A 70116224 i ) o ) R A T10%) o 70849124 . B 10
. 250V ANTIBACTERIANO 1 AN OISy
MODULO
) ) 0t MODULO TOMADA
MODULOS TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA N RJ11 (2 FIOS) 70549024 ) i 10
. = ANTIBACTERIANO 1
DESCRIGAO CODIGO EMB. MODULO
WHITE  ALUMINIUM ~ GRAPHITE
MODULO TOMADA BR 2P+T
10A 250V ANTIBACTERIANA 570202124 - ; 10
1 MODULO
MODULO TOMADA BR 2P+T
10A 250V ANTIBACTERIANO  §70202134 . . 20
1 MODULO
z MODULO TOMADA BR 2P+T
1) 20A250v ANTIBACTERIANA  §70203124 ; - 10
0 1 MODULO
. MODULO TOMADA BR 2P+T
: 20A 250V ANTIBACTERIANO  §70203134 . . 20
1 MODULO
MODULO TOMADA
<D DUPLEX BR 2P+T 10A
250V BORNE AUTOMATICO 0o ) i 10
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MODULOS

112 MODULO 1 MODULO 2MODULOS 3MODULOS

12 modulo A méduo 15 méduo  2méduos  25moduos  3modulos
h - altura (mm) 45 45 45 45 45
T-Targura (mm) 125 225 3375 75 586 5375
l" 1]
‘ L I—, ' '
]
PLACAS 4"X2"
ceco 1 MODULO 2MODULOS 3MODULOS
|
ol [ N | A |
PLACAS 4"X4"

ceco 2 MODULOS 6 MODULOS @
w
Orion Essence 2120 825 2 o)
w120 1275 2 195)
Grion Materials Chrome _ 4x2°_120 825 5 =
T 120 1275 5 i,
Grion Materials Aluminium 452120 825 5 S
n T 120 1275 83 =
Grion You 2120 825 83 =)

120 1275 53
. \ . || 4
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PROFUNDIDADE DOS MODULOS

REFERENCIA TO?Z?TAJ e ®) REFERENCIA 'r;rif?m S ®) REFERENCIA Toﬁ;fim e ®) REFERENCIA TE;':?TA) B ®)

70100104 a7 70113174 383 2645 570202864 3255 2395 70325884 3455

570100174 a7 70113194 383 2645 570202874 3255 2395 570325804 3455

570100194 a7 570116104 a7 251 570202884 3255 2395 5703230045 32

S§70100304 37 S§70116124 37 251 $70202894 3255 23.95 $70323074 34.2

N §70100374 37 S§70116164 37 251 $70203104 4195 333 $70323094 342

570100394 a7 70116174 a7 254 70203124 4195 333 703250045 291

70110104 a7 S70116184 a7 254 70203134 4195 333 70825124 421

570110124 a7 70116194 a7 251 70203174 4195 333 70325824 3455

M S§70110174 37 S§70116204 405 286 $§70203194 4195 333 $703260045 291

S§70110194 37 S§70116224 405 286 S§702031G4 41.95 333 §703270045 291 21

§70110204 405 S§70116264 405 286 §70203804 34.2 256 $70327074 291 21

S70110224 405 s70116274 405 286 570203864 32 256 70827004 201 21

70110274 405 S70116284 405 286 570203874 342 256 5703320045 205 209

570110294 405 70116294 405 286 570203884 342 256 5703330045 205 209

70110304 37 S§70116304 37 251 $70203894 342 256 $703390045 295 209

S§70110324 37 S§70116324 37 251 §70205104 40.7 321 70540004 36.3 217

570110374 a7 S70116364 a7 254 570205174 407 321 570540064 363 277

570110394 a7 70116374 a7 254 570205194 407 324 70540074 363 217

570110404 415 570116384 a7 251 70241024 36 274 570540084 363 277

S§70110474 415 S§70116394 37 251 $70241064 36 274 570540094 36.3 2717

§70110494 415 §70117324 405 286 $70241074 36 274 $70540104 36.3 277

570110504 405 $70117604 a7 254 570241084 36 274 570540164 363 217

70110524 405 S70117674 a7 254 570241004 36 274 70540174 363 277

570110564 405 70117694 a7 254 570306724 41 324 70540184 363 217

S§70110574 405 S§70118304 405 286 S$70306764 41 324 $70540194 36.3 277

S§70110584 405 S§70118374 405 286 S70306774 41 324 §70540504 363 217

§70110594 405 $§70118394 405 286 870306784 41 324 §70540574 363 217

570110604 a7 570202004 369 283 570306794 4 324 570540594 363 217

570110624 a7 570202074 369 283 570322004 205 209 570542004 275 13.25 »

570110664 a7 570202004 369 283 570322074 205 209 570542074 275 1325 i

$70110674 37 §70202104 403 347 $70322094 295 209 $70542094 275 13.25 ‘8

S$70110684 37 §70202124 403 347 870325104 421 335 §70542104 375 26.5 =z

70110694 a7 $70202134 403 37 570325174 424 335 70542174 375 265 W

570112604 a7 570202174 403 37 570325194 424 335 70542194 375 265 =

s70112674 a7 570202194 403 347 570325804 3455 2595 S70546804 29 137 o

S§70112694 37 §70202804 3255 2395 $70325864 3455 25.95

§70113104 383 §70202824 3255 23.95 §70325874 3455 2595 Z
(@)
14
(@)
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PROF. PROF. PROF. PROF. e PROF. PROF. PROF. PROF.
REFERENCIA TOTAL (A) | EMBUTIDA (8) REFERENCIA TOTAL (A) | EMBUTIDA (8) REFERENGIA TOTAL (A) | EMBUTIDA (8) REFERENCIA TOTAL (A) | EMBUTIDA (8)
29 .

570546824 $70720094 55.6 570878374 47 571323104 403 347

S70546864 29 570720129 556 570878394 a7 33 $71323109 55.7 33

570546874 29 570720169 556 35 570878609 52 33 S713240N45 291 21

S70546884 29 $70720179 556 35 S70878679 52 33 S71324104 403 347

S70546894 29 570720189 556 35 570878689 52 33 571324304 37 251

570547004 425 $70720199 556 35 $71302104 40.7 321 571324704 37 251

$70547074 425 $70722124 55.6 35 571302804 3255 23.95 S71325804 34.55 2595

570547094 425 $70722174 556 35 5713028234 3255 23.95 $713258234 3455 2595

570547104 283 $70722194 556 35 $713028634 3255 23.95 S713258634 34.55 2595

S70547174 28.3 570723109 55.7 33 5713028694 3255 23.95 S713258694 34,55 2595

$70547194 283 $70723179 55.7 33 $71303104 4195 333 571326104 37 251

S70547504 245 $70723189 55.7 33 $71310104 37 251 S713261234 37 251

S70547574 245 570727129 447 33 571310304 37 251 S713261634 37 251

570547594 245 $70727179 447 33 $71310504 405 286 S713261694 37 251

S70547604 283 570727189 4.7 33 571310604 37 251 S71326304 37 251

$70547674 283 19.7 570751429 447 33 5713106234 37 251 $713280345 294 204

570547694 283 19.7 $70751479 447 33 $713106634 37 251 S71330104 37 251

570549004 212 126 570854109 295 209 $713106694 37 251 S71332804 3255 23.95

570549024 212 126 $70854179 295 209 §71312129 556 35 571332804 32.55 23.95

S70549074 212 126 570866004 1935 10.55 S71312604 37 251 $713328234 3255 23.95

570549094 212 126 570866064 223 133 S71313104 383 2645 $713328634 32.55 23.95

570549104 212 126 570866074 19.35 10.55 S71316104 37 251 S713328694 3255 23.95

570549124 212 126 570866084 223 133 S713161234 37 251 S71333104 403 347

$70549164 212 126 570866094 19.35 10.55 5713161634 37 251 ST13340N45 ? ?

570549174 212 126 $70866104 221 133 $713161694 37 251 S71334304 37 251

570549184 212 126 570866124 221 133 571316304 37 251 S71335104 37 251

570549194 212 126 570866164 221 133 S713163234 37 251 571335304 37 251

70646904 289 203 570866174 224 133 S713163634 37 251 $71336104 37 251

570646974 289 203 570866184 221 133 5713163694 37 251 571340204 212 126

70646994 289 203 570866194 221 133 S71317604 37 251 S71346804 29 137

570647204 35 263 $70866304 223 135 571320104 37 251 S713468234 29 137

$70647274 35 263 570866374 223 135 5713201239 55.6 35 S713468634 29 137 »

570647294 35 263 570866394 223 135 §71320129 556 35 S713468694 29 13.7 w

570710024 556 35 570866804 223 133 5713201639 55.6 35 S71349004 212 126 Q

570710074 556 35 570866864 223 133 $713201699 556 35 571349104 212 126 2}

$70710094 556 35 $70866874 223 133 $71320204 3255 23.95 $713491234 212 126 E

$70712124 556 35 570866884 223 133 571320804 3255 23.95 $713491634 212 126 s

§70712174 55.6 35 $70866894 223 133 $713208234 32.55 23.95 $713491694 212 126 =

$70712194 556 35 $70878204 a7 33 5713208634 3255 23.95 S71366804 223 13.3 o

570720024 556 35 S70878274 a7 33 S713208694 32.55 23.95 S71378204 a7 33

570720064 556 35 570878284 4.7 33 $71322034 295 209 S71378304 a7 33 P4

$70720074 55.6 35 570878294 n7 33 571322104 403 347 o

$70720084 556 35 $70878304 a7 33 S71322129 556 35 E
@]




Interruptores e pulsadores

EXEMPLOS DE CONEXAO

Interruptor simples

L1

2interruptores paralelos

N/L2

N/L2

Interruptor bipolar simples

Interruptor bipolar paralelo

Pulsador

VO
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Interruptores e pulsadores com lampada piloto verde (instalagao simplificada)

EXEMPLOS DE CONEXAO
L1 L1
NIL2 NIL2
Interruptor simples 2interruptores paralelos 2interruptores paralelos iluminados. Pulsador iluminado

iluminado iluminados

Interruptores e pulsadores com lampada piloto vermelha
(instalagao especial com neutro dedicado)

EXEMPLOS DE CONEXAO

L1 L1 L1
N/L2 - N/L2 . N/L2

Interruptor simples 2interruptores paralelos iluminado Interruptor bipolar iluminado
iluminado

R AO MENU 2
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Diagramas elétricos Variador de velocidade para ventilador
+ 2 interruptores (reversao e lampada)

me?f,ff TATve Z;“SQ";ZS,'(G'TAL xéfggs :DDEE para 2 pontos de luz (com interruptor paralelo)
S707201XX PARA VENTILADOR S707x00xx - S707201xx
S707X21XX
. L1 — 0 —
NIL2 N/L2 NIL2 L u
N/L2

!
]
[SeiE=It

I é LNz L
!

HoNL2 L H

Variador de velocidade para ventilador + 2 interruptores
(reversao e lampada) para 1 ponto de luz

Capacitor para o ventilador

1. Interruptor paralelo para controle de luz

§707x21xx 2. controle de velocidade do ventilador
3. interruptor paralelo para reverter a
I
L1 1. Interruptor paralelo para controle de luz rotagéo do ventilador
NiL2 2. controle de velocidade do ventilador

3. interruptor paralelo para reverter a

rotagao do ventilador
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Diagramas elétricos

INTERRUPTOR INTERRUPTOR CAMPAINHA ELETRONICA
TEMPORIZADO PORMOVIMENTO 5TONS
S707271XX S707231XX S708786XX
L1 L1 I —
N/L2 N/L2 . N/L2 ‘
£ ENEN By
T
lodl [bdl [obell [0l [oo 0l
| N2 Lt NL2 L1 N2t ||
H $ o H H $ H H A ot 2t
! AR
H N2 L1 H H NL2H H L
— — — h— — — — — —
Interruptor por cartao
$708541X9 1)
S
CARGA CONECTADA DIRETAMENTE CONECTADA A UM CONTATOR >
L1 L1 92
N/L2 N/L2 =
(%]
w
O
O
1. Contator modular Acti9 (deve ser <
T | | T | | | T dimensionado de acordo com a corrente total, 5
l?/? N/(L)Z(E: OO NI(L)Z(E: resultante de cargas instaladas) e
1 [
iy N.O. 1 1 2. Lampadas (127 V AC) z
M 1 1 3. Tomadas (127 V AC)
4. Arcondicionado (220 V AC %
— — — —— — ~
T 14
@]
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Introducao

Devido a rapida evolugao do mundo da computagéo e das telecomunicacoes, a
instalagéo de redes é hoje essencial em escritorios e lojas (e logo sera também em
residéncias) para o compartilhamento de informacées e equipamentos (impressoras,
scanners, etc.) entre diversos computadores.

Essas redes consistem em cabos, conectores, sistemas centralizadores e outros
acessorios que, instalados de forma padronizada, flexivel e aberta a atualizacées
(para todas as aplicagées de transmissao de Voz, Dados e Imagem) constituem o
que é chamado de sistema de cabeamento estruturado.

O componente principal do cabeamento estruturado é o cabo. Ha diferentes tipos
de cabos para redes de dados (coaxial, fibra ética, etc.), mas o cabo mais comu-
mente usado é o cabo de par trangado consistindo de dois fios de cobre isolados
e entrelagados.

Ha muitos tipos de cabos de par trangado: o cabo U/UTP (Unshielded Twisted Pair)
€ um cabo trangado de 4 pares que nao é blindado. E destinado a pequenas e mé-
dias instalagdes sem poluigao eletromagnética; o cabo F/UTP (Foiled Twisted Pair) é
um cabo trangado de 4 pares com blindagem geral para protegéo externa, comum
aos 4 pares, protegendo-os contra poluicdo eletromagnética reduzida. E adequado
para instagdes que requerem o minimo de poluigao eletromgnética; o cabo S/FTP
cable (Shielded Twisted Pair) € também outro cabo trangado blindado de 4 pares
com blindagem protetora de cada par contra alta poluicdo eletromagnética. Isto
minimiza as emissdes. E adequado para instalacées que requerem um alto nivel de
protegao eletromagnética.

O soquete RJ45 é um conector de 8 pinos normalizado pela ISO8877 para conexé@o
de dispositivos a redes VDI.

Uma das normas mais comumente usadas para produgao de cabeamento estru-
turado é a da North American Association of Electronic and Telecommunications
Manufacturers (EIA/TIA 568B) que definiu um cédigo de cores com duas alternati-
vas para descrever a conexao do RJ45.

Dados técnicos

CATEGORIAS

A propriedade mais importante que define uma rede de dados é a velocidade em que

a informagao circula dentro dessa rede.

De acordo com esse aspecto, as informagdes sao classificadas nas seguintes categorias.

CATEGORIA  TAXA DE TRANSMISSAO TIPO DE REDE

Cat. 3 até 10 MHz Ethernet 10 Base T, Token Ring 4 Mbps
Cat. 4 até 16 MHz Token Ring 16 Mbps

Cat. 5e até 100 MHz Ethernet 1000 Base T, ATM 155 Mbps
Cat. 6 até 250 MHz Ethernet 1000 Base T, ATM 1200

Cat. 6, até 500 MHz Ethernet full-duplex mode 1000 Base T

Para que uma instalagéo possa ser incluida em uma determinada categoria, todos os
elementos que a formam devem pertencer a uma mesma categoria; caso contrario, sera
classificada na categoria mais baixa.

Oferta Orion

A oferta Orion consiste em suportes para os conectores RJ45 e de uma gama ampla e
abrangente dos conectores RJ45 Actassy cobrindo virtualmente todas as necessidades
de cabeamento estruturado, tanto atuais como futuras.

Esta oferta satisfaz os requisitos técnicos de regulamentos vigentes em vias de serem
normalizados e se destaca pelas seguintes caracteristicas:

« Facilidade de montagem: cada conector € equipado com um cédigo de cores e nimeros
para sempre guiar a conexao sem a necessidade de ferramentas especiais;

« Alta qualidade de conex@o com soquetes de categoria 6 e 6a portanto permitindo-nos
propor o conector mais rapido do mercado; minima necessidade de reverséo de tranca-
mento do conector para a conexao, portanto minimizando interferencia eletromagnética;
confiabilidade de conexao;

« Tamanho compacto (particularmente na versao blindada).

VOLTAR AO MEN 77
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Tomada de Rede RJ4S
Instalagéao
EXEMPLO DE INSTALAGAO TOMADA DE REDE

Gte Catse TP

® R
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Tomada para antena coletiva de TV
ESTRUTURA DA REDE AJUSTES

v ™v| - | TV

Al Y A|l|Y A

N° max. 5
Tomada telefonica RJ11 Conector USB
” ]
CONEXAO CONEXAO 5
Z
RJ11 -4 wires 1 Gnd O
Connector 3 4 2 1 2 D+ H
p) Vbus (5V DC) w
QO
RJ11-2 wires, 5 L >
Connector 1 2 >4
@
]
e
z

(e]3{[0]\\]
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INTERRUPTORES, TOMADAS E COMANDOS ELETRICOS

DECOR

Exclusiva protecao
contra fungos
e bactérias

A A

seguranca
e protegao

conforto a
toda hora

X

facilidade
de instalagéo

i

tecnologia

APRESENTAGAO DA LINHA
TABELA DE PRODUTOS

DIMENSOES

INFORMAGCOES TECNI

4 VOLTAR AO MENU
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DECOR ¢ a linha de interruptores e tomadas da Schneider Electric
com versatilidade e acabamento que surpreendem e protegem a sua familia!

O design consagrado, arrojado, com teclas suaves e discretas, protegcao UV, ABS de alta resisténcia e superficie lisa e facil de limpar.
A linha ainda conta com a protegéo Microban®, muito mais higiénica, que inibe a proliferagéo de bactérias e fungos e diminui o risco

de contaminagao através do produto por toda sua vida util.

Produto com protegéo Microban®, lider mundial em tecnologia antibacteriana. Microban® é a marca registrada da Microban Products Company.
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MODULOS INTERRUPTORES 10A 250V

MODULOS INTERRUPTORES 10A 250V

1 MODULO

DESCRICAO CODIGO EMB. DESCRIGAO coDIGO EMB.
MARFIM MARFIM
BRANCO  'ARDA' GRAFITE BRANCO  'gARRA  GRAFITE
14
INTERRUPTOR INTERRUPTOR
SIMPLES 1 MODULO PRM045101 PRMO045102 PRMO045103 50/20/20 r B1IT\’AOC;.I,DASL(P)ARALELO PRM045181 PRM045182 PRM045183 20
14
| INTERRUPTOR
INTERRUPTOR
SIMPLES LUMINOSO* ~ PRM045141 PRM045142 PRM045143 20 | :%Eﬁ',\ng'AR'm PRMO45171 (EERKCRILEY PRM045173 gl
1MODULO
MODULOS PULSADORES 10A 250V
INTERRUPTOR
« PRM045111 PRMO045112 PRM04511 20 -
PARALELO 1MoDULO  PRM045 M045113 DESCRIGAO CODIGO EMB.
MARFIM
v BRANCO  'gARDA' GRAFITE
INTERRUPTOR 4
PARALELO LUMINOSO* PRM045091 PRMO045092 PRM045093 20 | PULSADOR
1MODULO & CAMPAINHA 1 PRM046221 PRMO046222 PRM046223 20
| MODULO
4
INTERRUPTOR " PULSADOR
" BIPOLAR SIMPLES PRM045151 PRMO045152 PRM045153 20 CAMPAINHA
1 MODULO 8 | UMiNOSO PRM0460221 PRM0460222 PRM0460223 20
1 MODULO
v 4
INTERRUPTOR 2 LSAD .
" BIPOLAR SIMPLES 25A PRM0450151 PRM0450152 PRM0450153 10 4| PULSADORMINUTERIA povi046031 PRM046232 PRM046233 20

1 MODULO

*Com lampada

Nao para de lampadas | com reatores eletranicos.

N

¥ PRODUTOS CERTIFICADOS:
ODUTOS Cl 0S: NN}
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MODULOS PULSADORES 10A 250V

MODULOS TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA

20A 250V 1 MODULO

*Com lampada

Nao para de lampadas | com reatores eletranicos.

DESCRIGAO cODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO  MAREIM  GRAFITE BRANCO  MARFM GRaFITE
= PULSADOR MINUTERIA
4 LUMINOSO* PRM046241 PRM046242 PRM046243 20 TOMADA 2P+T 20A
T MODULO 250V 1 MODULO
(FUNDO VERMELHO ~ PRMO04741 PRMO04742 PRM04743 20
y PARA IDENTIFICAGAO
2 fb’,bls,ﬁggg g’"NUTER'A DE CIRCUITOS)
4 BORNES EXCLUSIVO ~ PRM046211 PRM046212 PRM046213 20
PARA MINUTERIA
ELETRONICA
4 TOMADA 2P+T 20A
| PULSADOR 250V 1 MODULO
‘ . FUNDO PRETO PARA ~ PRMO04751 PRMO04752 s 20
| UNIVERSAL 1 MODULO PRMO42001 PRM042002 PRM042003 20 fDENTIFICAQAO i
) CIRCUITOS
” g )
| PULSADOR COM
A SIMBOLO DIMMER PRM042101 PRM042102 PRM042103 20 ) )
| 1MODULO MODULOS TOMADAS MULTIMIDIA
DESCRIGAO CODIGO EVB.
: : BRANCO ~ MARFIM  GariTE
MODULOS TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA SAARA
DESCRIGAO cODIGO EMB.
AR MODULO TOMADA USB
BRANCO  ‘'gaAaRa  GRAFITE o 2.0 1A 127/220V 1 PRM047811 - = 8
MODULO
TOMADA 2P+T
i oM DSV MODULG  PRMO4721  PRM04722  PRM04723 50120120 —
K wams  MODULO TOMADA USB
e _ 4
TOMADA 2P+T PRM04731 PRMO04732 PRMO04733 20 ;ggﬂ,ﬁg;” 220v2 [REMCSZeZE 8

LRGN« VOLTAR AO MENU JEE§]
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MODULOS TOMADAS DE COMUNICAGAO

MODULOS TOMADAS DE COMUNICAGAO

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO EMB.
BRANCO  MAREM  GRaFITE BRANCO  MARFIM  GRAFITE
| = A A - TOMADA PARA
@ PPADRAOTELEBRAS pRyios7401 PRM047402 PRM047403 20 | ANTENA DE
- = 2MODULOS & TV LCD/PLASMA PRMO047611 PRMO047612 PRM047613 10
L 1 MODULO
- | RJ11(2FI08)1
B PRM047201 PRM047202 PRM047203 20
k J MODULO
- MODULOS CAMPAINHAS
B | s.gséﬁglosn PRMO047441 PRMO047442 PRMO047443 20 DESCRIGAO CODIGO EMB.
\
MARFIM
BraNCO  MAREIM - GrapiTE
e
RJAE BFIOS) UTP  prmoa7751 PRMO47752 PRM047753 10 CAMPAINHA
't CATSE 1 MODULO CIGARRA127V1  PRM046251 PRM046252 PRM046253 10
MODULO
< ===
A ;—E
H R S Ul PRM047901 PRM047902 PRMO047903 10 |5"—“" CAMPAINHA
1= - CIGARRA 220V 1  PRM046261 PRMO046262 PRM046263 10
MODULO
e
3 RJ45 (8 FIOS) UTP
[ ]! v il PRM047781 PRM047782 PRM047783 10 CAMPAINHA
- L TRON'SA2TONS pRM046301 PRMO46302 PRM046303 1
TOMADA PARA [ MODULOS (4 FIOS)
. ANTENADE TV &
UTILIZADA COMO | e —
@ SIMPLES CONECTOR ~ PRM047601 PRM047602 PRM047603 20 2 T
PARA CABO COAXIAL
(PARA CABC 90 A 230V 3 PRM046401 PRM046402 PRM046403 1
o ) MODULOS (3 FIOS)
NOVO

84
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MODULOS COMPLEMENTARES DIMMERS

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO
MARFIM MARFIM
BrRANCO AR GRAFITE BRANCO SAARA GRAFITE
[ VARIADOR DE

MODULO CEGO 1
MODULO PRM04801 PRMO04802 PRM04803 2 2
(2 UNIDADES)

LUMINOSIDADE

ROTATIVO 127V 300W 2 PRM045191  PRM045192  PRM045193 1

MODULOS
| SAIDA DE FIO 1 ‘ VARIADOR DE
| PRMO04811 PRM04812 PRM04813 2 LUMINOSIDADE
| MODULO (2 UNIDADES 2
( ) ROTATIVO 220V 600w 2 PRMO45201  PRM045202  PRM045203 1
MODULOS
TAMPA PARA
CONECTOR RJ45 i VARIADOR DE
I . ' PADRAOKEYSTONE1 PRM04701  PRM04702  PRM04703 2 LUMINOSIDADE
I d  obULD W DiaAL PRM042081 PRM042082 PRM042083 1
(2 UNIDADES) 90 A 230V 2 MODULOS
(98]
[*===.  CONECTOR RJ45 ‘ VARIADOR DE e}
1_3 FEMEA CATSE DCEKYSTUWT - 5 1 & LUMINOSIDADE 5
E B evstone ROTATIVO 127V aoow 1 PRMO40191 PRM0450192 PRM0450193 1 =
MODULO e
[*===_  CONECTOR FEMEA a
C“ PADRAO RJ45 CAT6  DCEKYSTUWT - 5 1 w
B KevsToNE [ VARIADOR DE o
— - LUMINOSIDADE <
TAMIPA PARA ROTATIVO 220V 600w 1 PRMO450201 PRM0450202 PRM0450203 1 3
CONECTOR RJ45 MODULO W
{ l 1 PADRAO 511 MODULO  PRMO4711 - - 2 <

DECOR

*Somente tampa frontal, néo acompanha conector Verificar compatibilidade com o conector RJ45 de outros fabricantes, assim como suas versdes. Sob consulta
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VARIADOR ELETRONICO PARA VENTILADOR
DESCRICAO cODIGO EMB.

MARFIM
BRANCO SAARA GRAFITE

MINUTERIA ELETRONICA 90 A 230V

j r § 127V 150W 1 MODULO PRM045011 PRM045012 PRM045013 1

j r § 220V 250W 1 MODULO PRM045021 PRM045022 PRM045023 1

DESCRIGAO CODIGO
MARFIM
BRANCO UARRA GRAFITE
90 SEGUNDOS 1
MODULO PRMO046271  PRM046272 . 1
30 SEGUNDOS 1
MODULO PRM0460271 PRM0460272 5 1

INTERRUPTOR AUTOMATICO POR PRESENGCA

GERENCIAMENTO DE CARGAS
DESCRIGAO CODIGO EMB.

MARFIM
BRANCO SAARA GRAFITE

DESCRIGAO CODIGO EMB. INTERRUPTOR POR
MARFIM CARTAO PARA
BRANCO GRAFITE
SAARA . GERENCIAMENTO
- S TOMNAGAO, PRM04400291 PRM04400202 PRM04400293 1
CARGAS
COM 2 FIOS, 5A 250V 3 MODULOS
PARA LAMPADA
INCANDESCENTE, 90 A RUCLOUZIY PRV045122 IRRHICESIRS) 1 INTERRUPTOR POR
230V 2 MODULOS CARTAO DEDICADO
- CRIMEGARD BA 230y 3 PRMO4S0S1  PRMO45052 . 1
MODULOS
COM 3 FIOS, PARA
R O o, PRM045231 PRM045232 PRM045233 1 = CARTAO PRIVECARD
: (EMBALAGEM COM 10 PRMO045000 . . 10

MODULOS

PECAS)

4 VOLTAR AO MENU JE§
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MODULOS DE POTENCIA PLACAS 4"x2” | 1 POSTO

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO EMB.
BRANCO %ﬁﬁ?% GRAFITE BRANCO PURO PRMO044211 40
PRATA FUME PRM044215 10
PARA ILUMINAGAO, 90
= A 230V PRATA ARTICO PRM044216 10
B UERSAO 10A PRM046281 - PRM046283 1
2 MODULOS OLIMPIA PRM044217 10
ONIX PRM044218 10
gSRAAzr;lg;I'ORES, MARFIM PRM044212
VERSAO 10A PRM045131 PRM045132 - 1
2 2 MODULOS
PARA MOTORES, PLACAS 4”x2” | 2 POSTOS
90 A 230V -
VERSAO 20A PRM045161 PRMO045162 PRM045163 1 DESCRICAO CODIGO
e 2MODULOS
BRANCO PURO PRM044221 40
o 0
PLACAS 4"x2” | CEGA PRATA FUME PRM044225 10 o
= z o}
DESCRICAO CODIGO EMB. PRATA ARTICO PRM044226 10 @)
o
BRANCO PURO PRM044201 40 OLIMPIA PRM044227 10 =
w
B prATAFUME PRM044205 10 ONIX PRM044228 10 2
. R 1
| PRATA ARTICO PRM044206 10 MARFIM PRM044222 it
I oLivpia PRM044207 10 <
B onx PRM044208 10
MARFIM PRM044202

4 VOLTAR AO MENU J:ig
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PLACAS 4”x2” | 3 POSTOS

PLACAS 4”x4” | CEGA

DESCRICAO CcODIGO EMB. DESCRIGAO CcODIGO EMB.
BRANCO PURO PRM044231 40 BRANCO PURO PRM044401 20
PRATA FUME PRM044235 10 PRATA FUME PRM044405 10
PRATA ARTICO PRM044236 10 PRATA ARTICO PRM044406 10
OLIMPIA PRM044237 10 OLIMPIA PRM044407 10
ONIX PRM044238 10 ONIX PRM044408 10
MARFIM PRM044232 MARFIM PRM044422

PLACAS 4”x4” | 2 POSTOS PLACAS 4”x4” | 6 POSTOS

DESCRIGAO cODIGO EMB. DESCRIGAO CcODIGO
BRANCO PURO PRM044421 20 BRANCO PURO PRM044461 20
PRATA FUME PRM044425 10 PRATA FUME PRM044465 10
PRATA ARTICO PRM044426 10 PRATA ARTICO PRM044466 10
OLIMPIA PRM044427 10 OLIMPIA PRM044467 10
ONIX PRM044428 10 ONIX PRM044468 10
MARFIM PRM044402 MARFIM PRM044462

4 VOLTAR AO MENU JEH
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CONJUNTOS MONTADOS 4"x2”

SUPORTES
DESCRICAO CODIGO EMB.
BRANCO
SUPORTE PARA
PLACAS 4"X4" (6 PRM4946 20
MODULOS)
SUPORTE PARA
PLACAS 4"X2" (3 PRM4943 30
MODULOS)
CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”
DESCRIGAO CcODIGO EMB.
BRANCO
4
. PULSADOR CAMPANHIA 10A 250V PRM044061 20
4
TOMADA 2P+T 10A 250V PRM0444721 20
v
TOMADA 2P+T 20A 250V PRM0444731 20
)
2 TOMADAS 2P+T 10A 250V PRM04424721 20

DESCRIGAO cODIGO EMB.
BRANCO

CONJUNTO PLACA CEGA COM

SUPORTE PRM044201C 20

INTERRUPTOR

SIMPLES 10A 250V MO O 20
| |

Izhé'(l;l\E/RRUPTOR PARALELO 10A R 20

2 INTERRUPTORES SIMPLES
‘ T0A 250V PRM043141 20
- 2 INTERRUPTORES PARALELOS

7oA 250V PRM044021D 20
|
| 3 INTERRUPTORES SIMPLES R 20

10A 250V

(LRGNl VOLTAR AO MENU JEEE]
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CONJUNTOS MONTADOS 4”x2” CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”

DESCRIGAO cODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO EMB.
BRANCO BRANCO ~ BRANCO  GRAFITE
VARIADOR ELETRONICO
PARA VENTILADOR COM
: INTERRUPTOR PARALELO
(m] TOMADA RJ11 (2 FIOS)  PRM044101 20 < PARA REVERSAO + PRM045031 PRM045032 PRM045033 1
. } INTERRUPTOR PARALELO
Es PARA LAMPADA (SEM PLACA,
- 127V 150W)
VARIADOR ELETRONICO
" PARA VENTILADOR COM
INTERRUPTOR PARALELO
° SAIDA DE FIO PRM04401111 20 & } PARA REVERSAO + PRM045041 PRM045042 PRM045043 1
INTERRUPTOR PARALELO
Ol PARA LAMPADA (SEM PLACA,
220V 250W)
VARIADOR DE CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”
‘ l(-gmn‘g%%fgﬁﬂ com DESCRIGAO coDIGO EMB.
. PULSADOR (SEM PLACA, FRMS043081 1 BRANCO
300W EM 127V E 500W .
EM 220V) INTERRUPTOR SIMPLES + TOMADA 2P+T
| 10 250V PRM04404721 20
<29 INTERRUPTOR PARALELO + TOMADA
2P+T 10A 250V PRM044004721 20
4
2 INTERRUPTORES SIMPLES + TOMADA
[.,.,‘ 2P+T 10A 250V FRYEH ] 20
TOMADA 4P PADRAO TELEBRAS COM
RJ11 PRM043171 20
(2 FIOS)

¥ PRODUTOS CERTIFICADOS:
ODUTOS Cl ICADOS: I;’Q

4 VOLTAR AO MENU
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Interruptor simples (unipolar)
e interruptor simples luminoso

EezlRERhEE
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Interruptor bipolar simples 10A

FASE 8]

FASE L2
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Interruptor
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Interruptor bipolar simples 25A

DISJUNTOR DE PROTEGAO

FASE 7L

CONDICIONADOR
%(% DEAR
>
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Interruptor bipolar paralelo Interruptor intermediario

FASE L1 FASE )
FASE L DA e
REDE N\

A

wiE o
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Tomada2P + T
*Sob consulta. CARACTERISTICAS
« 16A 250V

<
Pulsador e pulsador luminoso - 3 S
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Tomada RJ11 Campainha eletronica de 2 tons - 4 fios

CARACTERISTICAS

« Versao com 2 fios. A campainha eletronica dois (2) tons possui duas saidas distintas: uma com som tipo

“din-don” e outra com tom musical.

LINHATELEFONICA APLlCAQAO

Ideal para residéncias com duas entradas que precisam ser identificadas, como por
exemplo, uma entrada social e outra de servico. E possivel instalar apenas uma das
duas saidas.

DECOR
PRM046301 - PRM046302 - PRM046303

: ] -
o T =Ly ESPECIFICACOES
1 - -
TENSAO DE OPERAGCAO 90 A 230V
POTENCIA SONORA MAX. 70DB A 3M DE DISTANCIA @
Campainha cigarra FREQUENCIA 50/60Hz g
FASE u =
; , O
SEDER J L « Ocupa um espago equivalente a trés (3) modulos. |
« Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431 tipos 100 x 50mm ;
(4"x2”) e 100 x 100mm (4"x4”). w
5] A_ILIA_IA_/L/ W ﬂ_ﬂ_//_/u | o
OLEAEEE OIS  (OLHFE VO Q,iﬁ%lg IMPORTANTE 53
L ”t E ‘@ DH SUE H}E\{ A campainha de dois tons € um produto eletrénico e necessita de alimentagéo (fase-fase =
H» @ =i } =|r‘u ou fase-neutro). Ela pode ser instalada no lugar de uma campainha cigarra, mas pode ser o
[’LO f [’ necessario um cabeamento complementar. 8
‘ 0e) F,’H O 1 _ =z
'U L e S CUIDADOS NA INSTALAGAO =
w o »H?‘IHE,',, == s « Nunca inverter a ordem da instalacéo: a saida para os pulsadores deve ser o cabo preto.

\-')E\\ TH\ o\ sl 0

« Evitar a utilizacado de mais de um pulsador luminoso.

DECOR




ESQUEMA DE LIGAGAO

MODULO CAMPAINHA
(2TONS)

PULSADOR
(ENTRADA
SOCIAL)

nﬂﬂﬂﬂmﬂmﬂj

o
25
o S
B o
glg
HIH
PULSADOR é ol
(ENTRADA DE
SERVIGO)
o5
E Ntz

u
REDE
90a 230V

Campainha Eletronica de 2 tons - 3 fios

A campainha eletrénica dois (2) tons possui duas saidas distintas, uma com som

tipo “din-don” e outra com tom musical.

APLICACAO

Ideal para residéncias com duas entradas que precisam ser identificadas, como

por exemplo, uma entrada social e outra de servigo.

DECOR
PRM046401 - PRM046402 - PRMO046403

ESPECIFICAGOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V
POTENCIA SONORA MAX. 70DB A 3M DE DISTANCIA
FREQUENCIA 50/60Hz

* Ocupa um espago equivalente a trés (3) modulos.

« Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431 tipos 100x50mm

(4"x2”) & 100 x 100mm (4”x4").

IMPORTANTE

A campainha de dois tons é um produto eletrénico e necessita de alimentagéo (fase-fase
ou fase-neutro). Ela pode ser instalada no lugar de uma campainha cigarra, mas pode

ser necessario um cabeamento complementar.

CUIDADOS NA INSTALAGAO
« Utilizar apenas 1 pulsador luminoso por canal.

ESQUEMA DE LIGAGCAO

MODULO CAMPAINHA /ZUMBADOR (2TONS)
LINHAS LUNARE E DECOR
! PULSADORES

LUNARE - PRM46221 / 2
DECOR - PRM046221/2/3

‘PULSADORES LUMINOSOS

LUNARE - PRM460221/2/3
DECOR - PRM046022112/3

PULSADOR
(ENTRADA DE
SERVICO)

SLt
REDE
90 a 230V

PULSADOR
(ENTRADA
SOCIAL)

*PULSADORES VENDIDOS SEPARADAMENTE

4 Vi R AO MENU JNe
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Variador de luminosidade rotativo ESQUEMA DE LIGAGAO

APLICAGAO
O variador de luminosidade (dimmer) pode ser utilizado com lampadas incandescentes
e halégenas, inclusive dicréicas, que néo utilizem transformador.

FUNCIONAMENTO

Possui interruptor incorporado; para liga-lo, gire o botao no sentido horario. Para variar
a luminosidade gire o botéo; sentido horario para aumentar e anti-horario para diminuir.
Para desligar, gire o botéo no sentido anti-horario até ouvir um “click”.

MODULO
VARIADOR DE
LUMINOSIDADE
ESPECIFICAGOES
CARGA méx.
300W em 127V
N - N '600W em 220V
TENSAO DE OPERAGAO VERSOES EM 127 OU 220V min. 40W
300W EM 127V
POTENCIA MAXIMA GOOW EM 220V
POTENCIA MINIMA 40W i
FREQUENCIA 50/60Hz
REDE @
50/60H;
127V 2200 <<
S}
« Ocupa um espagco equivalente a dois (2) médulos. =z
« Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431 tipos VARIADOR DE LUMINOSIDADE DIGITAL 2
100 x 50mm (4"x2") e 100 x 100mm (4"x4”). —
O variador de luminosidade (dimmer) digital regula a carga, obrigatoriamente, por 1%)
meio de um ou mais pulsadores ligados em paralelo. Pode ser utilizado com lampadas w
CUIDADOS NA INSTALA(;AO incandescentes e halégenas, inclusive dicréicas, que nao utilizem transformador. ’8
« Para que nao haja danos ao variador de luminosidade rotativo, néo liga-lo <<
diretamente a rede ou com carga superior aquela especificada (tabela). DECOR %
+ Nao utilizar com lampadas fluorescentes, transformadores, motores de MODULO PULSADOR CONJUNTO MONTADO o
indugao ou outras cargas reativas. PRM042081 PRM042101 uZ_
PRM042082 PRM042102 PRMS043081 -
PRM042083 PRM042103

DECOR
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ESPECIFICAGOES Variador eletronico para ventilador

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V Conjunto para comando de ventilador composto de médulo interruptor paralelo para
revers&o, médulo variador de velocidade e moédulo interruptor paralelo para iluminagao.

300W EM 127V

POTENCIA MAXIMA
500W EM 220V BECaR

POTENCIA MINIMA 40W 127V 220V

FREQUENCIA 50/60Hz PRM045031 PRM045041
PRM045032 PRM045042
PRM045033 PRM045043

+ Ocupa um espago equivalente a dois (2) moédulos.
« Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431
tipos 100 x 50mm (4"x2”) e 100 x 100mm (4"x4”).

ESPECIFICAGOES

CUIDADOS NA INSTALAGAO: TENSAO DE OPERACAO VERSOES EM 127 E 220V
« Para que nao haja danos ao variador de luminosidade digital, ndo liga-lo diretamente
N s e 150W EM 127V
a rede ou com carga superior aquela especificada. POTENCIA MAXIMA 250W EM 220V
« Nao utilizar com lampadas fluorescentes, transformadores, motores de indugéo ou .
outras cargas reativas. FREQUENCIA 50/60Hz
- F
ESQUEMA DE LIGAGAO N(F) @
<<
CARGA méx . O
Soow em 220V ESQUEMA DE LIGAGAO z
= _ |
alopuio i CUIDADOS NA INSTALAGAO ~
LUMINOSIDADE VEoGRAoE + Nao acompanha capacitor Eﬁ
DIGITAL para ventilador. 'e)
oS o
& <§(
=5
S o
CSS (@)
< 0 cApAGITon 00 VENTILADOr PoDE capacrron ®
s L vertoon z
PULSADOR
REDE
90 a 230V === CONDUTORES EXCLUSIVOS PARA LAMPADA

DECOR
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ESQUEMA DE LIGAGAO COM ESPECIFICAGOES

INTERRUPTOR PARALELO - -
TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V
E FREQUENCIA 50/60 HZ
NE POTENCIA MAX. 300W P/ CARGAS RESISTIVAS EM 127V
WISRRLETOR (LAMPADAS INCANDESCENTES)  500W P/ CARGAS RESISTIVAS EM 220V
POTENCIA MAX. 100W P/ CARGAS CAPACITIVAS/INDUTIVAS EM 127V
prRe (LAMPADAS FLUORESCENTES) 150W P/ CARGAS CAPACITIVAS/INDUTIVAS EM 220V
= AREA DE DETECGAO CONE DE 110° COM 6M DE RAIO
wiADoR D
VeLocionoe INTER. AUTOM. PRESENGA 2 FIOS - 20S, APROXIMADAMENTE
p— TEMPORIZAGAO INTER. AUTOM. PRESENGA 3 FIOS - 30S, APROXIMADAMENTE
sz « Ocupa um espaco equivalente a dois (2) médulos.
SERINSTALADO OPIONALMENTE RA ESQUEMA DE LIGAGAO
‘GAIXA COM O CONJUNTO
| | el Zona de detecgao
500 am V-
[Sp— ETERE
=== CONDUTORES EXCLUSIVOS PARA LAMPADA j
CARGA max CARGA mix.
e @) e 2
ati [©)
Interruptor automatico por presenca =
Interruptor automatico por presenca dois (2) ou trés (3) fios. )
L
—
~ n
APLICACAO w
O interruptor automatico por presenca dois (2) fios deve ser utilizado somente com ot ot ’8
cargas resistivas (lampadas incandescentes). A Bov- Mopuo wrerRupTOR A R0v- moouLo IrERRUPTOR <
Ja o interruptor automatico por presenca trés (3) fios pode ser utilizado com qualquer ATouce e iy >
tipo de lampada (incandescente ou fluorescente) ou com qualquer tipo de reator com [ it o
alto fator de poténcia (cos = 0,9). Nao utilizar para acionamento de alarmes sonoros. . 8
Ambos os produtos sao indicados para comandar a iluminacao em halls de edificios, CARACTERISTICAS . . =z
corredores, escadas, garagens, etc. « Este aparelho detecta au{omatlcamenle de_slocamemos de massas de calpr (pessoa;/qnlma\s) -
dentro do campo de atuagao de um sensor infravermelho passivo (PIR). Evita desperdicio de

energia, acionando a iluminagéo somente quando houver a presenca de pessoas em sua area
de acao, desligando automaticamente apos 20 ou 30 segundos (aproximadamente, conforme
modelo) quando ndo detectar qualquer movimentagao.

DECOR
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Minuteria Eletronica

A minuteria eletrénica aciona e mantém acesa qualquer tipo de carga por 30s ou 90s
de acordo com o modelo.

APLICAGAO

Este produto foi concebido para ser utilizado com qualquer tipo de carga: lampadas
incandescentes, fluorescentes com reator convencional ou eletronico, fluorescentes
compactas, vapor de mercurio, vapor de sodio, dicrdicas, etc.

ESPECIFICAGOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V

TENSAO DE OPERAGCAO 127v 220V

CARGAS RESISTIVAS

POTENCIAMAXIMA | AMPADAS INCANDESCENTES) Sy 1000w
CARGAS CAPACITIVAS E INDUTIVAS
(LAMPADAS FLUORESCENTES) oo 300w
FREQUENCIA 50/60Hz
TEMPORIZAGAO VERSOES EM 30 OU 90 SEGUNDOS

« Comando de carga por relé.

« Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431
tipos 100 x 50mm (4”x2”) e 100 x 100mm (4"x4”).

« Vida util de 50.000 ciclos com carga maxima.

» Nao consome energia quando a carga esta desligada.

« E compacto, encapsulado em resina protetora, ocupando somente

0 espago de um modulo.

« E imune a sobretensdes, sobrecorrentes, ruidos eletromagnéticos,
choques mecanicos, variagoes de temperatura e umidade. Nao tem fusivel
nem transformador.

« Possui “reset” util em escadarias, (em qualquer momento que o pulsador
for acionado a minuteria reinicia a contagem do tempo sem desligar a luz).

ESQUEMA DE LIGAGAO

MODULO MINUTERIA
ELETRONICA

INTERRUPTOR SIMPLES
(TRAVA REMOTA)

30 segundos
90 segundos PULSADOR
MINUTERIA

CARGA méx.
P/ Lampada Fluorescente
150W em 12;
300W em 220V

CARGA méx.

pf Lampada Incandescente
500W em 127V
1000W em 220V

PULSADOR MINUTERIA LUMINOSO
(TRES BORNES)

REDE 90230V

Interruptor por cartao
Interruptor por cartdo para gerenciamento de iluminagéo e/ou cargas.

APLICAGAO

Ideal para hotéis, flats, academias, etc. Ao inserir o cartdo no médulo, € ligado
um micro-switch fornecendo tensao aos circuitos a ele conectados; quando

o cartao é retirado, automaticamente estes circuitos séo desligados, evitando
que lampadas e outros equipamentos fiquem ligados sem necessidade,
desperdigando energia.

DECOR
PRM04400291 - PRMO04400292 - PRMO04400293
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ESPECIFICAGOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V
CORRENTE DE COMUTAGAO (CHAVE) ~ 5A
TENSAO DE COMUTAGAO (CHAVE) 250V
FREQUENCIA 50/60Hz

- Ocupa um espago equivalente a trés
(3) modulos. . . N . . " P

1) Ligado diretamente a carga 2) Ligado a uma minuteria eletronica
- Instalavel em caixas em conformidade com
a norma ABNT NBR5431 tipos 100 x 50mm
(47x2") € 100 x 100mm (4”x4").

16DULO INTERRIPTORP(R ¢
RTAO PARA GERENCIAMENTO
IE ILUMINAGAO E CARGAS/

- Utiliza um sistema de acionamento
mecanico, sendo desnecessario codigo
de barras ou tarja magnética.

REDE

90a230V

- Pode opcionalmente ser ligado a uma
50a60Hz

minuteria, fazendo com que o fornecimento
de energia para o ambiente funcione
durante determinado tempo apos a retirada
do cartao (esquema de ligagao n°2).

- Pode também, opcionalmente, ser ligado
a um modulo de poténcia, para comandar
condicionadores de ar ou outros motores
(esquema de ligacéo n°3).

- Possui um indicador luminoso na parte
frontal que facilita a localizagao em
ambientes escuros.
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MmoDuLo
MINUTERA ELETRONICA
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3) Ligado a um médulo de poténcia 4) Ligado a uma minuteria eletronica

para motores ou para iluminagao e aum moédulo de poténcia

w1 FASE 1

2 FASE 2
N NEUTRO

e
E | vewewo
=5 Linpaoa neon
s I oissnTor ~ NGosGrADA
NN s oo s
gl INTERRUPTOR| 7
POR
CARTAO
(5A 250~)
ra—
vemueiro U
moouLo 0 ¢ e NS TERY
ez | TEWPoRSBOR
eama oToREs oot
e I B e o
re—
A L v
SAIDA PARA AR CONDICIONAGO CARGAS GERENGIADAS 127V~ -ILUNNACAOTOMADAS

CUIDADOS NA INSTALAGAO

« Os condutores laranja ou roxo (moédulo de poténcia para motores),
branco (médulo de poténcia para sistemas de iluminagao) e azul
(modulo minuteria) devem ser conectados necessariamente, ao
mesmo neutro ou fase (L2); quando combinados conforme esquema
de ligagao n°4.
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Esquema de Ligagao/ Instalacion

LIGADO A UM MODULO DE POTENCIA PARA MOTORES OU MODULO DE

POTENCIA PARA SISTEMA DE ILUMINACAO/ CONECTADO AUM MODULO

DE POTENCIA PARA MOTORES O MODULO DE POTENCIA PARA SISTEMA ® Modulo interruptor por cartao

DE ILUMINACION Vimiacioecargas
Moo i por it

O

PRM4S3e (vorsio 10A)
PRIAS16+ (versio 20A)

MODULO DE POTENCIA
@ rotencia para motores
@ rotencia para motores

MOTOR - . NjL2
REDE

1002240V~
MODULO DE POTENCIA

@ Poténcia para sistema
de iuminagao

@ Potencia para sistema
do luminacién

—o
£ e Condutor Larana ou Roxol Conductr Narana o Pirpura
+ - @ Condutor Brance/ Conductor Blanco

Garantia/ Garantia
") @ Garantia: a Schneider Electrc garante este produto por 12 (doze) meses contados a parii da data de
Garania o emissao da Nola Fiscal de venda a0 comprador, contra qualquer defeito de fabricagao @ funcionamento.
Garnta stalagoes elélrcas o baixa tensao.
Composigao: Material lastico isolante elou metalico.
Schneder Elctic @ Schneider Electric garaniiza este producto por el término de 12 (doce) meses en sus partes, conira

‘omact e dstiuidor cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a parir de la fecha de compra. En México, los gastos de

transportacion del producto derivados de esta garantia se har efectiva presentando el producto y esta
poliza sellada por el establecimiento que lo vendio. La garantia no seré vaida: utlizacion en condiciones

Vaidade: indeterminaca anormales:
Vaidez: ndeterminada personal no autorizado,
Fecha____Catalogo:

Schneider Electric

Schneider Electric Industries SAS

qerin 0310484 7245 o 01500 11008 S g
SRR T e ! 35 Joseph Morir Srot H
Brasil: 0800 7289 110 Mexico: 010800 724 63 43 37 &
Centroamérica: 2210 9400 Peru: 618 4411 F- 92506 Rueil Malmaison Cedex 8
cauL centeR H

Lunare/ Decor RN Scl&neider

100-240V ~ Electric
@ Interruptor Eletrénico por Cartdo o

@ interruptor Electrénico por Tarjeta

PRMASOS! (LUNARE)
PRMO4S051 - PRMO4S052 - PRMO45053 (DECOR)

ﬁ ’:5 RgHS

ATENGAO / ATENCION

Para usufuir, com

®

(@ Usted acaba de adquirr un producto de alta tecnologia, que alia economia y robustez con distntos recursos operacionales. Para
disfrutar con seguridad de todas las ventajas ofrecidas por el producto, lea atentamente las instrucciones presentes en este prospecto.

o
sequranga, de fodas as. s produo, sins neste folheto.

Funcionamento / Funcionamiento

@ Possu sensores que dentiicam a presena do cartao dedicado. Uma vez que inserido o cartao no modulo, estes sensores ativam o
fechamento de um contato seco normalmente aberto (NA), responsavel pelo fornecimento de tensao aos Gicuitos a ele conectados;
quando o cartao é refirado, os circuitos sao desligados automaticaments apds 30 segundos (temporizador integrado), evitando que.
1ampadas e ovtros equipamentos figuem ligados sem necessidade, desperdicando energia.

exclusivo, Una vez médulo,

e un contacto seco normalmente abierto (NA),responsable por Ia alimentacion de tension a los circuitos a él conectados; cuando el

carton s retirado, los ciruitos son despues do 3 grado), evitando que.
necesi dad,

Aplicacéio / Ambito de Uso

@ Ideal para hotéis, flats, mots, academias, edificios comercials, etc. Usar somente em area intera seca (IP20). Possul indicador
luminoso na parte fronta, o que facita sua a Pode também ser | g circuitos com
malor carga, do ar, bombas do

+ Ocupa um espago equivalente a rds (3) modulos,
- Instalavel om caixas om conformidade com a norma ABNT NBRS431 tipos 100 x 50mm (4x2°) @ 100 x 100mm (4x4")
. ligadoa para 3)

(@) Ideal para hoteles, flats, gimnasios, edificios comerciales, etc. Utiizar solamente en areas internas libres de humedad (IP20). Posee
iluminacion en a parte frontal p localizacion Ser conectado a un contactor,
para controlar d carga, o do, bombas otros molores.

+ Ocupa tres (3) modulos.
+ Puede se instalado en cajas ipos 100 x 50mm (4x2) e 100 x 100mm (4x4)

P
+ Posee una lémpara piolo enla parte fronta lo que facilta Ia localizacién en el oscuro

nstrugdes de Seguranca / Instrucciones de Seguridad

A A PELIGRO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO OU ARG ECTRICO
e > @ antas de a nstaaciin.
Instaagao, ajust o poruma. por
Desigue a chave geral antes de niciar a nstalagao, oectnast

Observe a5 utiios
regulamentagoes especifcas do pais (NR10) e e naasnes
eauipamento dafos en ol equipo.

VOLTAR AO MENU JElv]
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Médulo de poténcia para iluminagéo ESQUEMA DE LIGAGAO
Modulo de poténcia para sistema de iluminagao.

MODULO INTERRUPTOR POR
- CARTAO PARA
APL[CAGAO DE ILUMINAGAO E CARGAS/
Sistema compacto para gerenciamento de cargas elétricas até 10A 250V , visando
seguranca e economia de energia, comandado por um interruptor que habilita ou
desabilita setores de carga de iluminagéo.

PODE SER SUBSTITUIDO
POR UM INTERRUPTOR

DECOR CORES DOS CABOS
PRM046281 - PRM046282 - PRM046283

PR - PRETO

BR - BRANCO

ESPECIFICAGOES VM - VERMELHO

TENSAO DE OPERACAO 90 A 230V
FREQUENCIA 50/60HZ
CORRENTE DE REGIME 10A EM 127V
CATEGORIA AC1 5A EM 220V
POTENCIA DE COMUTAGAO ~ 1200VA
Ol PARA smnDEnE ILUMINAGAO
FREQUENCIA DE MANOBRA 5 COMUTACOES POR MINUTO \

C/ 1200W, CARGA RESISTIVA

- Ocupa um espago equivalente a dois (2) moédulos. N2~ 90 2230V
- Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431

tipos 100 x 50mm (4"x2”") e 100 x 100mm (4"x4”).

- Imune a ruidos na deteccao.
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Moédulo de poténcia para motores CUIDADOS NA INSTALAGAO
+ Nao utilizar para acionamento de bobinas de contator.

Médulo de poténcia para motores 10A ou 20A, 90 a 230V. « Utiliza-lo somente com cargas elétricas com fator de poténcia acima
de 0,4 sem componentes harménicas em 50/60Hz.
APLICAGAO « Ainterligacéo entre o(s) interruptor(es) deve ser feita com condutores

Este aparelho é constituido essencialmente de um relé unipolar; adequado para ligar de no minimo 0,5mm2 (20 AWG)

motores, compressores, etc. Elimina a necessidade da utilizagao de interruptores -
de poténcia e disjuntores como elementos de comandos. E indicado para comandar ESQUEMA DE L|GAQAO
equipamentos do tipo condicionadores de ar, trituradores domésticos de alimentos
e similares. Pode também ser interligado a interruptores (alocados onde convier ao
usuario) para comandar tais equipamentos.

CORRENTE NOMINAL DECOR

PRM045131
10A PRM045132
PRM045133
PRM045161
20A PRM045162
PRM045163
ESPECIFICAGOES
TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V
FREQUENCIA 50/60Hz
CORRENTE DE REGIME CATEGORIA AC3 VERSOES EM 10 OU 20A

10A - 0,5CV EM 127V / 1CV EM 220V
20A - 1CV EM 127V /2CV EM 220V

FREQUENCIA DE MANOBRA 10 COMUTAGOES POR MINUTO
COMPENSADOR DE CORRENTE DE PARTIDA 120 E 250A (CONFORME MODELO)

10A ATE 15.000 BTU
20A ATE 30.000 BTU

POTENCIA DE COMUTAGAO

CONDICIONADORES DE AR
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MODULO DE POTENCIA
PARA MOTORES
10A/20A

« Ocupa um espago equivalente a dois (2) médulos.

- Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431

tipos 100 x 50mm (4”x2”) e 100 x 100mm (4”x4”). o b
90 a 230V~

DECOR
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INTERRUPTORES, TOMADAS E COMANDOS ELETRICOS APRESENTAQAO DA LINHA

I | M E N TABELA DE PRODUTOS

DIMENSOES

. INFORMAGOES TECNIC
Novo conceito: @ X\
Pratica e atual Q ; < VOLTAR AO MENU
seguranca conforto a facilidade eficiéncia

e protecao toda hora deinstalagao  energética

105



LUMEN ¢ a linha de interruptores e tomadas da Schneider Electric criada
exclusivamente para vocé que busca um design atual sem abrir mdo da praticidade.

As formas curvas e o acabamento acetinado s&o as principais caracteristicas do produto, que esta alinhado com as mais recentes tendéncias
de arquitetura e decoragao. Lumen nasceu consagrada com a possibilidade de integracdo de mais de 100 modulos da linha Lunare, trazendo

inteligéncia e conforto para o seu dia a dia.
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MODULOS INTERRUPTORES 10A 250V

DESCRIGAO CcODIGO EMB.
BRANCO
F INTERRUPTOR SIMPLES 1
y MOBOS PRM451 40
? INTERRUPTOR PARALELO 1
y MODULS, PRM452 40
AL l\\
INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES
Jro - I PRM453 40
AL l\\
INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES
\ r .~ 25A1MODULO BRMESS 20
k? INTERRUPTOR INTERMEDIARIO — "

1 MODULO

MODULOS PULSADORES 10A 250V

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO
| 4
7 PULSADOR CAMPAINHA 1
A MODULD PRM461 40
| 4
5
m ’E’AléleSI%OR MINUTERIA 1 R %0
PLACAS 4”x2”
DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO
CEGA PRM430 40
1 POSTO PRM431 40
2 POSTOS PRM432 40

7 proputos cerTIFicAnos: N @ CIAVCINVAGYXORVI=N[EY 107
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PLACAS 4”x2” SUPORTES

5,36 CcODIGO EMB. DESCRIGAO [e]o]][ce} EMB.

BRANCO BRANCO

r SUPORTE PARA PLACAS 4"X2" (3
i 3 POSTOS PRM433 40 MODULOS) ¢ PRM4943 30

SUPORTE PARA PLACAS 4"X4” (6

MODULOS) PRM4946 20
PLACAS 47x4”
DESCRICAO CODIGO EMB. CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”
BRANCO DESCRIGAO cODIGO EMB.
BRANCO
v
CEGA PRM440 60
[ INTERRUPTOR SIMPLES 10A 250V PRM2451 20

n
(@)
4 =
a

2 POSTOS PRM441 60
INTERRUPTOR PARALELO 10A PRM2452 2 g
250V 4
[a
w
4 a
INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES by 2 <
6 POSTOS PRM443 60 i o
! @
- INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES <
25A 10A 250V AR 20 =
P4
1]
=
)
|
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CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”

CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”

DESCRICAO cODIGO EMB.
BRANCO
INTERRUPTOR INTERMEDIARIO
O 260V PRM2454 20
L 2 INTERRUPTORES SIMPLES
E oA 2507 PRM22451 20
I~ 1 INTERRUPTOR SIMPLES + 1
E INTERRUPTOR PRM24512 20
PARALELO 10A 250V
- 2 INTERRUPTORES PARALELOS
E Jon beoy PRM22452 20
- 3 INTERRUPTORES SIMPLES
? A 250V PRM23451 20
2 INTERRUPTORES SIMPLES +
- 1 INTERRUPTOR PARALELO 10A  PRM224512 20
: 250V
1 INTERRUPTOR SIMPLES +
- 2 INTERRUPTORES PARALELOS ~ PRM245211 20
1 10A 250V
3 INTERRUPTORES PARALELOS  povion e 20

10A 250V

DESCRICAO CODIGO EMB.
BRANCO
: PULSADOR CAMPAINHA 10A 250V PRM2461 20
: PULSADOR MINUTERIA 10A 250V PRM2462 20
. TOMADA 2P+T 10A 250V PRM2471 20
-5 TOMADA 2P+T 20A 250V PRM2472 20
=) INTERRUPTOR SIMPLES + PRM24514T %
s TOMADA 2P+T 10A 250V
=] INTERRUPTOR PARALELO +
- TOMADA 2P+T 10A 250V PRM245247 2

7 proputos cerTIFicAnos: N @ - CIAVICINVAGEXORVI=NEY 100
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CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”

CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO

VARIADOR DE LUMINOSIDADE
(DIMMER) PRM2411 1
ROTATIVO 127V 300W

VARIADOR DE LUMINOSIDADE
(DIMMER) PRM2412 1
ROTATIVO 220V 600W

VARIADOR ELETRONICO PARA
VENTILADOR COM
INTERRUPTOR PARALELO PARA
REVERSAO + INTERRUPTOR
PARALELO PARA LAMPADA 127V
150W

PRM2421 1

VARIADOR ELETRONICO PARA
VENTILADOR COM
INTERRUPTOR PARALELO PARA
REVERSAO + INTERRUPTOR
PARALELO PARA LAMPADA 220V
250W

PRM2422 1

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO
=
2 TOMADAS 2P+T 10A 250V PRM22471 20
=
2 INTERRUPTORES SIMPLES +
TOMADA 2P+T 10A 250V FRYEREEAT 20
1 INTERRUPTOR SIMPLES + 1
i INTERRUPTOR PARALELO PRM2451247 20
5 + TOMADA 2P+T 10A 250V
2 INTERRUPTORES PARALELOS +
5 TOMADA 2P+T 10A 250V PRM2245247 0
i TOMADA RJ11 (2 FIOS) PRM2474 20
TOMADA PARA ANTENA DE TV
2 (CABO COAXIAL) FRMEE 20
SAIDA DE FIO PRM2492 20
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Dimensodes (mm)

PLACA

Informagdes Técnicas
INTERRUPTOR SIMPLES (UNIPOLAR)

Se L. uug ﬁ@/ﬁfm

INTERRUPTOR PARALELO
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Interruptor bipolar simples 25A Interruptor intermediario

FASE u

DISUNTORDE PROTEGAD -
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Interruptor bipolar simples 10A Pulsador

FASE L1

FASE L2
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INTERRUPTORES, TOMADAS E COMANDOS ELETRICOS APRESENTAGAO DA LINHA

L UNARE TABELA e PRODUTOS

DIMENSOES

, INFORMAGOES TECNICAS
Valoriza }5@
qualque Q 8

ambiente oda hora




LUNARE ¢ a linha de interruptores e tomadas da Schneider Electric
que é basica para todos os ambientes.

Com estilo robusto e design arrojado, a linha oferece a melhor relagéo custo x beneficio da categoria, com placas e suportes
de termoplastico de alta resisténcia e interruptores e pulsadores com contato de prata. Além da facilidade de instalacao, Lunare

conta com eletrénicos diferenciados, apresentando solugdes para diferentes tipos de projeto.
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MODULOS INTERRUPTORES 10A 250V

MODULOS PULSADORES 10A 250V

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO
POLAR
INTERRUPTOR SIMPLES 1
Y PRM45101 50
INTERRUPTOR SIMPLES
LUMINOSO* 1 MODULO ARG 20
INTERRUPTOR PARALELO 1
mOERRy PRM45111 20
INTERRUPTOR PARALELO
LUMINOSO* 1 MODULO ARERIE 20
INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES
N e PRM45151 20
INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES
) PRM450151 20
INTERRUPTOR BIPOLAR
PARALELO 1 MODULO ARYE 20
INTERRUPTOR INTERMEDIARIO  povt, o 2

1 MODULO

*Com lampada incorporada. Nao recomendado para acionamento de lampadas fluorescentes com reatores eletronicos.

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO
POLAR
5 PULSADOR CAMPAINHA 1 T 2
PULSADOR CAMPAINHA
4 LUMINOSO* 1 MODULO AR 20
s PULSADOR MINUTERIA 1 ST 2
PULSADOR MINUTERIA
#  LUMINOSO* 1 MODULO AR 20
| PULSADOR MINUTERIA
LUMINOSO*, 3 BORNES,
*} EXCLUSIVO PARA MINUTERIA AR 20
ELETRONICA
J| PULSADOR UNIVERSAL 1 PRMA2000 2
¥ PRODUTOS CERTIFICADOS: i':g:
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MODULOS TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA

MODULOS TOMADAS DE COMUNICACAO

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO cODIGO EMB.
BRANCO POLAR BRANCO POLAR
q. TOMADA 2P+T 10A 250V 1 | = 4P PADRAO TELEBRAS 2
E MODULO PR 50 f_H MODULOS PRMA47401 20
3. TOMADA 2P+T 20A 250V 1
d: MODULO PRM4731 20 RJ 11 (2 FIOS) 1 MODULO PRM47201 20
TOMADA 2P+T 20A 250V 1 \
< ‘ 2,"3&“&%&#2328’55"3?“0 PRM4741 20 \ B RJ 11 (4 FIOS) 1 MODULO PRM47441 20
CIRCUITOS)
R—
TOMADA 2P+T 20A 250V 1 is ] RJ45 (8 FIOS) UTP CATSE 1
. MODULO (FUNDO PRETO PRMATS1 20 dh MODULO PRIMTTN 10
PARA IDENTIFICAGAO DE
CIRCUITOS) ”
- | RJ45 (8 FIOS) UTP CATSE 2
— ‘ MOBULGS PRM47901 10
” I,%\gﬁg USB 2.0 1A 127/220V 1 RN 8 .
= JERRERE
- ;ig %‘Sﬁg 108) UTP CAT6 1 PRM47781 10
TOMADA PARA ANTENA DE
@ TV UTILIZADA COMO SIMPLES R 2

CONECTOR (PARA CABO |
COAXIAL 9MM, TIPO F) 1 MODULO

¥ PRODUTOS CERTIFICADOS:
ODUTOS Cl 0S: I;’Q
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MODULOS CAMPAINHAS MODULOS COMPLEMENTARES

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CcODIGO EMB.
BRANCO POLAR BRANCO POLAR
TAMPA PARA CONECTOR RJ45
CAMPAINHA CIGARRA 127V 1 PRMA46251 10 i, ¢ PADRAO KEYSTONE 1 MODULO PRM4701 2
MODULO (2 UNIDADES)*
CONECTOR RJ45 CATSE
- KEVSTONE DCEKYSTUWT 1
CAMPAINHA CIGARRA 220V 1
: PRM46261 10 CONECTOR RJ45 CAT6
MODULO - KEYSTONE DCBKYSTUWT 1
_ TAMPA PARA CONECTOR RJ45 SR 2
CAMPAINHA ELETRONICA 2 PADRAO S1 1 MODULO *
i TONS 90 A 230V 3 MODULOS PRM46301 1
i (4 FIOS) CAIXA SOBREPOR VERSATIL
i CAMPAINHA ELETRONICA 2
| B TONS 90 A 230V 3 MODULOS PRM46401 1 DESCRIGAO cODIGO EMB.
3 FIOS
¢ ) BRANCO POLAR
| ) S3B76020
. PARA 2 MODULOS COMPATIVEL APENAS 10
MODULOS COMPLEMENTARES | !l N LOS)
DESCRIGAO CcODIGO EMB.
! PARA 1 MODULO (com%iﬁ\zg.%gzms 10
BRANCO POLAR COM MILUZ)

MODULOS ELETRONICOS

MODULO CEGO 1 MODULO PRM4801 2
DESCRIGAO cODIGO EMB.
BRANCO POLAR
S VARIADOR DE LUMINOSIDADE
SAIDA DE FIO 1 MODULO PRM4811 2 c (DIMMER) ROTATIVO 127V PRM450191 1
300W 1 MODULO
¥ VARIADOR DE LUMINOSIDADE
c (DIMMER) ROTATIVO 220V PRM450201 1

600W 1 MODULO
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*Somente tampa frontal, néo acompanha conector. Verfficar compativilidade com o conector RU45 de outros fabricantes, assim como suas verses C




MODULOS ELETRONICOS

DESCRICAO CODIGO EMB.

BRANCO POLAR

VARIADOR DE LUMINOSIDADE
( (DIMMER) ROTATIVO 220V PRM45201
! 600W 2 MODULOS

s . FALTA VARIADOR DE

: ' LUMINOSIDADE (DIMMER)

i i ROTATIVO 127V~ 250W R
e ' 2MODULO

VARIADOR ELETRONICO PARA VENTILADOR

DESCRIGAO CcODIGO EMB.

BRANCO POLAR

C- 127V 150W 1 MODULO PRM45011

C - 220V 250W 1 MODULO PRM45021

INTERRUPTOR AUTOMATICO POR PRESENCA

DESCRICAO cODIGO
BRANCO POLAR

EMB.

3 FIOS PARA QUALQUER TIPO DE
LAMPADA

MODULOS

) PRM45231 1
90 A 230V 2 MODULOS
2 FIOS PARA LAMPADA
INCANDESCENTE 90 A 230V ~ 2 PRM45121

MINUTERIA ELETRONICA 90 A 230V

DESCRIGAO CODIGO EMB.

BRANCO POLAR

T—
i 30 SEGUNDOS 1 MODULO PRM460271 1
4 90 SEGUNDOS 1 MODULO PRM46271

GERENCIAMENTO DE CARGAS

DESCRIGAO CODIGO EMB.

BRANCO POLAR

INTERRUPTOR POR CARTAO
PARA GERENCIAMENTO DE

== E
& ILUMINAGAO/CARGAS 5A 250v P RM4400291 1
3MODULOS
INTERRUPTOR POR CARTAO
DEDICADO PRIMECARD 5A 230V PRM45051 1
3MODULOS
CARTAO DEDICADO PRIMECARD  PRM045000 10

4 VOLTAR AO MENU JERE]
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MODULOS DE POTENCIA

PLACAS 47X2”

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO POLAR
. PARA ILUMINAGAO, 90 A 230V
£ VERSAO 10A 2 MODULOS AR 1
R PARA MOTORES, 90 A 230V
{ VERSAO 10A 2 MODULOS AR 1
R PARA MOTORES, 90 A 230V
{ VERSAO 20A 2 MODULOS RS 1
PLACAS 4”X2”
DESCRICAO cODIGO EMB.
BRANCO POLAR
CEGA PRM44201 40

DESCRICAO cODIGO EMB.
BRANCO POLAR
1 POSTO PRM44211 40
2 POSTOS SEPARADOS PRM44221 40
3 POSTOS PRM44231 40
PLACAS 4"X4”
DESCRICAO cODIGO EMB.
BRANCO POLAR
CEGA PRM44401 20
2 POSTOS PRM44421 20

4 VOLTAR AO MENU JEEE]
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PLACAS 4”X4” CONJUNTOS MONTADOS 4”X2”

DESCRIGAQ CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO POLAR BRANCO POLAR
| 4
INTERRUPTOR SIMPLES
6 POSTOS PRM44461 20 LUMINOSO* 10A 250V PRMA44131 2
| 4
E INTERRUPTOR SIMPLES
1 oA o PRM44011 20
SUPORTES
= | 4
e — Sl INTERRUPTOR PARALELO
BRANCUIROEAR LUMINOSO* 10A 250V PRM44321 20
4
SUPORTE 4"X2" PRM4943 30
3 INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES
. OA 250V PRM4400151 20
4
g - INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES @
SUPORTE 4"X4 PRM4946 20 il PRM44000151 20 o
-
" S
3 INTERRUPTOR BIPOLAR 2
CONJUNTOS MONTADOS 4°X2” ' PARALELO 10A 250V PRMA4400181 20 o
DESCRICAO CODIGO EMB. - 2
BRANCO POLAR A o
- INTERRUPTOR INTERMEDIARIO  poyiaa00 0 2 o
10A 250V =
=
CONJUNTO PLACACEGACOM  pruagantc 2
,,,,,,,,,,,, w
skoto | INTERRUPTOR PARALELO 10A e~ o
<
,,,,,,,,,,,, =
o
a

7 proputos cerTIFicAnos: N @ CIAVICINVAGFXORVI=NEY 120
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CONJUNTOS MONTADOS 4”X2”

CONJUNTOS MONTADOS 4”X2”

LUMINOSO* 10A 250V

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO POLAR
|4
2 INTERRUPTORES SIMPLES
Jon b2oy PRM43141 20
- 2 INTERRUPTORES PARALELOS
T0A 250V PRM44021D 20
1 INTERRUPTOR SIMPLES + 1
INTERRUPTOR PRM440011 20
PARALELO 10A 250V
d 3 INTERRUPTORES SIMPLES
S0A D20y PRM43191 20
2 INTERRUPTOR SIMPLES + 1
INTERRUPTOR PRM440141 20
& PARALELO 10A 250V
1 INTERRUPTOR SIMPLES + 2
INTERRUPTORES PRM4400141 20
PARALELOS 10A 250V
3 INTERRUPTORES PARALELOS
SR 250V PRM44021T 20
4
PULSADOR CAMPANHIA 10A SR 20
250V
PULSADOR CAMPAINHA R T 2

*Com lampada inc

2. Nao :ndado para acionamento de [ampadas

com reatores eletronicos,

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO POLAR
PULSADOR MINUTERIA 10A 250V PRMA4400241 20
1 PULSADOR MINUTERIA
LUMINOSO*, 3 BORNES,
EXCLUSIVO PARA MINUTERIA (AL 2
ELETRONICA 10A 250V
TOMADA 2pP+T
s PRM444721 20
S,
TOMADA 2pP+T
v PRM444731 20
INTERRUPTOR SIMPLES +
— TOMADA 2P+T 10A 250V PRM4404721 0
B INTERRUPTOR PARALELO
+ TOMADA 2P+T (NORMA PRM44004721 20
NBR14136) 10A 250V
-
2 TOMADAS 2P+T
= 2 oA PRM4424721 20
H 2 INTERRUPTORES SIMPLES +
[ TOMADA 2P+T 10A 250V il 2
¥ PRODUTOS CERTIFICADOS: i—'ﬁ
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CONJUNTOS MONTADOS 4”X2” CONJUNTOS MONTADOS 4”X2”

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO POLAR BRANCO POLAR
TOMADA 4P PADRAO TELEBRAS | VARIADOR DE LUMINOSIDADE PRMA4341 ;
i COMRJ11 (2 FIOS) FARYEA 20 (DIMMER) 127V~ 300W 8
VARIADOR DE LUMINOSIDADE
n TOMADA RJ11 (2 FIOS) PRM44101 20 (DIMMER) 220V 600W BRMESCSE 1

MINUTERIA ELETRONICA
; INDIVIDUAL 90 SEGUNDOS 90 A PRM4400271

TOMADA PARA ANTENA DE TV PRM44111 20 230V ~ 1200W

(CABO COAXIAL)

]
i

Conjuntos montados 4”x2”

?QSMJ’:INHA CIGARRA 70DB 127V PRM44081 10 DESCRICAO CODIGO EMB.
BRANCO POLAR

]
i

VARIADOR ELETRONICO PARA
CAMPAINHA CIGARRA 70DB Ik INTERRUPTOR PAR
| INTERRUPTOR PARALELO
220V 16.5VA PRI440081 1 | o PARA REVERSAO + PRI 1
' INTERRUPTORPARALELO PARA
LAMPADA 127V 150W

. VARIADOR ELETRONICO PARA
SAIDA DE FIO PRM4401111 20 k- VENTILADOR COM
| INTERRUPTOR PARALELO PARA PRM45041 1
REVERSAO + INTERRUPTOR
PARALELO PARA LAMPADA 220V

250W
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3 médulos

MODULOS
2 médulos
4 VOLTAR AO MENU

1 médulo

PLACA

CONJUNTO PLACA
X
85,

1230



Interruptor simples (unipolar) e interruptor simples luminoso

FASE

u

REDE~,

HEH PR o)

P =
mO=Dsn

=

[
A0
=

Vs e
6%@4 o E

=

i FT-@

<

Interruptor bipolar simples 10A

srzaT=st

=

P=)aas

e

@

ety V»—.a\rjﬂﬂ

7

S
s

FASE

Interruptor paralelo luminoso

REDEA

CLEEEWOTS)  (GLOEET VTS
(AR i ) S TRy o
lups ‘p@‘ o0 g Fes 0
0 lc il 7

Interruptor bipolar simples 25A

DISJUNTOR DE PROTEGAO.

mse 7w

MFi/ﬁu )

“CONDICIONADOR
%% DEAR

4 VOLTAR AO MENU JEP2i
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Interruptor bipolar paralelo* Interruptor intermediario

FASE
FASE

REDEA

C

©)
w5l
Lo

GE=

H EL

*Sob consulta.

Pulsador e pulsador luminoso Tomada 2P+T
CARACTERISTICAS
, , + 10A 250V
win g v
« 20A 250V

REDE~.

|

INFORMAGOES TECNICAS

T e e

-
stV sl e )

L
e}

LUNARE
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Tomada RJ11

CARACTERISTICAS
« Versao com 2 fios.

LINHATELEFONICA

SO 00
el e

'JL‘="% e

Tomada RJ45

1

Campainha cigarra

FASE

== i fé"f

CORES DOS CABOS
BR/AZ - BRANCO/AZUL

AZ - AZUL

VD - VERDE

BR/VD - BRANCO/VERDE
BR/MA - BRANCO/MARROM
MA — MARROM

BR/LA - BRANCO/LARANJA
LA - LARANJA

4 VOLTAR AO MENU JEPS
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Campainha eletronica de 2 tons - 4 fios

A campainha eletrénica dois (2) tons possui duas saidas distintas: uma com som tipo “din-
don” e outra com tom musical.

APLICACAO

Ideal para residéncias com duas entradas que precisam ser identificadas, como por exemplo,

uma entrada social e outra de servigo. E possivel instalar apenas uma das duas saidas.

LUNARE
PRM46301

ESPECIFICAGOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V
POTENCIA SONORA MAX. 70DB A 3M DE DISTANCIA
FREQUENCIA 50/60Hz

+ Ocupa um espago equivalente a trés (3) médulos.
« Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431
tipos 100 x 50mm (4"x2”) e 100 x 100mm (4"x4”).

IMPORTANTE

A campainha de dois tons € um produto eletrénico e necessita de alimentacgao (fase-fase
ou fase-neutro). Ela pode ser instalada no lugar de uma campainha cigarra, mas pode ser
necessario um cabeamento complementar.

CUIDADOS NA INSTALAGAO
+ Nunca inverter a ordem da instalagao: a saida para os pulsadores devem ser o cabo preto.
« Evitar a utilizagao de mais de um pulsador luminoso.

ESQUEMA DE LIGAGAO

MODULO CAMPAINHA
(2 TONS)

PULSADOR
(ENTRADA
SOCIAL)

A0 )
; %%@o»
8 o
BE
HE
PULSADOR E a
(ENTRADA DE
SERVICO)
0 o
o
<
P NiL2

REDE
90a 230V

Campainha Eletronica de 2 tons - 3 fios
A campainha eletronica dois (2) tons possui duas saidas distintas, uma com som

tipo “din-don” e outra com tom musical.

APLICAGAO
Ideal para residéncias com duas entradas que precisam ser identificadas, como
por exemplo, uma entrada social e outra de servigo.

LUNARE
PRM46401

ESPECIFICACOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V
POTENCIA SONORA MAX. 70DB A 3M DE DISTANCIA
FREQUENCIA 50/60Hz

<V R AO MENU Jabig
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« Ocupa um espaco equivalente a trés (3) moédulos.

« Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431 tipos

100x50mm (4”x2”) € 100 x 100mm (4"x4”).

IMPORTANTE

A campainha de dois tons é um produto eletronico e necessita alimentacéo
(fase-fase ou fase-neutro). Ela pode ser instalada no lugar de uma campainha

cigarra, mas pode ser necessario um cabeamento complementar.

CUIDADOS NA INSTALAGAO
« Utilizar apenas 1 pulsador luminoso por canal.

ESQUEMA DE LIGAGAO

MODULO CAUPAINHA /ZUMBADOR (2TONS)
LINHAS LUNARE E DECOR

* PULSADORES

LUNARE - PRM46221 /2
DECOR - PRM046221/2/3

‘PULSADORES LUMINOSOS

LUNARE - PRM460221 /213
DE

COR - PRM0460221/2/3 PULSADOR

(ENTRADA
SOCIAL)

(EN"RAOA DE * PULSADORES VENDIDOS SEPARADAMENTE
SERVICO)

Sut

REDE
90 2230V

Variador de luminosidade rotativo

APLICACAO
O variador de luminosidade (dimmer) pode ser utilizado com lampadas
incandescentes e halégenas, inclusive dicréicas, que nao utilizem transformador.

FUNCIONAMENTO

Possui interruptor incorporado; para liga-lo, gire o botao no sentido horéario. Para
variar a luminosidade gire o bot&o; sentido horéario para aumentar e anti-horario
para diminuir. Para desligar, gire o botéo no sentido anti-horéario até ouvir um
“click”.

ESPECIFICACOES

TENSAO DE OPERAGAO VERSOES EM 127 E 220V
300W EM 127V

POTENCIA MAXIMA 500W EM 220V

POTENCIA MINIMA 40W

FREQUENCIA 50/60Hz

+ Ocupa um espago equivalente a dois (2) médulos.
« Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431 tipos
100 x 50mm (4"x2") e 100 x 100mm (4"x4").

CUIDADOS NA INSTALAGAO

+ Para que nao haja danos ao variador de luminosidade rotativo, nao liga-lo
diretamente a rede ou com carga superior aquela especificada (tabela).

+ Nao utilizar com lampadas fluorescentes, transformadores, motores de inducéo
ou outras cargas reativas.

<V R AO MENU JRPX}
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ESQUEMA CUIDADOS NA INSTALAGAO
DE LIGAQAO + Nao acompanha capacitor para ventilador.
ESQUEMA DE LIGAGAO
e
N(F)
MODULO
VARIADOR DE
LUMINOSIDADE =
CARGA mix. VELOSRRSE
,300W em 127V
600W em 220V —
min. 40W " =
Soie0n
Do) 320V = CONDUTORES EXCLUSIVOS PARA LAMPADA )
B3
Variador eletrnico para ventilador ESQUEMA DE LIGAGAO COM INTERRUPTOR PARALELO =
O
Conjunto para comando de ventilador composto de médulo interruptor paralelo para F E
reversao, moédulo variador de velocidade e modulo interruptor paralelo para iluminagao. N(F) 1%)
O L
e S
127V 220V — g
PRM45031 PRM45041 — 5
- r— O
ESPECIFICACOES i uZ_

TENSAO DE OPERAGAO VERSOES EM 127 E 220V

150W EM 127V
250W EM 220V

FREQUENCIA 50/60Hz

cAPACITOR

0 CAPAGITOR DO VENTILADOR PODE Ao
SERINSTALADO OPCIONALMENTE A venoon
‘CAXA COM 0 CONIUNTO.

POTENCIA MAXIMA

= CONDUTORES EXCLUSIVOS PARA LAMPADA

LUNARE

<V R AO MENU JRPE]




Interruptor automatico por presenga ESQUEMA DE LIGAGAO

DESENHO ILUSTRATIVO @

Interruptor automatico por presenga dois (2) ou trés (3) fios. CARGA mix.
Lampada Flusrescente Zona de deteccao
Bow em 127V
150W om 220V

APLICACAO R e
O interruptor automatico por presenca dois (2) fios deve ser utilizado somente
com cargas resistivas (lampadas incandescentes).

Ja o interruptor automatico por presenca trés (3) fios pode ser utilizado com
qualquer tipo de lampada (incandescente ou fluorescente) ou com qualquer
tipo de reator com alto fator de poténcia (cos = 0,9). Nao utilizar para
acionamento de alarmes sonoros.

Ambos os produtos sao indicados para comandar a iluminac@o em halls de
edificios, corredores, escadas, garagens, etc.

CARGA max.
300W em 127V~
500W em 2201 el ncangesce
500 em 220V~

REDE

ESPECIFICAGOES ROE sk
127V~ /220V~  MODULO INTERRUPTOR 127V~ / 220V~ MODULoMlANYERRuPYoR
. . SRS FRESENGA (37108
TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V Ut sert o
Lo e
FREQUENCIA 50/60 Hz
POTENCIA MAX. 300W P/ CARGAS RESISTIVAS EM 127V
(LAMPADAS INCANDESCENTES) ~ 500W P/ CARGAS RESISTIVAS EM 220V
POTENCIA MAX. 100W P/ CARGAS CAPACITIVAS/INDUTIVAS EM 127V i
(LAMPADAS FLUORESCENTES) ~ 150W P/ CARGAS CAPACITIVAS/INDUTIVAS EM 220V CARACTERISTICAS
AREA DE DETECGAO CONE DE 110° COM 6M DE RAIO « Este aparelho detecta automaticamente deslocamentos de massas de calor

(pessoas/animais) dentro do campo de atuacao de um sensor infravermelho
passivo (PIR). Evita desperdicio de energia, acionando a iluminagao somente
quando houver a presencga de pessoas em sua area de acéo, desligando
automaticamente apds 20 ou 30 segundos (aproximadamente, conforme modelo)
quando nao detectar qualquer movimentagéao.

INTER. AUTOM. PRESENGCA 2 FIOS - 20S, APROXIMADAMENTE

TEMPORIZAGAO INTER. AUTOM. PRESENGA 3 FIOS - 305, APROXIMADAMENTE

+ Ocupa um espaco equivalente a dois (2) médulos.
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Minuteria Eletronica

A minuteria eletrénica aciona e mantém acesa qualquer tipo de carga por 30s ou 90s
de acordo com o modelo.

APLICAGAO

Este produto foi concebido para ser utilizado com qualquer tipo de carga: lampadas
incandescentes, fluorescentes com reator convencional ou eletrénico, fluorescentes
compactas, vapor de mercurio, vapor de sédio, dicroicas, etc.

ESPECIFICAGOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V

TENSAO DE OPERAGAO 127v 220V

CARGAS RESISTIVAS

POTENCIA MAXIMA e ETEES] 500 1000W
CARGAS CAPACITIVAS E INDUTIVAS
(LAMPADAS FLUORESCENTES) 150w BCOY
FREQUENCIA 50/60Hz
TEMPOR|ZAQAO VERSOES EM 30 OU 90 SEGUNDOS

« Comando de carga por relé.

« Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431

tipos 100 x 50mm (4”x2”) e 100 x 100mm (4"x4”).

« Vida util de 50.000 ciclos com carga maxima.

+ Nao consome energia quando a carga esta desligada.

« E compacto, encapsulado em resina protetora, ocupando somente o espago de um
modulo.

« E imune a sobretensdes, sobrecorrentes, ruidos eletromagnéticos, choques
mecanicos, variagoes de temperatura e umidade. Nao tem fusivel nem transformador.
« Possui “reset” util em escadarias, (em qualquer momento que o pulsador for acionado
a minuteria reinicia a contagem do tempo sem desligar a luz).

ESQUEMA DE LIGAGAO

INTERRUPTOR SIMPLES
(TRAVA REMOTA)

MODULO MINUTERIA
ELETRONICA

30 segundos
90 segundos PULSADOR
MINUTERIA

CARGA max.

p/ Lampada Fluorescente
150W em 127V
300W em 220V

CARGA méx.

P/ Lampada Incandescente
500W em 127V
1000W em 220V

PULSADOR MINUTERIA LUMINOSO
(TRES BORNES)

REDE  90a230V

Interruptor por cartdao

Interruptor por cartao para gerenciamento de iluminagéo e/ou cargas.

APLICACAO

Ideal para hotéis, flats, academias, etc. Ao inserir o cartdo no modulo, € ligado um
micro-switch fornecendo tenséo aos circuitos a ele conectados; quando o cartao é
retirado, automaticamente estes circuitos sdo desligados, evitando que lampadas e
outros equipamentos fiquem ligados sem necessidade, desperdigando energia.

LUNARE
PRM4400291
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ESPECIFICAGOES - Ocupa um espago equivalente a trés (3) modulos.
- Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431
TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V tipos 100 x 50mm (4”x2”) e 100 x 100mm (4"x4”).
CORRENTE DE COMUTAGAO (CHAVE)  5A - Utiliza um sistema de acionamento mecanico, sendo desnecessario codigo
de barras ou tarja magnética.
- Pode opcionalmente ser ligado a uma minuteria, fazendo com que o fornecimento de energia para o

TENSAO DE COMUTAGAO (CHAVE) 250V

FREQUENCIA /60H ) . . ) . - o
QUENC 50160z ambiente funcione durante determinado tempo apés a retirada do cartao (esquema de ligagao n°2).
- Pode também, opcionalmente, ser ligado a um médulo de poténcia, para comandar condicionadores de ar
ou outros motores (esquema de ligacédo n°3).
- Possui um indicador luminoso na parte frontal que facilita a localizacdo em ambientes escuros.
1) Ligado diretamente a carga 2) Ligado a uma minuteria eletronica

REDE
902230V
50a60Hz

:

|
|
|
|
|
|
r
:
|
|
|
|
|
|
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3) Ligado a um moédulo de poténcia para motores ou para iluminagao 4) Ligado a uma minuteria eletrénica e a um médulo de poténcia

FASE 1
L1
FASE 2
L2
NEUTRO
N
g
.
£
e 1 LAMPADA NEON
- —
| PR i
LYY e
CCARTAO
iy
veRmELHO ik e
# 0 woouo
R 2
] o [ o
ieimctnsones s e humssionsinis

CUIDADOS NA INSTALACAO

+ Os condutores laranja ou roxo (médulo de poténcia para motores), branco
(modulo de poténcia para sistemas de iluminagao) e azul (médulo minuteria)
devem ser conectados necessariamente, ao mesmo neutro ou fase (L2);
quando combinados conforme esquema de ligagcéo n°4.
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Especificacdes Técnicas / Datos técnicos

Tenséo de operagéo / Tension de la red 100~240V A
Frequéncia / Frecuencia 50/60Hz
T de Operagao T de Funcionami 0..50°C (Max.) <

izador / Tempori 30 sequndos / seconds i }
Tenséo maxima de Comutagéo / Tension maxima de C i6 250V~ (Max) S RNt
Corrente maxima de Comutacéo / Corriente maxima de Ct 6n / Maximum Switching Current 5A (Max) il

Area de Deteccdo do Cartdo / Zona de Deteccién de la
@ Pode ser utilizado um cartao personalizado, desde que respeite a area de detecgao: tamanho, posigéo e cores (conforme desenho
abaixo), pois o principio de funcionamento deste interruptor eletrnico consiste em sensores infravermelhos, que identificam as cores ‘:*

preta e branca no cartdo. Esta area de detecgao existe para evitar o acionamento do interruptor com qualquer outro cartdo que no seja
MoDULo NTERRUPTOR POR by
o destinado para este uso. O PARA! CERENCIAENTD)
DE ILI.IMI"ICAO E CARGAS
Puede ser utilizado un carton personalizado, siempre que respete el drea de deteccion: tamario, posicion y colores (conforme disefio
adjunto), debido a que el principio de funcionamiento de este interruptor electrénico depende de sensores infrarrojos, que identifican los
colores negros y blancos del cartén. Esta area de deteccion existe para evitar el accionamiento del interruptor con cualquier otro carton !
que no sea el destinado para uso.
.
u
REDE
02230V~
S0askz o iz

uouo nressurron pox
CARTAO PARA GE RENCIMENTO

()]

<

©]

) =
CARTAO D6 IUMNAGAD & CARGAS S)
PRIMECARD e
onavscio GRAVAGRO. (L{.l)

O

163

e oot <

(NAQ IMPRESSO 8 E

ey e z

s o

z

0 CONTATOR DEVE SERDMENSIONADO B 1
RNCAODACOMENTE TR, REsu e
s cavcas
AREADE pETECGAO. (CONSUATAR CATALOGE).
RESCAON SN
WAGH

oA COM ASETA P 8ANO & Anea oe vETECCAO
PARA FRENTE INSIRA O CART COMGRAACKD . 0BS: DIMENSOES €1
=T ConTAaizon it )

NOMODULO INTERRUPTOR e
@ov)

Obs: Cada interruptor por cartdo dedicado PRM45051 é
acompanhado de uma pega do cartao Primecard PRM045000.

i
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Esquema de Ligagao/ Instalacit

LIGADO A UM MODULO DE POTENCIA PARA MOTORES OU MODULO DE

POTENCIA PARA SISTEMA DE ILUMINACAO/ CONECTADO A UM MODULO

DE POTENCIA PARA MOTORES O MODULO DE POTENCIA PARA SISTEMA Médulo interruptor por cartéo

DE ILUMINACION @ para geronciamento de
iluminagéo e cargas

Médulo interruptor por tarjeta
para gestion de iluminacion
y cargas

PRM4513¢ (versio 10A)
PRM4516¢ (versao 20A)

MODULO DE POTENCIA
@ Poténcia para motores
(@ Potencia para motores

REDE
1002240V~

MODULO DE POTENCIA
Poténcia para sistema
de iluminagéo

(@ Potencia para sistema
de iluminacién

—_—
Condutor Laranja ou Roxo/ Conductor Naranja o Purpura
° L L P

= = = i) Condutor Branco/ Conductor Blanco

VO
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Médulo de poténcia para iluminagao

Modulo de poténcia para sistema de iluminacéo.

APLICACAO

Sistema compacto para gerenciamento de cargas elétricas até 10A 250V, visando seguranca
e economia de energia, comandado por um interruptor que habilita ou desabilita setores de

carga de iluminacéao.

LUNARE
PRM46281

ESPECIFICAGOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V
FREQUENCIA 50/60HZ
CORRENTE DE REGIME 10A EM 127V
CATEGORIA AC1 5A EM 220V
POTENCIA DE COMUTAGAO  1200VA

FREQUENCIA DE MANOBRA

5 COMUTAGCOES POR MINUTO
C/ 1200W, CARGA RESISTIVA

- Ocupa um espaco equivalente a dois (2) médulos.

- Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431
tipos 100 x 50mm (4”x2”) e 100 x 100mm (4"x4").

- Imune a ruidos na detecgao.

ESQUEMA DE LIGAGAO

MODULO INTERRUS
TAO PARA

REDE
50 a60Hz.
90 2230V~

PTOR POR

‘GERENCIAMENTO
DE ILUMNAGAO E CARGAS

PODE SER SUBSTITUIDO
POR UM INTERRUPTOR

MODULO DE POTENCIA
PARA SSTEMA DE ILUMNAGAO

CORES DOS CABOS
PR - PRETO

BR - BRANCO
VM - VERMELHO

<V R AO MENU JREd
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Modulo de poténcia para motores CUIDADOS NA INSTALAGAO

Modulo de poténcia para motores 10A ou 20A, 90 a 230V. « Nao utilizar para acionamento de bobinas de contator.
« Utiliza-lo somente com cargas elétricas com fator de poténcia acima de 0,4 sem

componentes harmonicas em 50/60Hz.
« Alinterligacao entre o(s) interruptor(es) deve ser feita com condutores de no

APLICAGAO .
Este aparelho é constituido essencialmente de um relé unipolar; adequado para ligar minimo 0,5mmz2 (20 AWG).

motores, compressores, etc. Elimina a necessidade da utilizagao de interruptores

de poténcia e disjuntores como elementos de comandos. E indicado para comandar

equipamentos do tipo condicionadores de ar, trituradores domésticos de alimentos e ESQUEMA DE L|GAGAO
similares. Pode também ser interligado a interruptores (alocados onde convier ao usuario)

para comandar tais equipamentos.

CORRENTE NOMINAL LUNARE

10A PRM45131

20A PRM45161

ESPECIFICACOES 2
= = O
TENSAO DE OPERACAO 90 A 230V =
FREQUENCIA 50/60Hz O
CORRENTE DE REGIME CATEGORIA AC3 VERSOES EM 10 OU 20A E
X 10A - 0,5CV EM 127V / 1CV EM 220V «
POTENCIA DE COMUTAGAO 20A - 1CV EM 127V / 2CV EM 220V ,g
FREQUENCIA DE MANOBRA 10 COMUTAGCOES POR MINUTO O
<
COMPENSADOR DE CORRENTE DE PARTIDA 120 E 250A (CONFORME MODELO) S
£ o
10A ATE 15.000 BTU

CONDICIONADORES DE AR 20A ATE 30.000 BTU 8
=z
« Ocupa um espaco equivalente a dois (2) médulos. MODULO DE POTENCIA —

- Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431 tipos 100 PARA MOTORES

x 50mm (4”x2”) e 100 x 100mm (4"x4”"). 10A 7208

REDE
502 60Hz
90 230V~

LUNARE

<V R AO MENU JEkrd




Modulo de poténcia 1mA

Modulo de poténcia para motores 10A, 90 a 230V.

APLICAGAO

Este aparelho é constituido essencialmente de um relé unipolar; adequado para ligar
motores, compressores, etc. E indicado para comandar equipamentos em ambientes
umidos, como bombas de banheira de hidromassagem, bombas de piscinas, etc. Pode ser
interligado a um ou mais interruptores (alocados onde convier ao usuério) para comandar
tais equipamentos. A corrente de comando desse modulo ¢ limitada a 1mA em 2Vcce.,
podendo o interruptor de comando ser acionado pela pessoa imersa na banheira, sem
perigo de choque fatal. E possivel que seja instalado junto ao motor a comandar, pois é
imune a vibracdes e umidade.

ESPECIFICAGCOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V

FREQUENCIA 50/60Hz

CORRENTE DE REGIME 10A

CATEGORIA AC3

POTENCIA DE COMUTAGAO 0,5CV EM 127V | 1CV EM 220V
FREQUENCIA DE MANOBRA 10 COMUTAGOES POR MINUTO

COMPENSADOR DE CORRENTE DE PARTIDA 120A

- Ocupa um espaco equivalente a trés (3) médulos.
- Instalavel em caixas em conformidade com a norma ABNT NBR5431
tipos 100 x 50mm (4”x2”) e 100 x 100mm (4"x4").

CUIDADOS NA INSTALAGAO

« Nao utilizar para acionamento de bobinas de contator.

« Utiliza-lo somente com cargas elétricas com fator de poténcia acima de 0,4 sem
componentes harmoénicas em 50/60Hz.
« A interligacéo entre o(s) interruptor(es) deve ser feita com condutores de no minimo

0,5mm2 (20 AWG).

« Indispensavel utilizagao de interruptor ou disjuntor diferencial.

ESQUEMA DE LIGAGAO

MODULO DE POTENGIA

PRM 1000

50260z
Tenv-

INTERRUPTOR

HIDROMASSAGEM

INTERRUPTOR

MODULO DE POTENCIA

PRM 1000

R AO MENU JREZ

A
<

0
<
)
=z
(@)
g
et
w0
Ll
e}
o
<
=
o
o)
[T
=

LUNARE




INTERRUPTORES, TOMADAS E COMANDOS ELETRICOS APRESENTAGAO DA LINHA

IVI | I_UZ TABELA DE PRODUTOS
DIMENSOES

No ritmo

do design é l @ %\ $

seguranca conforto a facilidade economia
e protegéo toda hora de instalagéo

INFORMAGOES TECNICAS

4 VOLTAR AO MENU
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Miluz € a linha de interruptores e tomadas da Schneider Electric
que combina com tudo no seu dia a dia.

VERSATILIDADE PARA QUALQUER AMBIENTE

Combine Miluz com o sistema de canalizacao aparente Dexson para uma instalagao limpa, agil e segura.
PRODUTO GREEN

Livre de substancias téxicas de acordo com as diretrizes RoHS e Reach.

Ganhadora do prémio IF de design de produto em 2014 e do Brasil Design Award 2014,
a Miluz deixa sua casa ainda mais bonita e moderna em cada detalhe.

Design Premiado
iF Design Award

4 VOLTAR AO MENU JRF]
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CONJUNTOS MONTADOS 4”x2” CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO EMB.
BRANCO BRANCO
4 4
( INTERRUPTOR SIMPLES 10A 250V $3862010 20 (o PULSADOR MINUTERIA 10A 250V 3862560 20
4 4
INTERRUPTOR PARALELO 10A = 2 INTERRUPTORES SIMPLES
( by $3862030 20 o PN 53862110 20
4 4
= 1 INTERRUPTOR SIMPLES + 1
( Ry TOR BIPOLAR SIMPLES 53862040 20 INTERRUPTOR $3862090 20
‘- PARALELO 10A 250V
4 4
INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES - 2 INTERRUPTORES PARALELOS
( R 53862440 20 e FANIEA 53862130 20
4 4
INTERRUPTOR BIPOLAR == 3 INTERRUPTORES SIMPLES @«
( PARALELO 10A 250V * S 10 ((: 10A 250V S 20 ©
=
4 4 g
; e 2 INTERRUPTORES SIMPLES + 1 &
( Ry TOR INTERMEDIARIO 3862050 20 'S INTERRUPTOR $3B62190 20 o
- PARALELO 10A 250V &
4 4 <
e 1 INTERRUPTOR SIMPLES + 2 i
C PULSADOR CAMPAINHA 10A 250V S3B62460 20 = INTERRUPTORES $3862290 20 @
- PARALELOS 10A 250V =

*Sob consulta,

MILUZ

g

¥ PRODUTOS CERTIFICADOS:
ODUTOS Cl 0S: I"‘




CONJUNTOS MONTADOS 4”x2” CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO BRANCO
| 4
) s 1 INTERRUPTOR SIMPLES + 1
= 8 INTERRUPTORES PARALELOS $3B62230 20 = INTERRUPTOR PARALELO S3B69060 20
[ B = +1 TOMADA 2P+T 10A 250V
| 4
i
TOMADA 2P+T 10A 250V S$3B60340 20 3 ZINTERRUPTORES PARALELOS $3B69070 20
(e0s TOMADA 2P+T 20A 250V S3B60350 20 « TOMADA RJ11 (2 FIOS) $3B64900 20
=
2 TOMADAS 2P+T 10A 250V 53860440 20 (® LopDA Rl4s (8 Flos) UTP $3864100 20
1 INTERRUPTOR SIMPLES , TOMADA PARA ANTENA DE TV @«
+1 TOMADA 2P+T 10A 250V S$3869030 20 (= (P/ CABO COAXIAL 9MM) 53864680 20 ©
o)
2
- 2
)
z 1 INTERRUPTOR PARALELO a
= PRy S3B69040 20 CAMPAINHA CIGARRA 127V $3B66870 10 i
<
—
[ = 2 INTERRUPTORES SIMPLES @
= PRSI 53869050 20 CAMPAINHA CIGARRA 220V 53866860 10 2
N
o]
=
7 PRODUTOS CERTIFICADOS: “F 6 R AO MENU




CONJUNTOS MONTADOS 4”x2”

MODULOS INTERRUPTORES E PULSADORES 10A 250V (1 MODULO)

DESCRIGAQ CODIGO EMB.
BRANCO
( SAIDA DE FIO 3866600 20
VARIADOR DE LUMINOSIDADE
« (DIMMER) 127V 300W S3B65560 10
, VARIADOR DE LUMINOSIDADE
€ (DIMMER) 220V 600W S3E65590 10
’ VARIADOR DE VELOCIDADE P/
’ VENTILADOR 127V 150W + 2
& INTERRUPTORES PARALELOS SSEE00 10
(PARA REVERSAO E LAMPADA)
: VARIADOR DE VELOCIDADE P/
' VENTILADOR 220V 250W + 2
o~ INTERRUPTORES PARALELOS SRR 10
(PARA REVERSAO E LAMPADA)
INTERRUPTOR AUTOMATICO
e POR PRESENGA C/ 3 FIOS, P/ 3865330 6

QUALQUER TIPO DE LAMPADA,
90 A 230V

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO

-
( INTERRUPTOR SIMPLES $3B72010 50
N

i
( INTERRUPTOR PARALELO $3B72030 20
1

' o INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES ~ S3B72040 20
E

T ~  INTERRUPTOR BIPOLAR SIMPLES

L o zoazso $3B72070 20
i
( INTERRUPTOR INTERMEDIARIO $3B72050 20
N

p —

( (. PULSADOR CAMPAINHA S3B72460 20
A 3

7 —

( +  PULSADOR MINUTERIA S3B72560 20
1Y

. $3B72430

f ,  BIPOLAR PARALELO D I

¥ PRODUTOS CERTIFICADOS:
ODUTOS Cl 0S: I
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MODULOS TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA (1 MODULO)

MODULOS TOMADAS DE COMUNICAGAO (1 MODULO)

DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO
e
TOMADA RJ45 (8 FIOS) UTP
g{ - Jivdlat S3B74100 20
TOMADA PARA ANTENA DE TV
) (P CABO COAXIAL 9MM) SEAED 20

MODULOS CAMPAINHAS (1 MODULO)

DESCRIGAO coDIGO EMB.
BRANCO
X 4®@  TOMADA 2P+T 10A 250V S3B70340 50
4*®»  TOMADA 2P+T 20A 250V S3B70350 20
- TOMADA 2P+T 20A 250V
’ VERMELHA $3B70359 20
TOMADA USB 2.0 1A 127/220V
A 1 MODULO $3B70810 8
MODULOS TOMADAS DE COMUNICAGAO (1 MODULO)
DESCRIGAO cODIGO EMB.
BRANCO
\ ] TOMADA RJ11 (2 FIOS) S$3B74900 20

DESCRIGAO [e]o]][c]e} EMB.
BRANCO
R
?: CAMPAINHA CIGARRA 127V S3B76870 10
R
?: CAMPAINHA CIGARRA 220V S3B76860 10

7 proputos cerTIFIcADOS: "N @ - CIAVICINVAGYXORVI=NVY 144
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MODULOS COMPLEMENTARES MODULOS ELETRONICOS (1 MODULO)

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO EMB.
BRANCO BRANGD
MODULO CEGO 1 MODULO -~
i (2 UNIDADES) SSBICCsY 2 L~ . VARIADOR DE VELOCIDADE PARA gsooccro s
& ( VENTILADOR 220V 250W
MODULO SAIDA DE FIO 1
) MODULO 3876610 2
(2 UNIDADES)
TAMPA PARA CONECTOR
RJ45 PADRAO KEYSTONE (2 S3B74220 2
UNIDADES)*
PLACAS 4”x2”
O CTOR Ruds CATSE DCEKYSTUWT 1 . )
= DESCRIGAO CODIGO EMB.
@  CONECTOR RJ45 CAT6 BRANCO
CovECTor DCBKYSTUWT 1
[ sroto | TAMPA PARA CONECTOR RJ45 3874200 50 PLACA CEGA S3B77100 40
MODULOS ELETRONICOS (1 MODULO) 3
S
P CODIGO = PLACA DE 1 POSTO $3877110 40 >
BRANCO o
PR [a
= VARIADOR DE LUMINOSIDADE 3875580 6 0
Wy € (DIMMER) ROTATIVO 127 300W PLACA DE 2 POSTOS SEPARADOS  S3B77120 40 a)
=
VARIADOR DE LUMINOSIDADE
T (DIMMER) ROTATIVO 220V 600W S3SB75590 8 Q
PLACA DE 3 POSTOS S3B77130 40 =

VARIADOR DE VELOCIDADE PARA

VENTILADOR 127V 150W S3B75560 8

Ay
i

N
=}
=
=

4 VOLTAR AO MENU JRFIS

*Somente tampa frontal, néo acompanha conector. Verificar compatibilidade com o conector RJ45 de outros fabricantes, assim como suas versdes.




PLACAS 4”x2” PLACAS 4”"x4”

DESCRIGAO CcODIGO EMB. DESCRIGAO CcODIGO EMB.
BRANCO BRANCO
B } PLACA 4"X2" CEGA + BE PLACA 4"X4" CEGA +
| iyl $3B57200 20 | e 53827500 20
. PLACA 4°X2" 1 POSTO £ 1 PLACA 4"X4" 2
i + SUPORTE SEIERT2I0 20 B POSTOS + SUPORTE 59827520 20
. PLACA 4"X2" 2 1 PLACA 47X4” 4
| POSTOS + SUPORTE 53857220 20 i POSTOS + SUPORTE 53827540 20
I PLACA 4"X2" 3 1 PLACA 4"X4" 6
i POSTOS + SUPORTE ~ 53857230 20 BN POSTOS + SUPORTE 53827560 20
PLACAS 4”x4” SUPORTES
DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRICAO cODIGO EMB.
BRANCO BRANCO @
©
PLACA CEGA S3B77400 20 SUPORTE 4"X2" PARA 5
e 3876120 2
o
PLACA DE 2 POSTOS SEPARADOS ~ S3B77420 20 =
SUPORTE 4"X4" PARA 0
NN 53876140 w
PLACA DE 4 POSTOS SEPARADOS ~ S3B77440 20 <
w
@
PLACA DE 6 POSTOS S3B77460 20 s

N
=}
=
=

7 proDUTOS CeRTIFIcADOS: "N @ - (CIRY/O)
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DEXSON MILUZ (SOBREPOR) DEXSON MILUZ (SOBREPOR)

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO T el
BRANCO e
v
CAIXA DE SOBREPOR PARA 1 ‘ CONJUNTO SOBREPOR 2
. MODULO SRR 20 r ( INTERRUPTORES 53866110 20
SIMPLES 10A 250V*
v
.l e e SOBREPOR PARA 2 S3B76020 20 . CONJUNTO SOBREPOR 1
L\., INTERRUPTOR SIMPLES 3866030 20
g +1 TOMADA 10A*
4
i CONJUNTO SOBREPOR 1 v
r INTERRUPTOR SIMPLES 10A $3B66100 20
250V CONJUNTO SOBREPOR 2
TOMADAS 2P+T 10A* SR 20
| 4
i CONJUNTO SOBREPOR 1
r INTERRUPTOR PARALELO 10A 3866300 20
‘ 250V
4
CONJUNTO SOBREPOR 1 3
TOMADA 2P+T 10A* SRR 20 5
2
v 2
- [a
7 CONJUNTO SOBREPOR 1
D TOMADA 2P+T 20A% BSSEE8SED 20 a
<
—
0
= CONJUNTO SOBREPOR 2
{n TRU (2 FIOS): S3B66900 20 <

N
=}
=
=

“Caixa de sobrepor Dexson - Miluz s&o indicadas para o uso com caneta de 40x25mm, 32x12mm, 20x12mm, 13x7mm e 10x10mm ‘Sogurancs
7 PRODUTOS CERTIFICADOS: "N §
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informacgoes técnicas

Interruptor simples (unipolar) Interruptor paralelo

FASE

LTS, (IO
WH = ool =
Py ‘g\‘m | o
) 0
{3 /aw
‘ gons) o
= EEe T e B=Cis=cs!
QAR HaHHH DO Qi) A
Interruptor bipolar simples 10A Interruptor bipolar simples 25A
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Interruptor bipolar paralelo* Interruptor intermediario

FASE u

FASE u
fase ) B ReDE
REDE _
o (S
el

m

‘
HAac

T
T

222

R

e
L

T,
A=

VA v T
i | 3 i
=L\, (S S mrgoyrmm =
HE5H 10 Niesss & ,Z‘\Jﬁi‘fﬁ'

*Sob consulta.

Pulsador Tomada2P +T

CARACTERISTICAS
- 10A 250V .
- = + 20A 250V 1
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Tomada RJ11

CARACTERISTICAS
« Versdo com 2 fios.

LINHA TELEFONICA

L YT

Ve !
|

Tomada RJ45
APLICAGAO

Utilizada para redes de dados, voz e imagem.

Este produto deve ser instalado, conectado e utilizado de acordo
com as normas aplicaveis e/ou regras de instalagao. Dado que
normas, especificacoes e esquemas evoluem de tempos em tempos,
sugerimos confirmar periodicamente a informagao contida

neste instrutivo.

CARACTERISTICAS
« Versdo com 8 fios UTP CAT 5E.
» Conexao rapida sem ferramenta de impacto (Toolless).

S| r—
T I R

Para nhas olofonicas

2 Lrsan
0-omefy ( 5
p e =i
@ 2
k=
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Campainha cigarra Variador de luminosidade (dimmer) rotativo

CARACTERISTICAS APLICAGAO

« 127V 130 mA Varia a intensidade luminosa de uma ou mais lampadas, tornando o ambiente agradavel e
* 220V 75 mA economizando energia.

FREQUENCIA CARACTERISTICAS

+ 50/60Hz « Para lampadas incandescentes, dicroicas e halégenas.

« Nao deve ser utilizado com lampadas fluorescentes, transformadores, motores de indugao
ou outras cargas reativas.
FASE u « Possui interruptor incorporado para desligar totalmente a lampada.

POTENCIA
+ 300W em 127V
+ 600W em 220V

/A TR
EATRTLEAY

CARGA MiNIMA DE OPERAGCAO
40W. Abaixo desse valor, podem ocorrer oscilagdes na luminosidade.

FREQUENCIA
+ 50/60 Hz

FASE u
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Variador eletronico para ventilador

APLICAGCAO
Regula a velocidade de rotacao do ventilador, tornando o ambiente agradavel e
economizando energia.

CARACTERISTICAS

« Liga o ventilador na velocidade minima, aumentando conforme regulagem.

« Faz reversao do sentido de rotagéo do ventilador, desde que o aparelho tenha o
recurso.

« Possui interruptor incorporado para desligar totalmente o ventilador.

POTENCIA
«150W em 127V
« 250W em 220V

Lampada comandada por um Gnico ponto Lampada comandada por dois pontos distintos

NEUTROJ N/L2 NEUTROJ N/L2

0
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B |\ i isasTeViinE
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1. Capacitor do ventilador, nao fornecido.
2. Interruptor paralelo, fornecido separadamente: s3b62030.

MILUZ
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Sensor de presenga

APLICAGAO

E um interruptor automatico por presenga que ao detectar a movimentagao de
pessoas ou animais (por variagao de temperatura na zona de detecgao - figura CAMPO DE DETECGAO
2), liga automaticamente a iluminagao de areas de passagem rapida, como halls,
corredores, garagens etc., desligando no tempo definido, apés néao detectar
mais nenhuma variagéo no ambiente evitando que lampadas fiquem acesas sem
necessidade, economizando energia.

CARACTERISTICAS
« Versao com 3 fios, para qualquer tipo de lampada.

Nao pode ser utilizado para acionar alarmes sonoros. Ajuste de tempo e luminosidade

* 90 a 230V.

POTENCIA i

. 5 NIVEL LUX TEMPORIZADOR

. ;ggw em ;%\\; t?mpagas I:uorescen:es q ): O nivel lux determina o grau de O tempo determina por quanto
« 500W 2: 127V ampadas fluorescentes (1). escuridao que deve existir para que o tempo a luz permanecera acesa a
+ 800W em 220V, detector de presenca atue. detecgéo do ultimo movimento.
FREQUENCIA

« 50/60 Hz.

Recomendamos o uso de reatores/lampadas com alto s¢ Minimo: o detector acendera sempre % Minimo: 25 segundos.
fator de poténcia (fp>0,9). a luz, independente do nivel de luz

ease u ambiente.

1/2: a carga sera acionada apenas

=z

O

! I Ajuste pré-definido: 1min e 25s. H

quando o nivel de luz estiver por volta (ajuste recomendado). »

Y de 60 lux. Ll
[ =) | 2200 | O
i = Rl § Maximo: a carga sera acionada (5 Ma 2 50 O
8 [ so | woow | 2 @ apenas quando o nivel de luz aximo: £ min € 50s. <§(

‘ Jo] vsow | 200w % ambiente for baixo. g

i O

(1) Recomendamos Ajuste pré-definido: posicao Para rgduzn' © consumo de w

0 uso de reatores/ intermediaria energia, reduza o ajuste do =z

lampadas com alto fator . temporizador. -

Aproximadamente 60 lux no detector.

de poténcia (fp>0,9)

MILUZ
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INTERRUPTORES, TOMADAS E COMANDOS ELETRICOS APRESENTACAO DA LINHA

C LA R I S TABELA DE PRODUTOS

DIMENSOES

INFORMAGOES TECNICAS

O detalhe que E j %\ $
faz a diferenca « VOLTAR AO MENU

conforto a facilidade economia
toda hora de instalagao

155



Claris € a linha de interruptores e tomadas da Schneider Electric
onde o detalhe faz a diferenca.

Com design moderno, linhas arredondadas e harmoniosas, as placas em ABS sao 30% maiores que o
convencional, permitindo cobrir imperfeigdes na parede e marcas de placas anteriores em situagdes de renovagao.

— Os parafusos
n&o ficam
expostos,
sendo
protegidos
por pequenas
tampas.
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INTERRUPTORES E PULSADORES 10A 250V

2 INTERRUPTORES ADJACENTES

DESCRICAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO  BRANCO BRANCO  BRANCO
ACQUA ACQUA ACQUA ACQUA
(S/PLACA)  (C/ PLACA) (S/PLACA)  (C/ PLACA)
4
U INTERRUPTOR SIMPLES ~ PRM0810 PRM0910 20 - 2 INTERRUPTORES
] = SIMPLES PRM0820 PRM0920 20
4
& 1 INTERRUPTOR
U INTERRUPTOR PRMO811  PRM0911 20 = SIMPLES + 1 . . 2
- INTERRUPTOR
PARALELO
4
L INTERRUPTOR BIPOLAR oo e PRM0915 o
SIMPLES - 2 INTERRUPTORES R PRM0922 o
() PARALELOS
I INTERRUPTORBIPOLAR  prMos18  PRM0918 20
2 INTERRUPTORES ADJACENTES
DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO  BRANCO
| J: :mg;ﬁggﬁgo PRM0817 PRM0917 20 ACQUA AGQUA
(S/PLACA)  (C/ PLACA)
4
(= 3 INTERRUPTORES
" PULSADOR CAMPAINHA ~ PRM0812  PRM0912 20 = SIMPLES UBRLSDg  PRMOSSD 2
4
,,,,,,,,,,,, ‘ 2 INTERRUPTORES
: ; — SIMPLES + 1
i SIFOTO ! EL(JJIR/?/;E AO(?AMINUTERIA PRM913B PRM913 };} INTERRUPTOR PRM0831 PRM0931 20
: ‘ r PARALELO
¥ PRODUTOS CERTIFICADOS: i—;@: R AO MENU
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2 INTERRUPTORES ADJACENTES TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA

DESCRICAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO EMB.
UCOUA  ACOUA UCOUA  ACOUA
(S/PLACA)  (C/ PLACA) (S/PLACA)  (C/ PLACA)
r
1 INTERRUPTOR TOMADA 2P+T 20A 250V
= SIMPLES + 2 (FUNDO VERMELHO
= INTERRUPTORES EARCCE o  PRM0932 20 ® 0 DRiewtrioagho  PRMOS  PRMOT40 2
" PARALELOS DE CIRCUITOS)
r
L 3 INTERRUPTORES ©0 .. 2TOMADAS 2P+T 10A
= R A PRM0833  PRMO0933 20 =8 ooy PRM0625 ~ PRMO725 20
| 4
2 TOMADAS 2P+T 20A
iy - PRM0726 20
TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA TOMADAS DE COMUNICAGAO
RESCRIGAT) SORICO EMB: DESCRIGAO CODIGO EMB. @
BRANCO BRANCO o
BRANCO  BRANCO e
ACQUA ACQUA Tk RANCC 5
(S/PLACA)  (C/ PLACA) (S/ PLACA)  (C/ PLACA) 8
g
. TOMADA 4P PADRA!
TOMADA 2P+T 10A250v  PRMO610  PRMO710 20 5] | 3  TELEBRAS COM RO men - w
= y (2 FIOS) <
—
w
2
TOMADA 2P+T 20A 250V PRM0G15  PRMO715 20 o = (Tzop’l'égf R PRM0801  PRM0901 10 =

0
14
<
-
o
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TOMADAS DE COMUNICAGAO

CONJUNTOS DE INTERRUPTORES E TOMADAS

DESCRICAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO  BRANCO BRANCO  BRANCO
ACQUA ACQUA ACQUA ACQUA
(S/PLACA)  (C/ PLACA) (SIPLACA)  (C/ PLACA)
TOMADA RJ45 (8 FIOS 1INTERRUPTOR
) UTP CATSE ¢ ) PRM0804 PRM0904 10 SIMPLES + 1 TOMADA PRM0620 PRM0720 20
2P+T 10A 250V
TOMADA PARA ANTENA
DETVSOMPLACA él'&ﬁf?g EﬁT'l(')gMADA PRM0721 20
47X2” UTILIZADA COMO -
o SIMPLES CONECTOR PRM0906 i 2P+T 20A 250V
(PARA CABO COAXIAL @
9MM, TIPO F)
1 INTERRUPTOR
PARALELO + 1 TOMADA  PRM06200  PRM07200 20
TOMADA PARA ANTENA 2P+T 10A 250V
DE TV COM PLACA
47X4” UTILIZADA COMO
° SIMPLES CONECTOR PRMOS060 o
(PARA CABO COAXIAL @ 1 INTERRUPTOR
9MM, TIPO F) PARALELO + 1 TOMADA - PRM07201 20
2P+T 20A 250V
OBTURADOR COM
O SUPORTE BRMOSS - 20 = 2 INTERRUPTORES
- | [ SIMPLES + 1 TOMADA - PRM0701 20
: 2P+T 10A 250V
— 2 INTERRUPTORES
i SIMPLES + 1 TOMADA 5 PRMO0704 20
d 2P+T 20A 250V
¥ PRODUTOS CERTIFICADOS: i':g: R AO MENU
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CONJUNTOS DE INTERRUPTORES E TOMADAS

CONJUNTOS ELETRONICOS
DESCRIGAO cODIGO
BRANCO  BRANCO
ACQUA ACQUA
(SIPLACA)  (C/ PLACA)

VARIADOR DE

LUMINOSIDADE
(DIMMER) ROTATIVO FRATETZ

127V 300W

VARIADOR DE
LUMINOSIDADE
(DIMMER) ROTATIVO
220V 600W

PRM0803 PRM0903

VARIADOR ELETRONICO

PARA VENTILADOR 127V

150W + INTERRUPTOR

PARALELO PARA

REVERSAO + PRMO914
INTERRUPTOR
PARALELO PARA
LAMPADA

DESCRICAO CODIGO EMB.
BRANCO  BRANCO
ACQUA UA
(SIPLACA)  (C/ PLACA)
1 INTERRUPTOR SIMPLES
) +1 INTERRUPTOR
= PARALELO + 1 TOMADA - PRM0702 20
2P+T 10A 250V
= 2 INTERRUPTORES
— PARALELOS + 1 TOMADA - PRM0703 20
wr 2P+T 10A 250V
CAMPAINHAS
DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO  BRANCO
ACQUA  ACQUA
(SIPLACA)  (C/ PLACA)
CIGARRA 127V 70DB
A = PRM0960 10
CIGARRA 220V 70DB i PRMO6T 0

16VA

VARIADOR ELETRONICO
PARA VENTILADOR 220V
250W + INTERRUPTOR
PARALELO PARA
REVERSAO +
INTERRUPTOR
PARALELO PARA
LAMPADA

= PRM0916

INTERRUPTOR

AUTOMATICO POR

PRESENGA 90 A 230V

COM 3 FIOS, PARA - PRM0907
QUALQUER TIPO DE

LAMPADA

g

¥ PRODUTOS CERTIFICADOS:
ODUTOS Cl 0S: I"‘
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CONJUNTOS ELETRONICOS PLACAS 4”x2”

DESCRIGAO CcODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO BRANCO BRANCO BRANCO
ACQUA ACQUA ACQUA ACQUA
(S/PLACA)  (C/ PLACA (S/PLACA)  (C/ PLACA)

MINUTERIA ELETRONICA

INDIVIDUAL 90
SEGUNDOS 90 A 230V N PRM0908 1 PLACA DE 3 POSTOS - PRM04032 20
1200VA
PLACA DE 1 POSTO
PLACAS 4752 REDONDO - PRM04052 20
DESCRICAO coDIGO EMB.
BRANCO BRANCO
oty LG PLACA DE 1 FURO P/
(S/PLACA)  (C/ PLACA) / .
SAIDA DE FIO PRM044082 20
PLACA CEGA - PRM04002 20 o
o
=
PLACAS 4”x4” 2
DESCRICAO CcODIGO EMB. g
PLACA DE 1 POSTO = PRM04012 20 BRANCO BRANCO o
ACQUA ACQUA =
(S/PLACA)  (CI/ PLACA) =
—
w
PLACA 2
PLACA DE 2 POSTOS . = PRM04004 20
ADJAGENTES PRM04022 20 CEGA =

CLARIS
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PLACAS 47x4” PLACAS 47x4”
DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCO  BRANCO BRANCO  BRANCO
ACQUA  ACQUA ACQUA  ACQUA
(S/PLACA) (C/ PLACA (S/PLACA) (C/ PLACA)
PLACA DE 2 POSTOS PLACA DE 1 POSTO
SEPARADOS - PRM04114 g2y REDONDO + 1 POSTO - PRMO4514 R0
PLACA DE 1 POSTO
glc_)é%gis J':\(c):?smgsz - PRM04124 20 REDONDO + 2 POSTOS - PRM04524 20
ADJACENTES
PLACA DE 1 POSTO
PLACA DE 1+3 POSTOS - PRM04134 20 AN B PRM04534 20
PLACA DE 2+2 POSTOS PLACA DE 2 POSTOS
ADJACENTES PRM04224 20 REDONDOS - PRM04554 20
PLACA DE 2 POSTOS PLACA DE 1 hogTo
ADJACENTES + 3 - PRM04234 20 2 B PRM04584 20
CORTE PARA SAIDA
POSTOS CoRTE
PLACADE 3+3 i ——— PLACA DE 1 FURO i ——

POSTOS

PARA SAIDA DE FIO

4 VO
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PLACAS 4”x4”

DESCRIGAO cODIGO EMB.
BRANCO  BRANCO
ACQUA ACQUA

(S/PLACA  (C/ PLACA

PLACA DE 3 POSTOS

+ PRE-CORTE PARA - PRM04304 20

SAIDA DE FIO

PLACA CEGA - PRMO04003 20

Placa 4'x 2"

PLACAS

Placa 4'x 4"

o[ Je

:

122

132

Placa para caixas 4" e 3"

4 VOLTAR AO MENU JBIe¢)
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Interruptor simples (unipolar) Interruptor paralelo

CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
* 10A 250V * 10A 250V
oase S BN J/
iy Reven, RN P

Ligagéo de interruptor paralelo correta Ligagao de interruptor paralelo nao recomendavel

Interruptor bipolar simples Interruptor bipolar paralelo

CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
« 10A 250V « 10A 250V

FASE

REDE CARGA
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Interruptor intermediario

CARACTERISTICAS
« 10A 250V

FASE

REDE "\

S -
B
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Variador de luminosidade (dimmer) rotativo

CARACTERISTICAS

« Para lampadas incandescentes, halégenas e dicrdicas (que nao utilizem
transformador).

» Nao deve ser utilizado com lampadas fluorescentes, transformadores,
motores de indugéo ou outras cargas reativas.

« Possui interruptor incorporado para desligar totalmente a lampada.

POTENCIA: 127V 300W E 220V 600W

« Carga minima de operagao: 40W. Abaixo desse valor podem ocorrer
oscilagdes na luminosidade.

« Frequéncia: 50/60 Hz.

* 2 modulos.

MODULO
VARIADOR DE
LUMINOSIDADE

CARGA max.
300W em 127V
'600W em 220V

50/60Hz
127V / 220V

Variador eletronico para ventilador

CARACTERISTICAS

« Possui interruptor incorporado para desligar totalmente o ventilador.

« Faz reversao do sentido de rotagao do ventilador se ligado a um interruptor
paralelo.

« Liga o ventilador na velocidade maxima, diminuindo com a regulagem.

POTENCIA: 127V 150W E 220V 250W

127V~ 5

60 Hz

S NETAADD OPCIONANENE KA
SRR GO & COmONTE
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Interruptor automatico por presenga

APLICAGAO
O interruptor automatico por presenga aciona a iluminagao do ambiente somente quando
ha movimentacéao de pessoas e animais (variagéo de temperatura), economizando.

CARACTERISTICAS

« Versao com 2 fios, para lampada incandescente.

« Verséo com 3 fios, para qualquer tipo de lampada.

« Pode ser ligado a um interruptor simples para deixar desligado quando for conveniente.
 Nao pode ser utilizado para adicionar alarmes sonoros.

+ 90 a 230V.

POTENCIA:

Lampada incandescente: 300W em 127V e 500W em 220V.

Lampada fluorescente: 100W em 127V e 150W em 220V.

« Frequéncia: 50/60Hz.

+ 2 modulos.

» Recomendamos o uso de reatores/lampadas com alto fator de poténcia.

ARaA mx. .
Lampada :“w:'-'eweme Zona de deteccio

100W em 127V~
150W em 220V~
Rocomendamos o5 do
Reatoros / Lampadas com ao
atorce Poténcia (505

REDE

502 60Hz

127V-/220V-  MODULO INTERRUPTOR
AUTOMATICO POR
PRESENGA (3 FIOS)

Minuteria eletronica 90 segundos

APLICAGCAO

Aciona e mantém acesa qualquer tipo de carga (lampadas incandescentes, fluorescentes
com reator convencional ou eletronico, fluorescentes compactas, vapor de mercurio, vapor
de sadio, dicroicas etc) pelo tempo predeterminado apos o acionamento do pulsor.

CARACTERISTICAS

« Possui “reset”, util em escadarias, que reinicia a contagem do tempo sem desligar a
lampada toda a vez que o pulsador for acionado.

« Pode-se colocar tantos pulsadores quanto forem necessarios para o acionamento da
minuteria.

« Nao consome energia quando a carga esta desligada.

+90 a 230V.
POTENCIA:
Lampada incandescente: 500W em 127V e 1000W em 220V.
Lampada fluorescente: 150W em 127V e 300W em 220V.
1 moédulo.
INTERRUPTOR SIMPLES
Mé%t’é?n’gmg}EmA (TRAVA REMOTA)
30 segundos
90 segundos

PULSADOR
MINUTERIA

CARGA méx.

P/ Lampada Fluorescente
150W em 127V
300W em 220V

CARGA méx.
b/ Lampada Incandescente
500W em 127V
1000W om 220V

PULSADOR MINUTERIA LUMINOSO
(TRES BORNES)

REDE 90230V

<V R AO MENU Jalerg

(2]
<
)
Z
()
R
et
w
L
O
©p
<
=
o
O
[T
=

CLARIS




I
INTERRUPTORES, TOMADAS E COMANDOS ELETRICOS

TOC

A soma perfeita de
qualidade e economia

&)

conforto a
toda hora

X

facilidade
de instalagao

S

economia

APRESENTAGAO DA LINHA
TABELA DE PRODUTOS
DIMENSOES

INFORMAGOES TECNICAS
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Toc € a linha de interruptores e tomadas da Schneider Electric que mostra
a soma perfeita de qualidade e economia.

O design ¢ tradicional, mas a linha possui a melhor relacao custo x beneficio da categoria econémica.
As placas sao resistentes, faceis de limpar e possuem protecdo UV.
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INTERRUPTORES E PULSADORES 10A 250V

2 INTERRUPTORES ADJACENTES 10A 250V

DESCRIGAO CcODIGO EMB. DESCRIGAO CcODIGO EMB.
BRANCA TRADIC. BRANCA  CINZA BRANCA TRADIC. BRANCA CINZA
s/ s/ cl cl s/ s/ cl cl
PLACA PLACA PLACA  PLACA PLACA PLACA PLACA  PLACA
- IO 2 INTERRUPTORES
f ~ INTERRUPTOR SIMPLES PRM810B PRM810 PRM910B PRM910 20 SIMPLES PRM820B PRM820 PRM920B PRM920 20
1 INTERRUPTOR
= SIMPLES + 1
¢ PRM821B PRM821 PRM921B PRM921 20
- INTERRUPTOR INTERRUPTOR
t _ PARALELO PRM811B PRM811 PRM911B PRM911 20 PARALRLO
2 INTERRUPTORES
PRM822B PRM822 PRM922B PRM922 20
DWERRUPTORBIPOLAR  prigtss  PRM815 PRM915B PRMI1S 20 PARALELOS
INTERRUPTOR BIPOLAR
PARALELO PRM818B PRM818 PRM918B PRM918 20
3 INTERRUPTORES ADJACENTES 10A 250V
DESCRIGAO CcODIGO EMB.
INTERRUPTOR
INTERMEDIARIO PRM817B PRM817 PRM917B PRM917 20 BRASI>ICA TRASI?IC. BRA()I}ICA mg/z;\
PLACA PLACA PLACA  PLACA
= = 3 INTERRUPTORES
. PULSADOR CAMPAINHA PRM812B PRM812 PRM912B PRM912 20 SIMPLES PRM830B PRM830 PRM930B PRM930 20

W

¥ PRODUTOS CERTIFICADOS:
ODUTOS Cl ICADOS: I,}Q.
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3 INTERRUPTORES ADJACENTES 10A 250V

TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA

DESCRIGAO (ele]s][cle} EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCA TRADIC. BRANCA  CINZA BRANCA TRADIC. BRANCA CINZA
s/ s/ c/ c/ s/ s/ cl c/
PLACA PLACA PLACA  PLACA PLACA PLACA PLACA  PLACA
2 INTERRUPTORES
m?g',isﬁ;gm PRM831B PRM831 PRM931B PRM931 20 . I&“ﬁ‘%%\fgg&éfﬁgsw
(] ) PRMB40B PRM640 PRM740B PRM740 20
PARALELO PARA IDENTIFICAGAO
*  DECIRCUITOS)
1 INTERRUPTOR
SIMPLES + 2 PRMB32B PRM832 PRM9328 PRM932 20
INTERRUPTORES —
TOMADA 2P+T 20A 250V
PARALELOS .
. (FUNDO PRETO PARA PRM630 - PRM730 20
IDENTIFICAGAO DE
3 INTERRUPTORES <2 CIRoLITOS)
ER PRVMS833B PRM833 PRM933B PRM933 20
2 TOMADAS 2P+T PRVM625B PRM625 PRM725B PRM725 20
TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA
DESCRIGAO cODIGO EMB.
BRANCA TRADIC. BRANCA  CINZA
s/ s/ c/ cl "
PLACA PLACA PLACA  PLACA 2 TOMADAS 2P+T 208 - PRM726B PRM726 20
TOMADA 2P+T
oA PRVM610B PRMG10 PRM710B PRM710 20
TOMADA 2P+T
By PRVM615B PRM615 PRM715B PRM715 20
¥ PRODUTOS CERTIFICADOS: i—'ﬁ
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TOMADAS DE COMUNICAGAO

CONJUNTO DE INTERRUPTORES E TOMADAS

DESCRICAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO EMB.
BRANCA TRADIC. BRANCA  CINZA BRANCA TRADIC. BRANCA CINZA
S/PLACA S/PLACA C/PLACA C/PLACA s/ s/ cl cl
- PLACA PLACA PLACA PLACA
TOMADA 4P PADRAO
TELEBRAS COM PRM840B PRM840* PRM940B PRM940 20
RJ11 (2 FIOS) 1 INTERRUPTOR
PARALELO + 1 TOMADA PRM6200B PRM6200 PRM7200B PRM7200 20
. TOMADA RJ11 (2FIOS)  PRM801B  PRM801* PRM901B  PRM901 10 2P+T 10A 250V
TOMADA RJ45 (8 FIOS) .
s UTP CATSE PRM804B PRM804* PRM904B PRM904 10
: TOMADA PARA ANTENA 1INTERRUPTOR
3 DE TV COM PLACA 4"X2” PARALELO + 1 TOMADA - - PRM7201B PRM7201 20
: UTILIZADA COMO 2P+T 20A 250V
SIMPLES CONECTOR - - RRALCEY  PRMO0G il
(PARA CABO COAXIAL @
OMM, TIPO F) 2 INTERRUPTORES
TOMADA PARA ANTENA SIMPLES + 1 TOMADA = - PRM701B PRM701 20
< DE TV COM PLACA 2P+T 10A 250V
4"X4" UTILIZADA COMO
( SIMPLES CONEGTOR - - PRM9060B PRM9060 10
éﬁﬁﬁ%ﬁg COAXIAL & 2 INTERRUPTORES
: SIMPLES + 1 TOMADA - - PRM704B PRM704 20
OBTURADOR . 2P+T 20A 250V
COM SUPORTE PRM844B  PRM844 - - 20
1 INTERRUPTOR
CONJUNTO DE INTERRUPTORES E TOMADAS SIMPLES + 1
. i INTERRUPTOR - - PRM702B PRM702 20
DESCRIGAO CcODIGO EMB. PARALELO + 1 TOMADA
2P+T 10A 250V
BRANCA TRADIC. BRANCA  CINZA
S/PLACA S/PLACA C/PLACA C/PLACA
4 1 INTERRUPTOR 2 INTERRUPTORES
SIMPLES + 1 TOMADA  PRM620B PRM620 PRM720B PRM720 20 ;’Qfﬁ%gk%%gj TOMADA I - |GaNAIEEY PRM703 gl
2P+T 10A 250V
4 1 INTERRUPTOR
SIMPLES + 1 TOMADA = - PRM721B  PRM721 20
Corpedl 2P+T 20A 250V
¥ PRODUTOS CERTIFICADOS: i"fé
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CAMPAINHAS PLACAS 4”x2”
DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO EMB.
BRANCA TRADIC. BRANCA  CINZA BRANCA TRADIC. BRANCA  CINZA
s/ s/ cl ] s/ s/ cl ]
PLACA PLACA PLACA  PLACA PLACA PLACA PLACA  PLACA

CIGARRA 127 V
i 70DB 16VA - - PRM960B PRM960 10 PLACA CEGA - - PRM4002B PRM4002 20
. CIGARRA 220 V
i - - PRM961B PRM961 10
= 70DB 16VA PLACA DE 1 POSTO - - PRM4012B PRM4012 20

CONJUNTOS ELETRONICOS
DESCRIGAO CODIGO EMB. iﬁ’jﬁéé’,\ﬁég 0sT0S - PRM4022B PRM4022 20
BRANCA TRADIC. BRANCA  CINZA
s/ s/ ¢} ]
PLACA PLACA PLACA  PLACA

VARIADOR ELETRONICO

PARA VENTILADOR 127V PLACA DE 3 POSTOS - - PRWM4032B PRM4032 20
. 150W + INTERRUPTOR

PARALELO PARA

REVERSAO + - - PRM914B PRM914 1
‘ AR Lo PLACA DE 1 POSTO

PARALELO PARA - -

PARALELC REDONDO PRM4052B PRM4052 20

VARIADOR ELETRONICO

PARA VENTILADOR 220V
. 250W + INTERRUPTOR

PARALELO PARA B _ PLACA DE 1 FURO PARA

REVERSAO + RRMOCE] PRMO16 SAIDA DE FIO - PRM4082B PRM4082 20
. INTERRUPTOR

PARALELO PARA

LAMPADA

R AO MENU JEF&l
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PLACAS 47x4” PLACAS 47x4”
DESCRICAQ CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO
BRANCA TRADIC. BRANCA CINZA BRANCA TRADIC. BRANCA CINZA
s s/ c/ cl S/ s/ cl ]
PLACA PLACA PLACA  PLACA PLACA PLACA PLACA  PLACA

PLACA DE 1 POSTO

PLACA CEGA - - PRV4004B PRM4004 20 AN A AN - - PRV4514B PRV4514 20
PLACA DE 1 POSTO

AR E 2 POSTOS - - PRM4114B PRM4114 20 REDONDO + 2 POSTOS - - PRM4524B PRM4524 20
ADJACENTES

PLACA DE 1 POSTO + 2 PLACA DE 1 POSTO

POSTOS ADJAGENTES - - PRM4124B PRM4124 20 PLACADE1POSTO os . . [Erven crwasas BB
PLACA DE 2 POSTOS

PLACADE 1+3POSTOS - - PRM4134B PRM4134 20 PLACA DE 2 - - PRV4554B PRM4554 20
PLACA DE 1 POSTO

PLACA D 2+ 2POSTOS - PRM4224B PRM4224 20 REDONDO + 1 FURO = - PRM4584B PRM4584 20
PARA SAIDA DE FIO

PLACA DE 2 POSTOS

ADJACENTES + 3 - - PRM4234B PRM4234 20 FLACA DE1 FURO PARA IR - PRV4884B PRM4834 20

POSTOS
PLACA DE 3 POSTOS +

PLACADE3+3POSTOS - - PRM4334B PRV4334 20 PRE-CORTE PARA - - PRM4304B PRMA304 20

SAIDA DE FIO

4 VO
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PLACAS PARA CAIXAS 4” E 3”
DESCRIGAO CODIGO EMB.

BRANCA TRADIC. BRANCA CINZA

PLACA PLACA PLACA  PLACA

PLACA CEGA - - PRM4003 PRM4003C 20
wn
w
O
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Placa 4"x2" Placa 4"x4” Placa para caixas 4"e 3" _
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Interruptor simples (unipolar) Interruptor paralelo

CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
+ 10A 250V « 10A 250V

Fase

RevEn, Repen,

Ligagio de interruptor paralelo correta Ligagéo de interruptor paralelo ndo recomendavel

Interruptor bipolar simples Interruptor bipolar paralelo
CARACTERISTICAS CARACTERISTICAS
* 10A 250V « 10A 250V
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Interruptor intermediario

CARACTERISTICAS
= 10A 250V

FASE

REDE "y

Tomada RJ45

= T8

Variador eletronico para ventilador

CARACTERISTICAS

« Possui interruptor para desligar totalmente o ventilador.

« Faz reversao do sentido de rotagao do ventilador se ligado a um
interruptor paralelo.

« Liga o ventilador na velocidade méxima, diminuindo com a regulagem.
« Poténcia: 127 150W e 220V 250W.

127v- &

soHz N

‘CONDUTORES EXCLUSIVOS PARA LANPADA

NE

CONDUTORES EXCLUSIVOS PARA LAIPADA
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INSTALAGOES E INSTALACOES APARENTES

D E XS O N APRESENTAGAO DA LINHA

TABELA DE PRODUTOS

4 VOLTAR AO MENU

Instalacao aparente @
e inteligente % $ Q

facilidade economia  seguranga tecnologia
de instalagao e protegao
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DEXSON

A linha Dexson apresenta um sistema completo de canalizagéo aparente, com canaletas e acessorios desenvolvidos para facilitar o encaminhamento dos cabos.
Dexson ainda confere mais segurancga a instalagéo e permite acabamento profissional em harmonia com o ambiente. E O QUE E MELHOR: n&o sera preciso quebrar
paredes. Possui sinergia com as linhas Decor, Lumen, Lunare, Miluz e Claris e também conta com uma ampla gama de acessorios que assegura o raio de curvatura
ideal, reduzindo perdas na transmisséo e a deformagéo dos cabos durante e apds a instalagcdo. Os sistemas de organizagcao de cabos também compde essa linha,
que auxilia no correto encaminhamento e melhor organizacdo dos cabos. Seja na montagem de painéis de controle, seja na instalagéo de cabeamento elétrico, voz,
dados ou imagem, Dexson coloca tudo no lugar com elegancia e seguranca.
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SISTEMAS DE CANALIZAGAO APARENTE
(CANALETAS DE 10 A 32MM DE LARGURA)

CANALETAS E ACESSORIOS DE 13X7MM

CANALETAS E ACESSORIOS DE 10X10MM

DESCRICAO cODIGO EMB.

B GRANGA GOV ADRSNO DM DXN10031 100
—

L mannanta O PPN oxnrtost %

- o BRANGY TSN pxwvti0s2 2

W SOIQuELOPLANO 90" DEXSON ot 103 2

L [ e DXN11034 2

DO 15 BRANGA DXN11035 2

LUVA PARA CANALETA DEXSON DXN11036 25

13X7MM BRANCA

DESCRIGAO cODIGO EMB.

= NI owwen o
TSRO v

T0 Sonommero owm
- RSO swes
T EMESNE owew
S T, owm s
LUVA PARA CANALETA DEXSON  yo\44006 25

10X10MM BRANCA
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CANALETAS E ACESSORIOS DE 20X12MM CANALETAS E ACESSORIOS DE 20X12MM
DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO cODIGO EMB.

CANALETA DEXSON 20X12MM

BRANCA SEM ADESIVO 2M DXN10041 50 ! LUVA PARA CANALETA DEXSON DXN11046 25
(COM RETENTOR) 20X12 MM BRANCA

CANALETA DEXSON 20X12MM
BRANCA COM ADESIVO 2M DXN10051 50
(COM RETENTOR)

CANALETAS ARREDONDADAS DE 22X10MM

DESCRIGAO CODIGO EMB.
COTOVELO EXTERNO DEXSON
DXN11041 25
20X12MM BRANCO CANALETA DEXSON
ARREDONDADA 22X10MM DXN10461 50
.~ BRANCA COM ADESIVO 2M
COTOVELO INTERNO DEXSON
. 20X12 MM BRANCO RANIICE2 2
P
COTOVELO EXTERNO DEXSON
. 22X10MM BRANCO RA 25
i COTOVELO PLANO 90° DEXSON
b 20X12 MM BRANCO RRNYICES % g
S
_ SRR o :
] -l DERIVAGAO T DEXSON R - J 8
X 2012 MM BRANCA iz
a
COTOVELO PLANO 90°
TAMPA DE EXTREMIDADE OXN11045 »s P 22X10MM BRANCO RANIRES 25 5
\__—  DEXSON 20X12 MM BRANCA o
<
CANALETA PARA SUPERFICIE @  LUVAPARA CANETA DEXSON DXN11216 25 pd
DEXSON 20X12 DXN10051X24 25 22X10MM BRANCA o)
(2]
X
L
(]
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CANALETAS E ACESSORIOS DE 20X20MM

(!

CANALETAS E ACESSORIOS DE 20X20MM
DESCRIGAO cODIGO EMB.

LUVA PARA CANALETA DEXSON

20X20MM BRANCA DXN11056 10

CANALETAS E ACESSORIOS DE 25X25MM

DESCRIGAO CcODIGO EMB.
CANALETA DEXSON 20X20MM
S BRANCA SEM ADESIVO 2M DXN10061 33
.y (COM RETENTOR)
CANALETA DEXSON 20X20MM
S BRANCA COM ADESIVO 2M DXN10071 30
.y (COM RETENTOR)
COTOVELO EXTERNO DEXSON
20X20MM BRANCO RICS] 10
COTOVELO INTERNO DEXSON
, 20X20MM BRANCO DXN11052 10
<
[ COTOVELO PLANO 90° DEXSON
b 20X20MM BRANCO RRMLICSS 10
= DERIVAGAO T DEXSON
I_\ 20X20MM BRANCA DXN11054 10
TAMPA DE EXTREMIDADE DXN11085 10

DEXSON 20X20MM BRANCA

DESCRIGAO CODIGO EMB.
— CANALETA DEXSON 25X25MM
“““us  BRANCA SEM ADESIVO 2M RANiotel 24
- CANALETA DEXSON 25X25MM
40 BRANCA COM ADESIVO 2M RAed 24
COTOVELO EXTERNO DEXSON
25X25MM BRANCO RARIC] 10
COTOVELO INTERNO DEXSON
, 25X25MM BRANCO RAce2 10
v = =
COTOVELO PLANO 90° DEXSON 10 0

25X25MM BRANCO

4 VOLTAR AO MENU JRE¥]
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CANALETAS E ACESSORIOS DE 25X25MM

CANALETAS E ACESSORIOS DE 32X12MM

DESCRIGAO CODIGO EMB.
= DERIVAGAO T DEXSON
l_\ | 25X25MM BRANCA DXN11064 0
TAMPA DE EXTREMIDADE
| s DEXSON 25X25MM BRANCA RANES 10
o LUVA PARA CANALETA DEXSON
\[ ! 25X25MM BRANCA RANAICEE 10
CANALETAS E ACESSORIOS DE 32X12MM
DESCRIGAO CODIGO EMB.
-‘Ag CANALETA DEXSON 32X12MM
J BRANCA SEM ADESIVO 2M R0/ 40
.‘A, CANALETA DEXSON 32X12MM
=/  BRANGACOMADESNO2M Ry 3
CANALETA DEXSON 32X12MM
DXN10121 40

BRANCA C/ DIV SEM ADESIVO
2M

DESCRIGAO CcODIGO EMB.
CANALETA DEXSON 32X12MM
BRANCA C/ DIV COM ADESIVO ~ DXN10131 34
2M
COTOVELO EXTERNO DEXSON
32X12MM BRANCO RANOY 10
COTOVELO INTERNO DEXSON
, 32X12MM BRANCO RANACE 10
v = =
i COTOVELO PLANO 90° DEXSON
b 32X12MM BRANCO DRNICES 0
= DERIVAGAO T DEXSON
l_\ 32X12MM BRANCA DA 10
TAMPA DE EXTREMIDADE
| DEXSON 32X12MM BRANCA DXN11075 10
LUVA PARA CANALETA DEXSON oo 1

32X12MM BRANCA
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CAIXA DE SOBREPOR DEXSON-MILUZ

CAIXA DE SOBREPOR DEXSON-MILUZ

DESCRIGAO CODIGO EMB.
CAIXA DE SOBREPOR PARA 1
l NOBULD $3876010 20
CAIXA DE SOBREPOR PARA 2
ll CAIXA OF 3876020 20
g CONJUNTO SOBREPOR 1
[ INTERRUPTOR SIMPLES 10A 3866100 20
250V *
g CONJUNTO SOBREPOR 1
r INTERRUPTOR PARALELO 10A  S3B66300 20
250V *
CONJUNTO SOBREPOR 1
D TOMADA 2P+T 10A * SEIEERAD 20
CONJUNTO SOBREPOR 1
TOMADA 2P+T 20A * BSEECSED 20
CONJUNTO SOBREPOR 1 RU1  gpeco 20

(2 FIOS) *

*Caixa de sobrepor Dexson

Miluz sao indicadas para o uso com canaletas de 40x25mm, 32x12mm, 20x12mm, 13x7mm e 10x10mm

DESCRIGAQ CODIGO EMB.
CONJUNTO SOBREPOR 2
T INTERRUPTORES SIMPLES 104 S3B66110 20
250V *
CONJUNTO SOBREPOR 1
INTERRUPTOR SIMPLES + 1 $3B66030 20
TOMADA 10A *
CONJUNTO SOBREPOR 2
TOMADAS 2P+T 10A * S3B66440 0
SISTEMAS DE CANALIZAGAO APARENTE
(CANALETAS DE 40 A 100MM DE LARGURA)
CANALETAS E ACESSORIOS DE 40X12MM
DESCRIGAO CODIGO EMB.
= CANALETA DEXSON
\ ARREDONDADA 40X12 MM DXN10471 25
B BRANCA COM ADESIVO 2M
COTOVELO EXTERNO DEXSON
. 40X12MM BRANCO DXN11191 10
COTOVELO INTERNO DEXSON [0 o

40X12MM BRANCO

¥ PRODUTOS CERTIFICADOS:
ODUTOS Cl 0S: I;’Q
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SISTEMAS DE CANALIZAGAO APARENTE CANALETAS E ACESSORIOS DE 40X25 MM

(CANALETAS DE 40 A 100MM DE LARGURA) DESCRICAO CODIGO EMB.

CANALETAS E ACESSORIOS DE 40X12MM CANALETA DEXSON 40 X 25

DESCRIGAO (elo]s][cle} EMB. S MM BRANCA SEM ADESIVO 2M DXN10141 25
(COM RETENTOR)

COTOVELO PLANO 90°
7 DEXSON 40X12 MM BRANCO DA R2e 10
CANALETA DEXSON 40 X 25
S MM BRANCA COM ADESIVO 2M DXN10151 21
(COM RETENTOR)
% LUVA PARA CANALETA DEXSON  DXN11206 10
40X12 MM BRANCO )
e/ CANALETA DEXSON 40 X 25 MM
S BRANCA C/ DIV SEM ADESIVO DXN10161 25
2M (COM RETENTOR)
vy CANALETA DEXSON 40 X 25 MM
. BRANCA C/ DIVISORIA COM
ADESIVO 2M DXN10171 21
(COM RETENTOR)

COTOVELO EXTERNO DEXSON
40 X 25 MM BRANCO RAtce] 10

COTOVELO INTERNO DEXSON

f 40 X 25 MM BRANCO DXN11082 10
~
\ COTOVELO PLANO 90° DEXSON
i—v‘ 40 X 25 MM BRANCO DXN11083 10
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CANALETAS E ACESSORIOS DE 40X25MM CANALETAS E ACESSORIOS DE 40X40MM

DESCRICAO CODIGO EMB. DESCRIGAO cODIGO EMB.
DERIVAGAO T DEXSON 40 X 25 [S CANALETA DEXSON 40 X 40 MM
l_\l l MM BRANCA O 10 o BRANCA COM ADESIVO 2M AN 20

TAMPA DE EXTREMIDADE COTOVELO EXTERNO DEXSON

| s DEXSON 40 X 25 MM BRANCA NS 10 40 X 40 MM BRANCO RANI 10

R LUVA PARA CANALETA DEXSON COTOVELO INTERNO DEXSON
\|/ ] 40 X 25 MM BRANCA RANILEE 10 ! 40 X 40 MM BRANCO AR 10
o
CAIXA DE SOBREPOR 4”x2” [ COTOVELO PLANO 90° DEXSON
- - 40 X 40 MM BRANCO RANALCEE 10
DESCRIGAO CODIGO EMB.
CAIXA APARENTE 4°X2" PARA 5

74 PLACAS DECOR, LUMEN, DXN5009S 5 | ™ R T DEXSON 40X 40 pxn11094 10 8
~ LUNARE, MILUZ E CLARIS* =N =
(m)
TAMPA DE EXTREMIDADE 2
. DEXSON DXN11095 10 a
CANALETAS E ACESSORIOS DE 40X40MM o= 40 X 40 MM BRANCA w
DESCRIGAO CODIGO EMB. <
= —
] LUVA PARA CANALETA DEXSON [0 10 7t
- CANALETA DEXSON 40 X40MM [ /oo 20 40 X 40 MM BRANCA <
Ty BRANCA SEM ADESIVO 2M =
=z
(@]
(2]
X
L
(m)

“Indicado para o uso com caneta de 20x12mm, 32x12mm, 240x25mm
4 VOLTAR AO MENU JEEf




CANALETAS E ACESSORIOS DE 60 X 40MM

SISTEMAS DE CANALIZAGAO APARENTE (CANALETAS DE PISO)
CANALETAS E ACESSORIOS DE 60 X 13MM PARA PISO

PISO 60X13 MM CINZA

DESCRIGAO CODIGO EMB.
CANALETA PARA PISO DEXSON
N 60X13MM CINZA SEM ADESIVO  DXN10013 20
2M
-~ COTOVELO 90° PARA PISO
Gy 60X13MM CINZA RANGIES 10
R
CANALETA PARA PISO DEXSON
N 60 X 13 MM CINZA COM DXN10023 10
N ADESIVO
e DERIVAGAO T PARA PISO
- 60X13MM CINZA RIS 10
P~ LUVA PARA CANALETA PARA —— 1

CANALETAS RANHURADAS

DESCRIGAO CODIGO EMB.
CANALETA DEXSON 60 X 40 MM
e BRANCA S/ DIV 2M SEM ADESIVO ~ DXN10211 10
5 (COM RETENTOR)
CANALETA DEXSON 60 X 40 MM
= BRANCA C/ DIV 2M SEM ADESIvo  DXN10221 10
COTOVELO EXTERNO DEXSON
60 X 40 MM BRANCO R 5
COTOVELO INTERNO DEXSON
| 60 X 40 MM BRANCO RAI2 5
, COTOVELO PLANO 90° DEXSON
- 60 X 40 MM BRANCO DXN11103 s
4=t DERIVAGAQ T DEXSON 60 X 40 DXN11104 5
B |
TAMPA DE EXTREMIDADE DEXSON
= 60 X 40 MM BRANCA RANALDS 5
- LUVA PARA CANALETA DEXSON
\[ | 60 X 40 MM BRANCA DA 5
, CAIXA DE SOBREPOR 60X40 PARA
~" PLACAS 4°X2" DECOR, LUMEN, DXN5006S 1
< LUNARE, MILUZ E CLARIS
CANALETAS E ACESSORIOS DE 100X45MM
DESCRIGAO CODIGO EMB.
ACOPLADOR PLANO DEXSON 100
X 45 MM BRANCO PARA PLACAS
4"X2" DECOR, LUMEN, LUNARE, DAL 20
MILUZ E CLARIS
< ACOPLADOR ALTO 2CM DEXSON
< 100 X 45 BRANCO PARA PLACAS
> 47X2" DECOR, LUMEN, LUNARE, RACES 10
F MILUZ E CLARIS

25X40MM CINZA 2M (LARG

DESCRIGAO CcODIGO EMB.
CANALETA RANHURADA
V DEXSON
\ 25X25MM CINZA 2M (LARG DXN10032 24
N X ALT)
CANALETA RANHURADA
\ DEXSON DXN10042 20

X ALT)

4 VOLTAR AO MENU
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CANALETAS RANHURADAS

CANALETAS RANHURADAS

X ALT)

PECAS

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRICAO CODIGO EMB.
CANALETA RANHURADA DEXSON CANALETA RANHURADA
\ 40 X 40 MM CINZA 2M (LARG DXN10062 20 DEXSON R 12
N X ALT) \ 80 X 80 MM CINZA 2M (LARG
S X ALT)
CANALETA RANHURADA DEXSON
N DXN10192 24 CANALETA RANHURADA
\ 50X50 MM CINZA 2M (LARG X ALT)
D V DEXSON 100 X 100 MM CINZA BT s
CANALETA RANHURADA DEXSON N (LARG X ALT)
\ 60 X 40 MM CINZA 2M (LARG DXN10082 14
N X ALT)
SISTEMAS DE ORGANIZAGAO DE CABOS
CANALETA RANHURADA DEXSON ABRACADEIRAS DE NYLON
\V 25 X 60 MM CINZA 2M (LARG DXN10052 12 ¢ .
DESCRI DI EMB.
Q X ALT) SCRIGAO CODIGO
CANALETA RANHURADA DEXSON
ABRAGADEIRA DEXSON
\V 40 X 60 MM CINZA 2M (LARG DXN10072 12 BRANgA T4 (10CM X 2.5MM) - DXN3004B 1
N XALT) EMB 100 PECAS
CANALETA RANHURADA DEXSON
60 X 60 MM CINZA 2M (LARG DXN10092 24
D X ALT) ABRAGADEIRA DEXSON PRETA
T T4 (10CM X 2.5MM) - EMB 100 DXN3004N 1
CANALETA RANHURADA DEXSON PECAS
\ 80 X 60 MM CINZA 2M (LARG DXN10112 16
Q X ALT)
ABRAGADEIRA DEXSON
CANALETA RANHURADA DEXSON BRANCA T6 (15CM X 3.2MM) - DXN3006B 1
\ 120 X 60 MM CINZA 2M (LARG DXN10022 10 EMB 100 PECAS
Q X ALT)
CANALETA RANHURADA DEXSON ABRAGADEIRA DEXSON PRETA
\\V 60 X 80 MM CINZA 2M (LARG Zablooe 16 T~ T6(I5CMX32MM) -EMB 100 DXN3006N 1

4 VOLTAR AO MENU JREX]
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SISTEMAS DE ORGANIZAGAO DE CABOS SISTEMAS DE ORGANIZAGAO DE CABOS

ABRAGADEIRAS DE NYLON ABRACADEIRAS DE NYLON

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRICAO cODIGO EMB.
ABRAGADEIRA DEXSON ABRAGADEIRA DEXSON PRETA
BRANCA T8 (20CM X 4.6MM) - DXN3008B 1 T T14 (35 CMX 4.8MM) - EMB 100  DXN3014N 1
EMB 100 PECAS PECAS
ABRAGADEIRA DEXSON PRETA
T8 (20CM X 4.6MM) - EMB 100 DXN3008N 1 ABRACADEIRAS RAPSTRAP®
PECAS DESCRIGAO cODIGO EMB.
ABRAGADEIRA DEXSON ABRAGADEIRA RAPSTRAP®
BRANCA T10 (25CM X 36MM) - DXN3010B 1 e PRETA 10X300MM NEEITED 10

EMB 100 PECAS

ABRAGADEIRA DEXSON PRETA ABRAGADEIRA RAPSTRAP® — 10
T10 (25CM X 3.6MM) - EMB 100 DXN3010N 1 . TRANSPARENTE 10X300MM

PECAS

ABRACADEIRA DEXSON ABRAGADEIRA RAPSTRAP®

BRANCA T12 (30CM X 4.8VM) - DXN30128 1 CT VERDE 10X300MM (MIEEU2 10

EMB 100 PECAS

ABRACADEIRA DEXSON PRETA FIXADORES
T12 (30CM X 4.8MM) - EMB 100 DXN3012N 1 . ,
PECAS DESCRIGAO CODIGO EMB.
ABRAGADEIRA DEXSON FIXADOR COM ADESIVO
BRANCA T14 (35 CM X 48MM) - DXN30148 1 DEXSON 25 MM X 25 MM pAliSo008 5
: BRANCO - EMB 100 PECAS

EMB 100 PECAS
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FIXADORES ESPIRAIS ORGANIZADORES DE CABOS

DESCRICAO [ele]s][cle} EMB. DESCRIGAO CcODIGO EMB.
J—
FIXADOR COM ADESIVO (Cam)) ESPIRAL PRETO 12MM (1/2") 5
DEXSON 25 MM X 25 MM PRETO  DXN3200N 5 ) A 24 CABOS 16AWG - 10M DYNEAERY 1
“EMB 100 PECAS —_—
JE—
((am)) ESPIRAL BRANCO 16MM (5/8")  pynoso o ;
P 8 A 32 CABOS 16AWG - 10M
—
ESPIRAIS ORGANIZADORES DE CABOS
DESCRIGAO CcODIGO EMB. < ESPIRAL PRETO 15MM (5/8") 8
. A 32 CABOS 16AWG - 10M RSO 1
—
ESPIRAL BRANCO 6MM (1/4") 2
DXN34018 1
A 5 CABOS 16AWG - 10M J—
[ ‘)] ESPIRAL BRANCO 19MM(3/4”) DXN34058 1
o 12 A 40 CABOS 16AWG - 10M
—
ESPIRAL BRANCO 6MM (1/4") 2
A 5 CABOS 16AWG - 50M DANSUE 1 e
((am)) ESPIRAL PRETO 19MM (314°) 12 [ oroos .
—_—— A 40 CABOS 16AWG - 10M »
T — 9
ESPIRAL PRETO 6MM (1/4”) 2 A 5
6 DXN3401N 1 J— 2
5 CABOS 16AWG - 10M ((am))) ESPIRAL BRANCO 25MM (17)24 oo ] o
o A 60 CABOS 16AWG - 10M 2
— o
w
ESPIRAL BRANCO 12MM (1/2') [ ooo0 , p— o)
5A 24 CABOS 16AWG - 10M > ESPIRAL PRETO 26MM (1) 24 Ay ssoan ] <
. 60 CABOS 16AWG - 10M D
— oM
2
ESPIRAL BRANCO 12MM (1/2")
5 A 24 CABOS 16AWG - 50M DYRELTED 1 ESPIRAL BRANCO 25MM(1") 24 oo ] >
Y 60 CABOS 16AWG - 50M o
(2]
X
L
(]
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FITA ADESIVA DUPLA FACE

FITA ADESIVA DUPLA FACE

DESCRIGAO CODIGO EMB.
i FITA ADESIVA DUPLA FACE
& fim e DXN33015 1
. FITA ADESIVA DUPLA FACE —— 5

314" - 5M

% FITA ADESIVA DUPLA FACE
& Sian - o DXN33032 5
i FITA ADESIVA DUPLA FACE
& e DXN33035 1

DESCRIGAQ CODIGO EMB.
i FITA ADESIVA DUPLA FACE
& o DXN33021 5
% FITA ADESIVA DUPLA FACE
& I ADES DXN33022 5
DXN33023
ITEM SAINDO
. CONSOUTAR
FITA ADESIVA DUPLA FACE CONSUTAR ;
1/2” - 65M CASO NAO
TENHA TROCAR
PEO ITEM
DXN33025
¢
& FITA ADESIVA DUPLA FACE 1” - 5M DXN33011 5
¢
!! FITA ADESIVA DUPLA FACE DXN33012 5

1"-30M

R AO MENU JEEEH
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INSTALAGOES E INSTALAGOES APARENTES

economia

seguranca
e protegao

APRESENTAGAO DA LINHA

TABELA DE PRODUTOS

INFORMAGOES TECNICAS

©

N



Flex € a linha da Schneider Electric de produtos basicos para instalacdes elétricas.

Além das caixas de instalagao, a linha conta com interruptores de sobrepor, tomadas de energia e
interruptores por presenga. S&o produtos basicos, de qualidade inquestionavel.
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CAIXA DE SOBREPOR VERSATIL (COMPATIVEL

COM MODULOS DAS LINHAS DECOR, LUMEN E LUNARE)

TOMADAS DE ENERGIA ELETRICA DE SOBREPOR

DESCRIGAO CODIGO EMB.
PRETO  BRANCA  CINZA  MARFIM
CAIXA DE
53876020
m SOBREPOR ~ (COMPATIVEL - - 10
VERSATIL APENAS COM
mche PARA 2 MODULOS Mz
CAIXA DE
! SOBREPOR _ (COMPATIVEL - - 10
VERSATIL APENAS COM
= PARA 1 MODULO MILLZ
e R 47" - PRM3240  PRM3140 PRM3040 40
INTERRUPTORES 10A 250V
DESCRIGAO cODIGO EMB.
PRETO  BRANCA  CINZA  MARFIM
— ' DERRUPTORES - PRM1108  PRM110 - 20
l TRRUPTORES - PRM111B  PRM111 - 20
| K
E' El/i',;ﬂspﬁ?\‘?_& - PRM112B  PRM112 - 20

DESCRICAO CODIGO EMB.
PRETO BRANCA CINZA  MARFIM

VERSATIL 2P+T 10A
250V - PRM8010BR - - 20
VERSATIL 2P+T 20A
250V - PRM8011BR - - 20
MONOBLOCO 2P+T

rrrrrrrrrrrr 10A 250V PRM8017 PRM8017BR PRM8017C - 20

S/IFOTO

rrrrrrrrrrrr MONOBLOCO 2P+T

20A 250V PRM8018 PRM8018BR PRM8018C - 20
INTERRUPTOR AUTOMATICO POR PRESENGA DE SOBREPOR
DESCRICAO cODIGO EMB.
PRETO  BRANCA CINZA  MARFIM
FIXO PARA TETO 90
€ A 230V 1.000VA PRM130 . - U
FIXO PARA TETO
90 A 230V 1.000VA,
) COM REGULAGEM - PRM132 - - 1

DE TEMPO E

LUMINOSIDADE

seguranca
7 PRODUTOS CERTIFICADOS: "X @
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INTERRUPTOR AUTOMATICO POR PRESENGA DE SOBREPOR LINHA FLEX EMBUTIR
DESCRICAO [eles][cle] EMB. CAIXAS DE EMBUTIR PARA ALVENARIA - VERMELHO

PRETO BRANCA CINZA MARFIM DESCRIGAO [ele]s][cle} EMB.

CAIXA DE EMBUTIR 4"X2” PRM3670 50

ARTICULADO PARA
‘ PAREDE 90 A 230V = PRM131 = - 1
1.000VA

COM REGULAGEM
DE TEMPO E
LUMINOSIDADE

CAIXA DE EMBUTIR PARA TETO
OCTAGONAL 4"X4” PRM3625 20

INTERRUPTOR AUTOMATICO POR PRESENGA DE EMBUTIR
DESCRIGAO cODIGO EMB.

PROLONGADOR - CAIXA
OCTAGONAL PRM3626 20
SEM FUNDO

PRETO BRANCA CINZA MARFIM

FIXO PARA TETO
-] 3 FIOS 90 A 230V - PRM134 - - 1
1.000VA

ARTICULADO
PARA PAREDE 90 CAIXA DE EMBUTIR 4"X4" PRM3690 30
w | A280V 1000VA i PRM133 i ) ;

KIT CAIXA DE EMBUTIR +
BANDEJA PRM3627 24
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CAIXA DE EMBUTIR 4"X2" CAIXA DE EMBUTIR 4"X2"

AWARWa |

I b | e
N

835

PRM3670 PRM3690

INTERRUPTOR AUTOMATICO POR PRESENGA FIXO PARA TETO

CAIXA DE SOBREPOR VERSATIL

PRM78208F /PRM7821GF /PRM7824MF
PRM7830BF / PRM7830GF /PRM7830MF

INTERRUPTOR AUTOMATICO POR PRESENCA
ARTICULADO PARA PAREDE
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PRM130 - Interruptor automatico por presencga de sobrepor fixo

APLICAGAO

Para uso em ambientes internos, livre da acao de raios solares e correntes de ar;

é indicado para comandar a iluminacéo de halls de edificios, corredores, escadas,
garagens, etc. Pode ser utilizado com qualquer tipo de ldmpada, incandescente,
fluorescente com qualquer tipo de reator com alto fator de poténcia (cos = 0,9), etc.
N&o recomendamos a utilizagéo para acionamento de alarmes sonoros.

FUNCIONAMENTO

Este aparelho detecta automaticamente deslocamentos de massas de calor (pessoas/
animais) dentro do campo de atuacao de um sensor infravermelho passivo (PIR).

Evita desperdicio de energia, acionando a iluminagédo somente quando houver a
presenca de pessoas em sua area de agao, desligando automaticamente 30 segundos
(aproximadamente) apds nao detectar qualquer movimentacéo.

ESPECIFICAGOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V
AREA DE DETECGAO CONE DE 110° COM 2.4M DE ALTURA E RAIO DE 3,5M
TENSAO DE OPERAGAO 127v 220V
CARGAS RESISTIVAS
. : ; 500W 1000W
POTENCIA MAXIMA (LAMPADAS)
CARGAS CAPACITIVAS E INDUTIVAS
(LAMPADAS FLUORESCENTES) Teow 250w
FREQUENCIA 50/60HZ
TEMPORIZAGAO 30 SEGUNDOS, APROXIMADAMENTE

ESQUEMA DE LIGAGAO

.
|

|

|

| CARGA MAX
| o/ Lanpada
I Fluorescente
| 150Wem 127V
4 250em220v
|

|

|

|
|
|
|

P /i'//j////iy/////y/

4 V! R AO MENU JRlerg

%)
<
)
=z
O
i
=
%)
w
Q
(&
<
=
4
O
[
z

FLEX




PRM131 - Interruptor automatico por presenca de
sobrepor articulado

APLICAGAO

Para uso em ambientes internos, livre da acao de raios solares e correntes de ar;

é indicado para comandar a iluminacéo de halls de edificios, corredores, escadas,
garagens, etc. Pode ser utilizado com qualquer tipo de lampada, incandescente,
fluorescente com qualquer tipo de reator com alto fator de poténcia (cos = 0,9), etc.
N&o recomendamos a utilizagéo para acionamento de alarmes sonoros.

FUNCIONAMENTO

Este aparelho detecta automaticamente deslocamentos de massas de calor (pessoas/
animais) dentro do campo de atuagéo de um sensor infravermelho passivo (PIR).

Evita desperdicio de energia, acionando a iluminagdo somente quando houver a
presenca de pessoas em sua area de agao, desligando automaticamente 30 segundos
(aproximadamente) apés nao detectar qualquer movimentacéo.

ESPECIFICAGOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V
. . FRONTAL 110° COM 12M DE RAIO
SEEAREREIECCED LATERAL 70° COM 12M DE RAIO
TENSAO DE OPERAGAO 127v 220V
CARGAS RESISTIVAS
TG SR (LAMPADAS: INCANDESCENTES) 500w 1000w
CARGAS CAPACITIVAS E INDUTIVAS
(LAMPADAS FLUORESCENTES) 150w 250w
FREQUENCIA 50/60HZ
TEMPORIZAGAO 30 SEGUNDOS, APROXIMADAMENTE

ESQUEMA DE LIGAGAO

CARGA MAX
W Lanpada

juorescerite
150Wem 127V
250Wem 220V

Incandescente
500Wem 127V
1000Wem 220V

I

} CARGA MAX.
| planpada

I

I

I

VISTA FRONTAL

VISTA LATERAL

02045 6 12
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PRM132 - Interruptor automatico por presenca de ESQUEMA DE LIGAGAO
sobrepor fixo com regulagem

APLICAGAO

Para uso em ambientes internos, livre da acdo de raios solares e correntes de ar; € indicado )
para comandar a iluminagao de halls de edificios, corredores, escadas, garagens, etc. Pode m
ser utilizado com qualquer tipo de lampada, incandescente, fluorescente com qualquer tipo 150@73;%

de reator com alto fator de poténcia (cos = 0,9), etc. Ndo recomendamos a utilizagéo para
acionamento de alarmes sonoros.

FUNCIONAMENTO

Este aparelho detecta automaticamente deslocamentos de massas de calor (pessoas/
animais) dentro do campo de atuagao de um sensor infravermelho passivo (PIR). Evita
desperdicio de energia, acionando a iluminagdo somente quando houver a presenca de
pessoas em sua area de agao, desligando automaticamente 20 segundos a 5 minutos
(aproximadamente, conforme regulagem) apds néo detectar qualquer movimentagao.

,
I
|
|
|
|
|
/} 250Wem 220V
|
|
|
|
|
|
| soowem 127V
1000Wem 220V

AJUSTE
TEMPORIZACAO

ESPECIFICAGOES

« Ajuste de tempo por meio de potenciémetro (variagao de 20s a 5min). //4;3
« Ajuste de luminosidade por meio de potenciémetro. 2
= " AJUSTE 9
TENSAO DE OPERACAO 90 A 230V LUMINOSIDADE %
AREA DE DETECGAO CONE DE 110° COM 2,4M DE ALTURA E RAIO DE 3,5M @& L
- = =
TENSAO DE OPERAGAO 127V 220V @aggfﬂ %)
N w
CARGAS RESISTIVAS O

- 500W 1000W

POTENCIA MAXIMA (LAMPADAS) g
CARGAS CAPACITIVAS E INDUTIVAS =
(LAMPADAS FLUORESCENTES) 150w 250W Z
FREQUENCIA 50/60HZ ;
TEMPORIZAGAO REGULAGEM DE 20S A 5 MIN, APROXIMADAMENTE =

FLEX
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PRM133 - Interruptor automatico por presenca de
sobrepor articulado com regulagem

APLICAGAO

Para uso em ambientes internos, livre da acéo de raios solares e correntes de ar;

é indicado para comandar a iluminacéo de halls de edificios, corredores, escadas,
garagens, etc. Pode ser utilizado com qualquer tipo de lampada, incandescente,
fluorescente com qualquer tipo de reator com alto fator de poténcia (cos = 0,9), etc.
N&o recomendamos a utilizagao para acionamento de alarmes sonoros.

FUNCIONAMENTO

Este aparelho detecta automaticamente deslocamentos de massas de calor (pessoas/
animais) dentro do campo de atuagao de um sensor infravermelho passivo (PIR). Evita
desperdicio de energia, acionando a iluminagdo somente quando houver a presenca de
pessoas em sua area de agao, desligando automaticamente 20 segundos a 5 minutos
(aproximadamente, conforme regulagem) apds néo detectar qualquer movimentagao.

ESPECIFICAGOES

TENSAO DE OPERAGAO 90 A 230V

FRONTAL 110° COM 12M DE RAIO
LATERAL 70° COM 12M DE RAIO

AREA DE DETECCAO

TENSAO DE OPERAGAO 127V 220V

CARGAS RESISTIVAS

(LAMPADAS: INCANDESCENTES) 500w 1000w

POTENCIA MAXIMA

CARGAS CAPACITIVAS E INDUTIVAS

(LAMPADAS FLUORESCENTES) 150w 250w

FREQUENCIA 50/60HZ

TEMPORIZAGAO REGULAGEM DE 20S A 5 MIN, APROXIMADAMENTE

ESQUEMA DE LIGAGAO

CARGA MAX

o Lampada

Auorescente
150Wermven 127V
250Wenen 220V

|
|
|
| plampads
Incandescente
I so0Wenven 127V
} 1000Wenven 220V

AJUSTE DE
LUMINOSIDADE

VISTA FRONTAL

6m  12m
VISTA LATERAL

&
02045 6 12
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PRM134 - Interruptor automatico por presenga
de embutir para teto

APLICAGAO

Para uso em ambientes internos, livre da acao de raios solares e correntes de ar;

é indicado para comandar a iluminacéo de halls de edificios, corredores, escadas,
garagens, etc. Pode ser utilizado com qualquer tipo de lampada, incandescente,
fluorescente com qualquer tipo de reator com alto fator de poténcia (cos = 0,9), etc.
N&o recomendamos a utilizagao para acionamento de alarmes sonoros.

FUNCIONAMENTO

Este aparelho detecta automaticamente deslocamentos de massas de calor (pessoas/
animais) dentro do campo de atuagéo de um sensor infravermelho passivo (PIR).

Evita desperdicio de energia, acionando a iluminagdo somente quando houver a
presenca de pessoas em sua area de agao, desligando automaticamente 30 segundos
(aproximadamente) apés nao detectar qualquer movimentacéo.

ESPECIFICAGOES

+ Comando de carga por relé.

« Instalagao por meio de garras; quando em revestimentos de gesso ou painéis
perfurados por serra copo @57mm (2.1/4”).

« Instalagao por meio de parafusos; quando utilizado em caixas em conformidade com
anorma ABNT NBR5431 - caixas de embutir 100x50mm (4°x2”) e caixas octogonais,
75x75mm (3”) e 100x100mm (4”).

« Possui fusivel de protecéo incorporado (5x20-5A).

TENSAO DE OPERACAQ 90 A 230V
AREA DE DETECGAO CONE DE 110° COM 2,4M DE ALTURA E RAIO DE 3,5M
TENSAO DE OPERAGAO 127v 220V
CARGAS RESISTIVAS
TN EA NS (LAMPADAS: INCANDESCENTES) 500w 1000w
CARGAS CAPACITIVAS E INDUTIVAS

(LAMPADAS FLUORESCENTES) 150w 250w

FREQUENCIA 50/60HZ

TEMPORIZAGAO 30 SEGUNDOS, APROXIMADAMENTE

ESQUEMA DE LIGACAO

N2

|

|

| CARGA MAX.

para lampada

| Fiuorescente
4 1sWemtzrv

| 250W em 220V

|

|

CARGA MAX.
para lampada
Fluorescente
500W em 127V
1000W em 220V

50/60Hz
90V a 230V

‘CAMPO DE DETECGAO
(LUSTRAGAO)

(altura)

3.5m
(raiolrayo)

* INSTALAR O PRODUTO A DISTANCIA DE
AO MENOS 30CM DA CARGA (LAMPADA),
PARA EVITAR INTERFERENCIAS DE CALOR
AO SENSOR PIR.

PORTA FUSIVEL
(52054

GARRAS PARA
REVESTIMENTO EM
GESSO

6
Caixas
Ocfogonais
75¢75mm

96,5

&
©
&

Instalagao direta no teto /

835

Caixas de Ebutir 100x50rm oulo
Octogonais 100x100mm
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PLUGUES, TOMADAS E ADAPTADORES

I E‘ APRESENTAGAO DA LINHA

TABELA DE PRODUTOS

Mobilidade ao % m
seu alcance Q 4 VOLTAR AO MENU

se a facilidade ecc mia
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Tec é a linha de plugues, tomadas moveis e extensdes da Schneider Electric pensada
para facilitar sua vida com a seguranca que Vocé precisa.

Com design anatémico para facilitar o manuseio, os plugues com pinos macigos ndo deformam com
0 Uso e as extremidades esféricas promovem aderéncia nos contatos das tomadas.
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TOMADAS DE EMBUTIR DE TERMOFIXO

TOMADAS REVESTIDAS DE BORRACHA PARA EXTENSAO

DESCRIGAO CcODIGO EMB. DESCRIGAOQ CcODIGO EMB.
CINZA BRANCO PRETO CINZA BRANCO PRETO
4
TOMADA 2P+T 20A i B PRMBOS5 20 TOMADA 2P+T 20A
250V SEM PLACA (SAIDA DE FIO AXIAL - - PRM9500 10
180°)
TOMADA 2P+T 20A y
250V : - PRM84042 e ‘
COM PLACA 4"X2" 2 ‘ : g(s);«w é\sDoQ/‘lP CHATOS PRM9024
CINZA SIFOTO " (SAIDA DE FIO AXIAL : 10
,,,,,,,,,,,, 180°)
TOMADA 4P CHATOS B
SIFOTO 26A 250V - PRM8004 20
"""""" PLUGUES DE TERMOPLASTICO
""""""" TOMADA 4P CHATOS DESCRIGAO CODIGO EMB.
SFOTO | 25A 250V - - PRMBO04MA 10 C
,,,,,,,,,,,, (COM BASE) CINZA BRANCO PRETO
Y  PLUGUE 2P
. . +Z CILINDRICOS 10A
TOMADAS DE TERMOPLASTICO PARA EXTENSAO *’(‘ 250V PRM8417GL PRM8417BR  PRM8417 20
- 5 X (SAIDA DE FIO
DESCRICAO cODIGO EMB. > UATERAL 90°)
CINZA BRANCO PRETO Y PLUGUE 2P
CILINDRICOS 10A
TOMADA 2P A 250V PRM8347C PRM8347BR  PRM8347P 20
CILINDRICOS 10A . °  (SAIDA DE FIO AXIAL
a 250V PRM8348C PRM8348BR  PRM8348P 20 180°)
“ (SAIDA DE FIO AXIAL 4
180%) £ PLUGUE 2P+T 10A
250V PRM8428C PRM8428BR  PRM8428 20
TOMADA 2P+T 10A N\ (SAIDA DE FIO
o
250V PRM8342C PRM8342BR  PRM8342P 20 Ye  LATERALS0)

(SAIDA DE FIO AXIAL
180°)

Seguranca

7 proputos cermiFicaos: N @ - CAVIOIRVNYNeJVISNED 204
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PLUGUES DE TERMOPLASTICO

DIVERSOS

DESCRIGAO CODIGO EMB. DESCRIGAO CODIGO
CINZA BRANCO PRETO CINZA BRANCO PRETO
.8 Z‘gg\?uE 2P+T 20A PLUGUE ADAPTADOR
- \ PRM8429BR  PRMB8429 DE SISTEMAS 10A
.+ (SADADEFIO ARMZZIE 20 250V (DE 2P+TU B PRMBOOA  PRMBOOB 20
°.  LATERAL9() 141 PARA2P+T PADRAO
BRASILEIRO)
PLUGUE 2P+T 10A
250V prve3216R MR PLUGUE ADAPTADOR
- (SAIDA DE FIO AXIAL ~ PRMB341C 834 20 DE SISTEMAS
180°) REVERSO 10A 250V _ PRMBOP
‘ (DE 2P+T PADRAO AR 20
BRASILEIRO PARA 2P
CHATOS+T)
A KIT PARA EXTENSAO:
PLUGUE REVESTIDO DE BORRACHA PARA EXTENSAO ELUGUE (HABHO) > o, O
A B0 6 #.w.” TOMADA (FEMEA)2P  PRMB149C 20
DESCRICZ0 Sne 7 CILINCRICOS 10A
CINZA BRANCO PRETO 250V
PLUGUE 2P+T 20A i
* oV i PRMEEOD | 1o KIT PARA EXTENSAO:
SAIDA DE FIO AXIAL - PLUGUE (MACHO) priat43er MR
1(so°) 14 P OVADA (FEmEA)  PRUB143C 20
2P+T 10A 250V
rrrrrrrrrrrr PLUGUE 4P CHATOS
25A 250V _ - PRM8504
SIFOTO | (SAIDA DE FIO AXIAL 10 > PLACA 4"X2" oRM042
rrrrrrrrrrrr 180°) DEDICADA PARA ITEM SAINDO DE R _ 20
TomaDa OE T
Y TERMOFIXO "

7 prooutos certiFicacos: "X @ - CIRUCINVNFNORVISNIED 205
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TOMADAS DE EMBUTIR DE TERMOFIXO

PLUGUES E TOMADAS COM CONFIGURAGAO ESPECIAL

I el

PRM9024

o

PRM8S04

TOMADA MOVEL

PLUGUES DE TERMOPLASTICO

57
)
PRMS348P / PRM8348C / PRM8348BR

Tomada mével 2P cilindricos 10A 250V~

+ Afixagao do cabo ¢ feita através de anel p bo, que permite a fixagao de cabos
de 2x0,75mm* até 2 x 1,5mm*.

- Monobloco articulado: facilita a conexdo do cabo.

«Em aNorma NBR 6147 e NBR 14136.

+ Pinos macicos: nao deformam com o uso. Suas extremidades perfeitamente esféricas

(pinos cilindricos) garantem total aderéncia nos contatos das tomadas.
 Design mais anatomico, para facilitar o manuseio.
-Em idade com a Norma NBR 6147 e NBR 14136.

Padrao brasileiro 2P +T

PRM8428 /PRM8428C /PRM8428BR
PRM8429 /PRIM8429C /PRM8429BR

- Contatos com plaqueta.

3x25mm’  3x0,75mm*

2P cilindricos 10A 250V~

1zss 14

PRMB417 /PRM8417GL /PRM8417BR

- Aligagéo do cabo ¢ feita por borne com plaqueta
nos pinos chatos e borne com furo nos pinos cilindricos.
« Afixagéo do cabo ¢ feita através de anel prensa-cabo,
que permite a fixagio de cabos de 2 x 0,75mm? até 2 x 1,5mm*.

2P cilindricos 10A 250V~
para extensio

PRMS8347P /PRMB347C /PRM8347BR

« Aligagéo do cabo ¢ feita por borne com furo.

+ Afixacao do cabo é feita através de anel prensa-cabo, que permite
a fixagao de cabos de 2 x 0,75Smm’ até 2x 1,0mm’.

+ Monobloco articulado: facilita a conexdo do cabo.

4 VOLTAR AO MENU Pl
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PROTEGAO ELETRICA
E 2 SY9 APRESENTAGAO DA LINHA

TABELA DE PRODUTOS
A melhor escolha 2 $ @

conforto a economia tecnologia
toda hora
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Dispositivos de protecéo Easy9 respondem a necessidade das instalacdes elétricas
residenciais com produtos robustos que permitem ajuda-los a realizar suas
instalacdes rapidamente e profissionalmente.

A oferta abrange minidisjuntores, interruptores diferenciais (DR), dispositivos de protecéo contra surtos
(DPS), barramento fase (pente de conexao) e quadros de distribuicao.
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Disjuntores Modulares Easy9

PROTEGAO DE CIRCUITOS ELETRICOS DE 2 A 125A
UTILIZADOS PARA COMANDO E PROTECAO DE CIRCUITOS CONTRA SOBRECARGAS E CURTOS-CIRCUITOS.

Seguranga

TN ccsian
ABNT NBR N 60898

« Corrente nominal: 2 a 125A.
+1, 2 e 3 polos (monopolar, bipolar e tripolar).
« Tensao maxima de emprego nominal Ue: 400V.

« Curva de disparo magnético B: atua entre 3 a 5 x In (corrente nominal), para circuitos resistivos (chuveiros, lampadas
incandescentes, etc).

« Curva de disparo magnético C: atua entre 5 a 10 x In (corrente nominal), para circuitos de iluminagao fluorescente,
tomadas e aplicagées em geral.

« Acessorios: pente de conexao e dispositivo de travamento.
« Alimentacao pela parte superior ou inferior.
« Disjuntores certificado pelo INMETRO até 63A segundo norma ABNT NBR NM 60898.

DISJUNTORES 5kA 127/230V - 3kA 230/400V
CAPACIDADE DE INTERRUPGAO EM CURTO-CIRCUITO (lcn), CAPACIDADE DE INTERRUPGAO EM CURTO-CIRCUITO (Icu), SEGUNDO A
SEGUNDO A NORMA ABNT NBR NM 60898: NORMA ABNT NBR IEC 60947-2:

CORRENTE o ok poLOS TENSAO CAPACIDADE DE INTERRUPGAO CORRENTE e poros . TENSAO  CAPACIDADE DE INTERRUPCAO
NOMINAL (A) NOMINAL (VCA)  EM CURTO-CIRCUITO - Icn (A) NOMINAL (A) NOMINAL (VCA)  EM CURTO-CIRCUITO - Icu (KA)
127 5000 127 45
1P 1P
230 3000 230 45
2A63 70A125
230 5000 230 45
23P 2-3p
400 3000 400 45

4 V! R AO MENU Sl
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DISJUNTORES 5kA 127/230V - 3kA 230/400V DISJUNTOR BIPOLAR (2P)
DISJUNTOR MONOPOLAR (1P)

‘ CORRENTE NOMINAL (A) CODIGO CURVAB  CODIGO CURVA C EMB.
CORRENTE NOMINAL (A)  CODIGO CURVAB  CODIGO CURVA C EMB. 40 E70F13240 E70F33240 o
2 - EZ9F33102 2 50 EZ9F13250 EZOF33250 6
4 - EZ9F33104 2 63 EZ9F13263 EZ9F33263 6
6 EZOF13106 EZ9F33106 12
10 EZOF13110 EZ9F33110 12 DISJUNTOR TRIPOLAR (3P)
16 EZ9F13116 EZ9F33116 12 CORRENTE NOMINAL (A) CODIGO CURVAB  CODIGO CURVA C EMB.
20 EZ9F13120 EZ9F33120 12
2 . EZ9F33302 4
25 EZOF13125 EZ9F33125 12
32 EZOF13132 EZOF33132 12 4 - EZ9F33304 4
40 EZOF13140 EZ9F33140 12 . Er0r 13306 E20r33306 .
50 EZOF13150 EZ9F33150 12
63 EZ9F13163 EZ9F33163 12 10 EZ9F13310 EZ9F33310 4
16 EZ9F13316 EZ9F33316 4
DISJUNTOR BIPOLAR (2P) 20 EZOF13320 EZ9F33320 4 @
CORRENTE NOMINAL (A)  CODIGO CURVAB CODIGO CURVA C EMB. 5
) : p—— . 25 EZOF13325 EZ9F33325 4 3
4 ] EZ9F33204 6 32 EZOF13332 EZ9F33332 4 iz
6 EZ9F13206 EZ9F33206 6 w
40 EZ9F13340 EZ9F33340 4 a)
10 EZOF13210 EZ9F33210 6 =
16 EZOF13216 EZ9F33216 6 50 EZ9F13350 EZ9F33350 4 E
<
2 EZ9F13220 EZ9F33220 6 63 EZOF13363 EZOF33363 4 =
2 EZ9F13225 EZ9F33225 6 )
32 EZ9F13232 EZ9F33232 6 %
<
L

4 VOLTAR AO MENU el




DISJUNTORES DE 70A A 125A, OFERTA EASY9: DISJUNTORES 10kA 127/230V - 6kA 230/400V
DISJUNTOR MONOPOLAR (1P)

CAPACIDADE DE INTERRUPCAO EM CURTO - CIRCUITO (Icn),

CORRENTE NOMINAL (A) CODIGO CURVA C EMB. SEGUNDO A NORMA ABNT NM 60898
70 EZOF33170 6
80 EZ9F33180 6 e O
- TENSAO NOMINAL  INTERRUPCAO EM
00 oras1o1 . CORRENTE NOMINAL (A)  N° DE POLOS e N
len (A)
125 EZ9F33192 6
127 10000
1P
230 6000
6A63
230 10000
2.3p
DISJUNTOR BIPOLAR (2P) 400 6000
CORRENTE NOMINAL (A) CODIGO CURVA C EMB.
70 EZ9F33270 3
80 £Z9F33280 3 DISJUNTOR MONOPOLAR (1P)
100 EZ9F33291 3 CORRENTE NOMINAL (A) CODIGO CURVA C EMB.
125 EZ9F33292 3 6 EZ9F56106 12
10 EZ9F56110 12
0]
16 EZOF56116 12 o
o)
20 EZ9F56120 12 g
DISJUNTOR TRIPOLAR (3P) o —— o g
CORRENTE NOMINAL (A) CODIGO CURVA EMB. m
32 EZ9F56132 12 &
70 EZ9F33370 2 2
P 79733380 2 40 EZ9F56140 12 3
50 EZ9F56150 12 @
100 EZ9F33391 2 2
125 EZ9F33392 2 63 EZ9F56163 12 o
>
()
<
L
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DISJUNTOR BIPOLAR (2P) DISJUNTOR TRIPOLAR (3P)

CORRENTE NOMINAL (A) CODIGO CURVA G EMB. CORRENTE NOMINAL (A) CODIGO CURVA C EMB.
6 EZ9F56206 6 32 EZOF56332 4
10 EZ9F56210 6 40 EZ9F56340 4
16 EZ9F56216 6 50 EZ9F56350 4
20 EZ9F56220 6 63 EZ9F56363 4
25 EZ9F56225 6
32 EZ9F56232 6
ACESSORIO cODIGO EMB.
40 EZ9F56240 6
DISPOSITIVO DE TRAVAMENTO
50 EZ9F56250 6 POR CADEADO 26970 2
63 EZ9F56263 6
DISJUNTOR TRIPOLAR (3P) ) »
EASY9 ATE 63A EASY9 70 A 125A fe)
CORRENTE NOMINAL (A) CODIGO CURVA C EMB. } 5
e b =
6 EZ9F56306 4 - " o . g
as ol = ﬁ_‘ as @
10 EZ9F56310 4 S5y |- CRCEC (' o
) =)
16 EZ9F56316 4 I } <
o 148 = e Sam Z) d
20 EZ9F56320 4 / TRCED E m
J L2 - E
25 EZ9F56325 4 o T n ‘
5 2
(2]
<
L
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Interruptores diferencias residuais (DR)

O DISPOSITIVO DR DESLIGA O CIRCUITO INSTANTANEAMENTE AO DETECTAR UMA CORRENTE DE FUGA NA
INSTALAGAO ELETRICA, GARANTINDO ASSIM:

« A protegéo de pessoas contra choques elétricos: sensibilidade 30mA.

« Conforme a norma ABNT NBR NM 61008-2-1.

= Corrente nominal: 25, 40, 63, 80.

» Numero de polos: 2, 3 e 4 polos (bipolar, tripolar e tetrapolar).

« Classe AC: o Dispositivo DR desta classe assegura o desligamento para as correntes diferenciais residuais alternadas senoidais.

Dimensdes (mm)

CORRENTE NOMIN, A) EMB. CcODIGO
72
DISPOSITIVO DR (DIFERENCIAL RESIDUAL) BIPOLAR (2P) 30mA 240V P/ 4P 72 61
3KA 6KA 2P |, 36 ﬂﬂ 45 B
25 1 EZ9R33225 EZ9R36225 ’8
40 1 EZ9R33240 EZ9R36240 (7 z
63 1 EZ9R33263 EZ9R36263 ] 1 S
80 1 EZ9R33280 o 45 9
DISPOSITIVO DR (DIFERENCIAL RESIDUAL) TRIPOLAR (3P) 30mA 240/415V = l
25 1 EZ9R33325 ir
40 1 EZ9R33340 =
63 1 EZ9R33363 4] 68
80 1 EZ9R33380

DISPOSITIVO DR (DIFERENCIAL RESIDUAL) TETRAPOLAR (4P) 30mA 415V

25 1 EZ9R33425 EZ9R36425
40 1 EZ9R33440 EZ9R36440
63 1 EZ9R33463 EZ9R36463
80 1 EZ9R33480

EASY9 TABELA DE PRODUTOS
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Dispositivos de protegao contra surtos (DPS)

Os dispositivos de protecdo contra surtos (DPS) sao destinados a protecéo das instalagdes elétricas e dos equipamentos eletroeletronicos
contra os efeitos indiretos causados pelas descargas atmosféricas: televisores, computadores, monitores, impressoras, modems,
eletrodomésticos, telefones, sistemas de alarme, etc.

CADA DPS DA OFERTA TEM UMA APLICACAO ESPECIFICA: PROTECAO CLASSE Il
+ O DPS de 20kA é recomendado para o risco de nivel médio.

+ O DPS de 45kA é recomendado para risco de nivel alto.

Para garantir a continuidade de servigo da instalagéo, recomenda-se uma associagao
com o disjuntor dedicado ao DPS.

ASSOCIAGAO DPS/DISJUNTOR

TIPODEDPS DISJUNTOR ASSOCIADO

20KA CURVA C 25A
45KA CURVA C 50A
[9p)
w
(@]
on
. ~ =z
Dimensdes (mm) w
N° DE POLOS Imax. (kA)  Up(kV)  Uc (VCA)  In(kA) . cODIGO 61 %
18 5.5 45 (\/)
DPS CLASSE Il - EFEITO INDIRETO - ONDA 8/20 S o
L m— =
MONOPOLAR (1P) 20 13 275 10 1 EZ9L33120 @ =
; o 8
MONOPOLAR (1P) 45 15 275 20 1 EZ9L33145

(1P) o x
R U a
VERSAO BLISTER O o W
o
MONOPOLAR (1P) BLISTER 20 13 275 10 1 EZ9L33120B 90 ° 45 <
—
MONOPOLAR (1P) BLISTER 45 15 275 20 1 EZ9L331458B w
¢ O a
u <
O =

) 3
T >
(7]
<
L

4 V! R AO MENU Jeip




Barramento Fase Easy9 (pente de conexao) para disjuntores modulares

OS BARRAMENTOS FASE FORAM DESENVOLVIDOS PARA FACILITAR A VIDA DO ELETRICISTA

: 3
e AU R B LA

AO REALIZAR A LIGAGAO DOS DISPOSITIVOS DE PROTEGCAO DE MANEIRA SEGURA E RAPIDA.

« Em conformidade com a norma IEC 60947-7-1.
« Corrente nominal (A) até 80A.

« Tens&o nomial de operacao (Ue): 415V,
« Suportabilidade as correntes de curto-circuito compativel com a capacidade de interrupgéo dos

disjuntores modulares Schneider Electric.

DESCRIGAO EMB. CODIGO

BARRAMENTO FASE (PENTE DE CONEXAO) PARA DISJUNTORES
MONOPOLARES ATE 80A

ACESSORIOS PARA
BARRAMENTO FASE
(PENTE DE CONEXAO)

CODIGO

CONECTOR GENERICO PARA
CABOS ATE 50MM? EASY9 (1 EZ9X33M50 1
PARA 12 POLOS EZ9X33112 1 UNIDADE)
PARA 57 POLOS EZ9X33157 1
BARRAMENTO FASE (PENTE DE CONEXAO) PARA DISJUNTORES PROTETOR DE BARRAMENTO
BIPOLARES ATE 80A EASY9 (1 PECA COM 5 EZ9X33905 1
OBTURADORES)

PARA 12 POLOS EZ9X33212 1

PARA 57 POLOS EZ9X33257 1

BARRAMENTO FASE (PENTE DE CONEXAO) PARA DISJUNTORES
TRIPOLARES ATE 80A

PARA 12 POLOS EZ9X33312 1

PARA 57 POLOS EZ9X33357 1

4 V! R AO MENU i3
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Barramento Fase Acti9
(pente de conexao)

0OS BARRAMENTOS FASE
FACILITAM A INSTALACAO DOS
PRODUTOS SCHNEIDER ELECTRIC
PROPORCIONANDO SEGURANCGCA,
AGILIDADE E SIMPLICIDADE AO
SERVICO DO ELETRICISTA.

+ Em conformidade com a norma IEC
60947-7-1.

« Corrente nominal (A) até 100A.

« Tensao nomial de operagao (Ue): 415V.

« Suportabilidade as correntes de curto-
circuito compativel com a capacidade

de interrupgao dos disjuntores modulares
Schneider Electric.

DESCRIGAO EMB. CODIGO

BARRAMENTO FASE (PENTE DE CONEXAO) PARA DISJUNTORES MONOPOLARES ATE 100A

PARA 12 POLOS 1 A9XPH112
PARA 24 POLOS 1 A9IXPH124
PARA 57 POLOS 1 A9IXPH157

BARRAMENTO FASE (PENTE DE CONEXAO) PARA DISJUNTORES BIPOLARES ATE 100A

PARA 12 POLOS 1 A9IXPH212
PARA 24 POLOS 1 AIXPH224
PARA 57 POLOS 1 A9XPH257

BARRAMENTO FASE (PENTE DE CONEXAO) PARA DISJUNTORES TRIPOLARES ATE 100A

PARA 12 POLOS 1 AIXPH312
PARA 24 POLOS 1 A9IXPH324
PARA 57 POLOS 1 A9IXPH357

BARRAMENTO FASE (PENTE DE CONEXAO) PARA DISJUNTORES ATE 100A

CONJUNTO DE 10 TAMPAS LATERAIS PARA PENTE MONOPOLAR 1 A9XPE110
CONJUNTO DE 10 TAMPAS LATERAIS PARA PENTE BIPOLAR 1 A9XPE210
CONJUNTO DE 10 TAMPAS LATERAIS PARA PENTE TRIPOLAR 1 A9XPE310
CONJUNTO DE 20 TERMINAIS ISOLANTES 1 A9XPT920
CONJUNTO DE 4 CONECTORES DE ALIMENTACAO 1 AOXPCMO4

PARA CABO DE 35 MM? - TERMINAL SIMPLES

CONJUNTO DE 4 CONECTORES DE ALIMENTAGAO
PARA CABO DE 35 MM: - TERMINAL DUPLO L ASXPCDO4
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PROTECAO ELETRICA

ACTIO

A eficiéncia que
vOCé& merece

2

tecnologia

APRESENTACAO DA LINHA

TABELA DE PRODUTOS
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Comando e controle Acti9

O SISTEMA DE COMANDO E CONTROLE DA OFERTA ACTI9 OFERECE SOLUGOES SIMPLES PARA CONTROLE E COMANDO DOS CIRCUITOS DE ILUMINAGCAO:
+ Os contatores modulares iCT atendem as necessidades da maioria das aplicagdes como iluminagao, aquecimento, ventilagéo, etc.
« Os telerruptores iTL relé de impulso séo utilizados para comando por botdes pulsadores de circuitos de iluminagao.

i i i
! eider Griecerre
A Schneider

| it
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Contatores Modulares iCT
0S CONTATORES iCT PODEM SER ASSOCIADOS A FUNGOES DE COMANDO, PROTECAO E SINALIZAGAO.

b - | + S&o utilizados como interface para controlar os circuitos de poténcia de aplicagées como: iluminagdo, motores domésticos, ventilagéo,
\ [} bombas, sistemas de agua, aquecimento, persianas, camaras climaticas, etc.
N L « Conforme a norma IEC 61095.

« Corrente nominal: 16A a 63A(categoria AC7a).

* Monopolar, Bipolar e Tripolar com e sem comando manual.

Dimensdes (mm)

DE POLOS CONTATOS CORRENTE (A) TEN: (V~) EMB. CODIGO.
CONTATOR MODULAR (1P) -iCT 60HZ Para consultar as dimensées
dos Contatores Modulares
MONOPOLAR (1P) 1NA 25 127 1 A9C20431 iCT entre em contato com o
MONOPOLAR (1P) 1NA 25 220..240 1 A9C20631 Atendimento ao Cliente atraves

do nimero 0800 7289 110 ou
CONTATOR MODULAR (2P) - iCT 60HZ (11) 4501-3434 ou e-mail ccc. (Lﬁ
br@br.schneider-electric.com. le)
BIPOLAR (2P) 1NA+INF 16 127 1 A9C22415 [%5)
BIPOLAR (2P) 2NA 25 127 1 A9C20432 E
BIPOLAR (2P) 2NF 25 127 1 A9C20436 =
BIPOLAR (2P) 2NA 40 127 1 A9C20442 9
BIPOLAR (2P) 1NA+INF 16 220...240 1 A9C22615 8
BIPOLAR (2P) 2NA 25 220..240 1 A9C20632 5
BIPOLAR (2P) 2NF 25 220..240 1 A9C20636 @)
BIPOLAR (2P) 2NA 40 220..240 1 A9C20642 g
o
CONTATOR MODULAR (3P) -iCT 60HZ L
o
TRIPOLAR (3P) 3NA 25 127 1 A9C20433 <
TRIPOLAR (3P) 3NA 40 127 1 A9C20443 o
TRIPOLAR (3P) 3NA 63 127 1 A9C20463 E%
TRIPOLAR (3P) 3NA 25 200..240 1 A9C20633 =
TRIPOLAR (3P) 3NA 40 220..240 1 A9C20643 2]
TRIPOLAR (3P) 3NA 63 220..240 1 A9C20663 5
<
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TENSAO
N%’,mi’::i) CONTATO . CODIGO.
TELERRUPTORES iTL
. - iTL16 A
OS TELERRUPTORES (RELE DE IMPULSO) SAO - o ; R
‘e UTILIZADOS PARA O COMANDO POR BOTOES
N PULSADORES DE CIRCUITOS DE ILUMINAGAO 24 12 1 A9C30111
COMPOSTOS DE: | VS
A ) . ) 1P 16 48 24 1NA 1 A9C30211
» Lampadas incandescentes, lampadas halégenas .
de baixa tenséo, etc (cargas resistivas). 120 48 1 A9C30311
» Lampadas fluorescentes, lampadas de descarga,  —
etc (cargas indutivas). 230...240 110 1 A9C30811
O telerruptor pode ser comandado por um nimero 12 6 1 A9C30012
|I|m|tado'de botdes pulsadores e seu consumo de 24 12 1 A9C30112
energia ¢ zero.
2P 16 48 24 2NA 1 A9C30212
120 48 1 A9C30312
230..240 110 1 A9C30812
12 6 - A9C30011+A9C32016
24 12 - A9C30111+A9C32116
EE——— @ 00 | %)
NA+INA/ o
3P 16 48 24 NF+1NA - A9C30211+A9C32216 5
120 48 - A9C30311+A9C32316 &)
EE— @ 0 | o
230..240 110 - A9C30811+A9C32816 o
o
12 6 - A9C30012+A9C32016 g
<
24 12 1 A9C30114 d
4P 16 48 24 4ANA - A9C30212+A9C32216 om
120 48 - A9C30312+A9C32316
230...240 110 1 A9C30814
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Dimensdes (mm)

CORRENTE TENSAO
NOMINAL (A)

CONTATO . [ofe]s][cToX

VCA vce Para consultar as dimensées dos Telerruptores iTL entre em
contato com o Atendimento ao Cliente através do numero
0800 7289 110 ou (11) 4501-3434

ou e-mail ccc.br@br.schneider-electric.com.

1P 32 230..240 110 INA 1 A9C30831
2P 32 230..240 110 2NA - A9C30831+A9C32836
INA+INA/

3P 32 230..240 110 NErINA - A9C30831+2XA9C32836
4P 32 230..240 110 4NA - A9C30831+3XA9C32836 @)
w
(@]
EXTENSOES PARA iTL %)
wl
=
1P 32 230..240 110 INA 1 A9C32836 =)
1%}
12 6 ANANF+INA 1 A9C32016 o
=
o}
24 12 ANANF+INA 1 A9C32116 8
x
a
2P 16 48 24 ANANF+INA 1 A9C32216 o
a
120 48 ANANF+INA 1 A9C32316 .
w
fas)

230..240 110 ANANF+INA 1 A9C32816
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PROTEGAO ELETRICA

APRESENTACAO DA LINHA

EASYPACT

Instalacao rapida com %
seguranca permanente a | omewoss |

seguranca  exclusividade facilidade economia

e protecéo de instalacao
4 VOLTAR AO MENU




EASYPACT

A EasyPact é a linha da Schneider Electric que oferece instalacao facil aliada com o méximo de seguranga e protegdo contra sobrecargas e curto-circuitos.
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Disjuntores em Caixa Moldada EasyPact EZC

PROTEGAO DE CIRCUITOS ELETRICOS ATE 600A. DISJUNTORES COMPACTOS COM A QUALIDADE SCHNEIDER ELECTRIC
PARA PROTEGAO DOS CIRCUITOS CONTRA SOBRECARGAS E CURTOS-CIRCUITOS.

*1, 2 e 3 polos (monopolar, bipolar e tripolar). « Facil instalag@o com auxiliares elétricos de engate rapido.

« Corrente nominal: 15A a 600A. « Alimentagao de energia pode ser realizada pelos bornes superiores

« Tens@o maxima de emprego nominal: Ue: 550V~. ou inferiores.

« Tenséo de isolamento nominal Ui: 690V~. « As correntes nominais referem-se a temperatura ambiente de 50°C.

« Tenséo de impulso suportavel Uimp: 6 kV/8kV. « Atende a varias normas internacionais: ABNT NBR IEC 60947-2.

« Protecdes contra sobrecarga e curto-circuito fixa. « Capacidade de interrupgéo conforme a norma ABNT NBR IEC 60947-2.

« Capacidade de interrupgao de curto-circuito em servico Ics: 50% de Icu.

CAPACIDADE NOMINAL DE INTERRUPGAO MAXIMA EM CURTO-CIRCUITO - Icu, EZC100N-3P
CONFORME A NORMA ABNT NBR IEC 60947-2:

CORRENTE CODIGO DE CAPACIDADE DE INTERRUPGAO

cODIGO
CAPACIDADE DE INTERRUPGAO Icu (kA) NOMINAL (A) ENTREGA EM CURTO-CIRCUITO - ICN (A)
TENSAO
NOMINAL (V~) 15 EZC100N3015 D 1
20 EZC100N3020 D 1
110/130
220 /240 25 25 50 100 50 85 85
380 18 5 30 30 25 36 36 CORRENTE NOMINAL (A) cODIGO CODIGO DE ENTREGA
415 15 5 30 30 25 36 36
440 10 - 20 20 20 25 36 25 EZC100N3025 Q 1
550 5 . 10 10 8 10 18 30 EZC100N3030 D 1
40 EZC100N3040* D 10021
50 EZC100N3050 D 1
60 EZC100N3060 D 1
80 EZC100N3080 D 1
100 EZC100N3100 D 1
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CORRENTE NOMIN cODIGO CODIGO DE ENTREGA EMB. CORRENTE NOMIN CODIGO CODIGO DE ENTREGA EMB.
30 EZC100H2030 M2 1
EZC100H - 1P 40 EZC100H2040 D 1
50 EZC100H2050 D 1
15 EZC100H1015 D 1
60 EZC100H2060 D 1
20 E£ZC100H1020 D 1
80 EZC100H2080 D 1
2 E2C100H1025 b ! 100 EZC100H21000 s 1
30 EZC100H1030 D 1
EZC100H - 3P
40 E£ZC100H1040 D 1
50 EZC100H1050 D 1 15 EZC100H3015 D 1
P EZC100H1060 b 1 20 EZC100H3020 D 1
a0 EZC100H1080 5 ; 25 EZC100H3025 D 1
30 EZC100H3030 s 1
100 EZC100H1100 D 1
40 EZC100H3040 s 1
EZC100H - 2P 50 EZC100H3050 D 1
60 EZC100H3060 D 1
1 EZC100H201 D 1
° C100H2015 80 EZC100H3080 D 1
20 EZC100H2020 b ! 100 EZC100H3100 D 1
25 EZC100H2025 D 1
EZC250N/H - 3P*
125 EZC250N3125 D 1
150 EZC250N3150* D 1
175 EZC250N3175 D 1
200 EZC250N3200 D 1
225 EZC250N3225 D 1
250 EZC250N3250 D 1

“Embalagem opoional contendo 8 pegas - Acessdrios sob consulta
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Dimensdes (mm)

CORRENTE NOMINAL (A) cODIGO CODIGO DE ENTREGA EMB.
125 EZC250H3125 D 1
150 EZC250H3150 F2 1 EZC100N e EZC100H
175 EZC250H3175 D 1 una— T
200 EZC250H3200 D 1 I [
130 I S
225 EZC250H3225 F2 1 . ?, T
250 EZC250H3250 D 1 I )
GTS
¢ ‘Ql
EZC400N - 3P [
=— 60— | 22
63— ~Lose
320 EZC400N3320N F2 1
350 EZC400N3350N F3 1 B
400 EZC400N3400N F4 1 EZC250N e EZC250H 2
s b &
EZC400H - 3P
F TR Caa . 2
T et o 1] o a
320 EZCA00H3320N F2 1 L. o nor A im 5
| CENIN N S — P ! e)
350 EZC400H3350N F2 1 i s8] Fpeh o
[ q
400 EZC400H3400N F2 1 s ST 2
} }n mﬁj :%12: B g
EZC600N - 3P zﬂﬂﬂ | S oz &
e P B w
< ess e—100—»! @]
500 EZC630N3500N F2 1 =
600 EZC630N3600N F2 1 T
A M A2 A3 A4 B Bl B2 Cl C2 C3 F1 F2 F3 0
127.5 255 1425 200 237 70 140 185 955 110 168 45 225 90
EZC600H - 3P <
l—
500 EZC630H3500N F2 1 5)
600 EZC630H3600N F2 1 E
>
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<
L
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DISJUNTORES EM CAIXA MOLDADA EASYPACT CVS

PROTEGAO DE CIRCUITOS ELETRICOS ATE 600A. DISJUNTORES COMPACTOS COM A QUALIDADE SCHNEIDER ELECTRIC
PARA PROTEGAO DOS CIRCUITOS CONTRA SOBRECARGAS E CURTOS-CIRCUITOS.

* 3 polos (tripolar). « Facil instalacdo com auxiliares elétricos de engate rapido.

« Corrente nominal: 15A a 600A. « Alimentagao de energia pode ser realizada pelos bornes superiores
« Tens@o maxima de emprego nominal: Ue: 440V. ou inferiores.

« Tensé&o de isolamento nominal Ui: 690V. « As correntes nominais referem-se a temperatura ambiente de 40°C.
« Tenséo de impulso suportavel Uimp: 8kV. « Atende a varias normas internacionais:

« Protecdes regulavel contra sobrecarga e curto-circuito fixa. ABNT NBR IEC 60947-2.

« Capacidade de interrupgéo de curto-circuito em servico Ics: « Capacidade de interrupcéo conforme a norma

100 % de Icu (380 V). ABNT NBR IEC 60947-2.

CAPACIDADE NOMINAL DE INTERRUPGAO MAXIMA EM CURTO-CIRCUITO - Icu,
CONFORME A NORMA ABNT NBR IEC 60947-2:

CAPACIDADE DE INTERRUPGAO Icu (kA)
N O-ll;fl:lliﬁ?vﬂ EZC100N EZC100H EZC250N EZC250H EZC400N
50 B - -

110/130 - 100 -

220/ 240 25 25 50 100 50 85 85
380 18 5 30 30 25 36 36
415 15 5 30 30 25 36 36
440 10 - 20 20 20 25 36
550 5 - 10 10 8 10 18
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EasyPact CVS - Disparador Termomagnético TM-D

CORRENTE NOMINAL (A) AJUSTE (A) CODIGO COD. ENTREGA

EASYPACT CVS 100/160/250B (25kA EM 380/415V)
100B (25kA EM 380/415 V)

T™M16D 11.2A A 16A CVS100B3016 M 1

TM25D 17,5A A 25A CVS10083025 Q 1

TM32D 22,4A A 32A CVS10083032 Q 1

TM40D 28A A 40A CVS100B3040 Q 1

TM50D 35A A 50A CVS100B3050 Q 1

TM63D 441A A 63A CVS100B3063 M2 1

TM80D 56A A 80A CVS10083080 Q 1

TM100D 70A A 100A CVS10083100 Q 1

1608 (25kA EM 380/415 V)

TM125D 87,5A A 125A CVS160B3125 M2 1 8
TM160D 112A A 160A CVS160B3160 Q 1 5
2508 (25KA EM 380/415V) 8
TM200D 140A A 200A CVS25083200 Q 1 =
TM250D 175A A 250A CVS25083250 Q 1 =
EASYPACT CVS 100/160/250F (36kA EM 380/415V) <
100F (36kA EM 380/415 V) 75
T™M16D 112A A 16A CVS100F3016 s 1 2
TM25D 17,5A A 25A CVS100F3025 Q 1 —
T™M32D 22,4A A 32A CVS100F3032 Q 1 2
TM40D 28A A 40A CVS100F3040 Q 1 &
(2]
<
w
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CORRENTE A CcODIGO DE CORRENTE . ODIGO DE
NOVINAL (A - = NOVINAL (A) = m

EASYPACT CVS 100/160/2508B (25kA EM 380/415V) EASYPACT CVS 400/630N (50KA EM 380/415V)

100F 936 kA EM 380/415V 400N (50kA EM 380/415V)
TMS0D 35A A 50A CVS100F3050 Q 1 TM320D 224A A 320A CVS400N3320 Q 1
TME3D HMIAABIA CVS100F3063 Q 1 TM400D 280A A 400A CVS400N3400 Q 1
TMBOD 56A A 80A CVS100F3080 Q 1
TM100D 70A A 100A CVS100F3100 Q 1 630F (S0kA EM 380/415V)

160F (36kA EM 380/415V) TM500D 350A A 500A CVS630N3500 Q 1

TMBOOD 420A A 600A CVS630N3630 Q 1

T™125D 87,50 A 125A CVS160F3125 Q 1
TM160D 112A A 160A CVS160F3160 M2 1

250F (36kA EM 380/415V)

TM200D 140A A 200A CVS250F3200 M2 1
TM250D 175A A 250A CVS250F3250 M2 1

EASYPACT CVS 400/630F (36KA EM 380/415V)
400F (36kA EM 380/415V)

TM320D 224A A 320A CVS400F3320 Q 1

TM400D 280A A 400A CVS400F3400 Q 1
630F (36kA EM 380/415V)

TM500D 350A A 500A CVS630F3500 Q 1

TM600D 420A A 600A CVS630F3630 Q 1
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ap

] 1
T T ! ! !
e8> < B>
[ Interphase barriers. L ilabl 52.5 mm pitch:
[ Short terminal shields. B1=157.5mm, B2 = 210 mm).
Type A A1l A2 A3 A4 A5 A6 AT A8 A9 B B1 B2 c1 c2 c3 E1
CVS100/160/250  80.5 161 94 145 1785 1555 236 169 220 2535 525 105 140 81 86 117 625
CVS400/630 1275 255 1425 200 237 2275 355 2425 300 337 70 140 185 955 110 168 100
pe E2 E3 E4 E5 E6 E7 E8 F1 F2 F3 G1 G2 G3 G4 G5 oT u
CVS100/160/250 125 70 140 1375 200 145 215 35 175 70 95 7% 135 23 175 24 y32
CVS400/630 200 1135 227 200 300 2135 327 45 225 90 - - - - 32 35
(2) C3=126mm for EasyPact CVS250B/F.
Type A14 A15 A18 B8 B9 B10 c7 cs c9
CVS100/160/250 275 73 9 455 9 9.25 121 155 164
CVS400/630 40 123 246 615 123 5 145 179 188
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PROTEGAO ELETRICA

QUADROS DE DISTRIBUICAQ ~ srrsemoressuun

TABELA DE PRODUTOS

S —

seguranca
e protecao de instalagao
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QUADROS DE DISTRIBUICAO

Quadros de distribuicdo para instalagao de dispositivos modulares de 5 a 144 modulos, versdes embutir ou sobrepor, porta opaca, transparente, fosca
e fumé. Com design elegante e inovador que se adapta a qualquer ambiente.
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QUADROS DE DISTRIBUICAO APRESENTAGCAO DA LINHA
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E— ‘ : EASY9

O quadro de distribuigao (para uso interno) Easy9 foi desenvolvido para instalagao de dispositivos modulares DIN no setor residencial.
Design ergonémico e facilidade de instalacdo. Com porta opaca ou fumé, opgdes de 5, 8, 12, 16, 24, 36 e 48 modulos padrao DIN.
Portas reversiveis com abertura 180° e entrada de cabos (eletrodutos) nas quatro faces.

CAP EM DIMENSOES (MM) . . ACESSORIO
MODULOS DE CODIGO PORTA CODIGO PORTA (VENDIDO

1 5 210 144 90 EZ9E3305 EZ9E3405 EZ9E33B04 1 g
1 8 210 208 90 EZ9E3308 EZ9E3408 EZ9E33B06 1 E
1 12 210 280 90 EZ9E3312 EZ9E3412 EZ9E33B08 1 i
1 16 210 335 90 EZ9E3316 EZ9E3416 EZ9E33B08 1 %
2 24 (2X12) 385 310 102 EZ9E3324 EZ9E3424 EZ9E33B11 1
3 36 (3X12) 560 310 102 EZ9E3336 EZ9E3436 EZ9E33B11 1 O
4 48 (4 X 12) 702 310 102 EZ9E3348 EZ9E3448 EZ9E33B11 1 zé
ACESSORIOS g
EASY9 OBTURADOR (1 PEGA COM 5 MODULOS) EZ9E33105 1 E
EASY9 BORNEIRA NEUTRO / TERRA PARA QUADRO 5 MODULOS COM 4 FUROS EZ9E33B04 1 9
EASY9 BORNEIRA NEUTRO / TERRA PARA QUADRO 8 MODULOS COM 6 FUROS EZ9E33B06 1 S
EASY9 BORNEIRA NEUTRO / TERRA PARA QUADRO 12 E 16 MODULOS COM 8 FUROS EZ9E33B08 1 (@]
EASY9 BORNEIRA NEUTRO / TERRA PARA QUADRO 24, 36 E 48 MODULOS COM 11 FUROS EZ9E33B11 1 8
(1’4
o
<
(¢)
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DIMENSOES DO FUNDO (MM)

EASY9 A B C
05 MODULOS 130 197 61
08 MODULOS 197 197 61
12 MODULOS 266 197 61
16 MODULOS 329 197 61
24 MODULOS 277 335 68
36 MODULOS 277 540 68
48 MODULOS 277 628 68
DIMENSOES (MM)
5 5] D]
L | L | -
D L | L|
L" L ™
5 modulos 8 modulos 12 modulos o L| L| v

!
!
:

16 médulos 36 modulos

i
U

i[

102 -l

48 modulos

24 médulos
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Verséo embutir

Mini Pragma

O quadro de distribuigao (para uso interno) Mini Pragma foi desenvolvido
para instalagao de dispositivos modulares DIN no setor residencial. Design
ergondmico e facilidade de instalagdo. Com porta opaca ou fosca, opgoes
de 8, 12, 18, 24 e 36 modulos padrao DIN.

« Corrente nominal do quadro: 63 A.

« Conformidade com a norma ABNT NBR IEC 60439-3.

Versao sobrepor

« Grau de protegao:

« Segundo ABNT NBR IEC 60529: IP40 (protegao contra

solidos e liquidos),

« Segundo IEC 60102: IK 07 (protegao contra choques mecanicos).
« Resisténcia ao fogo e calor excessivo, segundo ABNT NBR IEC
60695-2-10: 650°C/30s.

» Material tecnoplastico especialmente desenvolvido pela
Schneider Electric.

RAPIDA INSTALAGAO

Borneiras encaixaveis para
uma colocagao rapida

Duas placas removiveis:
maior espaco de trabalho
na conexao

Espago otimizado para
cabeamento

MINI PRAGMA DE SOBREPOR - QUADRO COM PORTA OPACA

Chassi removivel. Permite
instalagao no quadro com ajuste
para posicionamento horizontal
e vertical (versao embutir)

N° DE _CAREM DIMENSOES (MM) .
FILAS MODULOS DE CODIGO
1 8 228 196 101.5 MIP10108 1
1 1 12 228 268 101.5 MIP10112 1
1 18 228 376 101.5 MIP10118 1
2 24 353 268 102 MIP10212 1
3 36 478 267 102 MIP10312 1

4 V! R AO MENU Jpeid
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MINI PRAGMA DE EMBUTIR - QUADRO COM PORTA OPACA TAMPA - BRANCA PORTA FOSCA

N° DE CAR EM DIMENSOES (M| . N° DE _CAREM DIMENSOES MM)
FILAS | MoDbuLOS DE cODIGO EMB. FlLAS | MODULOS DE coDIGO

1 252 98 MIP20108 1 1 MIP30108T 1

1 12 252 294 98 MIP20112 1 1 12 260 310 35 MIP30112T 1

1 18 252 402 98 MIP20118 1 1 18 260 418 35 MIP30118T 1

2 24 377 294 98 MIP20212 1 2 24 385 310 35 MIP30212T 1

3 36 502 294 98 MIP20312 1 3 36 510 310 35 MIP30312T 1
FUNDO ACESSORIOS - MINI PRAGMA a
" O
FiLas | MODULOS DE CODIGO MODULOS DE CODIGO EMB. a
1 260 35 MIP80108 1 BORNEIRA 2
1 12 260 310 35 MIP80112 1 DE8 8 1 4 3 MIP99038 1 —
BORNES u
1 18 260 418 35 MIP80118 1 3

2 24 385 310 35 MIPg0212 1 BORNEIRA
3 36 510 310 35 MIP80312 1 RSN ° 2 8 ° MIP99039 ! o
<L
o
N° DE SR . SUPORTE DE BORNEIRA (EMBALAGEM E
MODULOS DE coDIGO

[72]
1 8 260 238 35 MIP30108 1 =
OBTURADOR - 5 MODULOS 13387 1 o
1 12 260 310 35 MIP30112 1 w
18 260 418 35 MIP30118 1 (@]
FECHADURA MIP99046 1 0
2 24 385 310 35 MIP30212 1 o
3 36 510 310 35 MIP30312 1 Y
l KIT DRY WALL MIP99047 1 =)
<
(¢}
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Pragma

FACEIS DE INSTALAR, OS QUADROS DE DISTRIBUICAO PRAGMA SAO IDEAIS PARA USO INTERNO (RESIDENCIAL, PREDIAL OU
COMERCIAL) E PARA MONTAGEM DE COMPONENTES MODULARES DIN. COM DESIGN MODERNO, COMBINAM COM TODOS OS AMBIENTES.
« Em conformidade com a norma ABNT NBR IEC 60439-3, atende aos ensaios tipo TTA (aprovado nos ensaios de tipo, garantindo maior seguranca,
continuidade de servigo, qualidade e confiabilidade), desde que associado aos demais produtos Schneider Electric.

* Quadros de 13 e 18 médulos em material tecnopléstico*, cinza metalico e branco titanio. Porta transparente e porta opaca em material tecnopléstico*
e branco titanio.

* Quadros de 24 médulos em material metal e tecnoplastico*, porta transparente (vidro) ou opaca.

* Material a pela Schneider Electric.

QUADRO MODULARES

- CAPAC. EM . :
N° DE MODULOS | , coDIGO CcODIGO
eiALA || FEEALS || e EE SV SOBREPOR EMBUTIR
18MM
1

1 PRA20113 PRA25113 =

2 2 1 PRA20213 PRA25213 (@)

=]  13MODULOS <L
3 39 1 PRA20313 PRA25313 >

4 52 1 PRA20413 PRA25413 =

1 18 1 PRA20118 PRA25118 m

2 36 1 PRA20218 PRA25218 o

——a|  18MODULOS 14
= 3 54 1 PRA20318 PRA25318 =
4 72 1 PRA20418 PRA25418 (2}

1 2 1 PRA20124 PRA25124 a

2 48 1 PRA20224 PRA25224 g

3 72 1 PRA20324 PRA25324

s 24mODULOS n

4 9% 1 PRA20424 PRA25424 o)

5 120 1 PRA20524 PRA25524 14

6 144 1 PRA20624 PRA25624 9(

4 V! R AO MENU Jkt




PORTA PARA QUADROS MODULARES EXTENSAO PARA QUADROS DE SOBREPOR *

. CAPAC. EM . . EXTENSOES PARA ASSOCIACAO | .o |  CAPAC EM
N°DE | \15puLOS DE ) CODIGO CODIGO DE QUADROS MODULARESEM | [ € | MODULOS DE CODIGO
FILAS S TRANSPARENTE OPACA I FeREIA T
1 13 1 PRA15113 PRA16113 1FILA 7 PRA0G124 !
2 2 1 PRA15213 PRA16213 2FILAS 4 PRA06224 1
3 39 1 PRA15313 PRA16313 o4 3FILAS 21 PRA0G324 !
" P ; RATeAS RATeAS 4FILAS 21 PRA0G124 + PRAOG224 -
; s ; RATeTE RATeTE SFILAS 2 PRA06224 + PRAOG224 -
2 ® ; PRATE21D RATe2TE 6 FILAS 35 PRA06224 + PRAG324 - g
3 54 1 PRA15318 PRA16318 ) &
PORTA OPACA PARA EXTENSOES
4 72 1 PRA15418 PRA16418 w
1 2 1 PRA15124 PRA16124 I . <
2 48 1 PRA15224 PRA16224 o
3 72 1 PRA15324 PRA16324 1 PRAO7118 1
4 9% 1 PRA15424 PRA16424 " 2 PRAO7218 1
5 120 1 PRA15524 PRA16524 3 PRAO7318 1 !
6 144 1 PRA15624 PRA16624

MONTAGEM DAS EXTENSOES

EXTENSAO PARA QUADROS DE SOBREPOR *

EXTENSOES PARA ASSOCIACAO | o o CAPAC. EM NUMERO DE FILAS CODIGO
DE QUADROS MODULARES EM FILAS MODULOS DE [ofe]s][cle} EMB.
MODULO POR FILA 18MM
1FILA ’ PRA0B118 1 R KIT PARA MONTAGEM DE APARELHAGEM PRA9006S ;
2FILAS 14 PRA06218 1 - MODULAR ATE 7 MODULOS
13/18
3FILAS 21 PRA06318 1 -
i PLACA FECHADA PARA MONTAGEM DE
4FILAS 2 PRADGTIE + PRAOG21S - | BOTOES, SINALIZADORES E BOTOES DE PRA90066 1
J EMERGENCIA

“Fornecido um kit de associages PRAS0001 por extenséo.
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MONTAGEM DAS EXTENSOES

- PARA COLOCAGAO TIPO DE
- ACESSORIO PRAGMA CODIGO EMB. - EM OBRA QUADRO CODIGO

KIT DE MONTAGEM DE APARELHOS COMPACT
(SOMENTE EM 24 MODULOS)

KIT DE FIXAGAO DRY-

PRA90068 1
WALL

EMBUTIR PRA90011 1

EMBUTIR/

SOBREPOR  PRA90D16G 1

. . &)

OUTROS ACESSORIOS EMBUTIR/

l‘ ESPELHOS FECHADOS  gopocor  PRAS00TTG 1 e

. TIPO DE g

PARA COLOCAGAO EM OBRA e CODIGO EMB. EMBUTIR/ w

SOBREPOR  PRA90018G 1 )

<

o

KIT DE ASSOCIAGAO EMBUTIR PRA90004 1 —— OBTURADORES EMBUTIR/ PRAS0020G ; 3

= (2X13 +2X18 + 2X24)  SOBREPOR
Q
— EMBUTIR/ i

= KIT DE ASSOCIAGAO EMBUTIR PRA90005 1 SOBREPOR PRA90035 1 5
EMBUTIR/ =

’ PORTA-ETIQUETAS PRA90036 1 fa1]

s W& i SOBREPOR T
e KIT DE ASSOCIACAO SOBREPOR PRA90001 1 =

- ‘ EMBUTIR/ PRA90037 1 (2]
SOBREPOR =

o

1'% REFORGO EXTERIORMETALICO  SOBREPOR PRA90003 1 g

[72]

(@)

118 @  PLACAS DEFIXAGAO EXTERNA  SOBREPOR PRA90009 1 g
<

(¢}
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OUTROS ACESSORIOS (CONTINUAGAO) Dimensdes (mm)

N° DE Quadros modulares de sobrepor ‘Quadros modulares de embutir
PARA COLOCAGAO | ! TIPO DE : @
EM OBRA MODULOS | q;apro SERIED i \ \ w
POR FILA L O
\ i it 1%}
[ =z
o BOLSA PORTA EMBUTIR/ \ ] w
‘ ESOUEMAS 1ane2a SEUIR PRA90082 1 %
2 e fee— —
EMBUTIR/ »
13 PRA0006 1 =)
SOBREPOR o, Lo, i P O
_ 1F 300 200 1F 360 330 D
b4 cowMEmGlo L, SEIR ey s 22 s |2 (2] e 2 e [ 2
a | 750 650 | 810 780 %
EMBUTIR/ 1F 300 200 1F 360 330
24 PRA90008 1 . F | 450 125 350 . F | 510 480 L
SOBREPOR 18 médulos o w0 | g | 20 0 18 modulos ” P 486 | 23 | 456 0 8 =)
4F 750 650 4F 810 780 <
FOLHAS DE ETIQUETAS EMBUTIR/ W | o 5 D 0 i
] (LOTE DE 10) 12118124 5oBREPOR 18230 ! x| 0 x| s w0 -
24moédulos | 3F | 600 | 555 | 148 | 345 | 450 24médulos | 3F | 660 | 619 | 30 | 570 [ 630 | o5 <
EMBUTIR/ 4F 750 (136) 600 4F 810 780 =
. SOBREPOR PRA00S2 1 s | oo 70 s | 20
6F 1050 900 6F 1mo 1080 O
PLACAS DE MONTAGEM EMBUTIR/ prensoes <L
UNIVERSAL 18 SOBREPOR PRA90033 ! . o
2
EMBUTIR/ { 1]
2 v PRA90034 1 ‘ ‘ =
'—
_ PLACA DE MONTAGEM NG 160 PARA QUADROS DE
== EMBUTIR PRA90031 = [72]
e g = o
Assodiacgo Dimensoes (mm) L
\ FECHADURA 405 EMBUTIR/ e a
_& (COM 2 CHAVES) 1218724 5oBREPOR PRA90039 . il TN T O
13 médulos (D
* Temoduios |40 | 200 | ms | 356 o
¥ E 506
1F 300 175 m
i EMBUTIR/ 2mecidos 20 | 6 | a
A @R o 450 325
o, R, KIT PARA LACRE 120824 DEUIR PRA90083 3; 0 =
2
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BLOCO DE DISTRIBUIGAO LINERGY DX / LINERGY FM/ LINERGY DS
BLOCO DE DISTRIBUIGAO TETRAPOLAR QUE PODE SER INSTALADO EM TRILHO DIN PADRAO OU EM UMA PLACA DE MONTAGEM.

« Alimentacéao simplificada para as entradas principais.

« Facil balanceamento de fases.

« Cabeamento facil gracas a excelente acessibilidade.

« Cabeamento visivel.

« Isolagao entre fases.

« Em conformidade com a norma IEC 60947-7-1.

« Corrente nominal (A) até 160A.

» Tensdo nominal de operagao (Ue): 440V.

« Suportabilidade as correntes de curto-circuito compativel com a capacidade de interrupgéo dos disjuntores modulares Schneider Electric.

CORRENTE DESCRICAO CODIGO

REPARTIDOR LINERGY DX 63A

TETRAPOLAR DISTRIBUIGAO PELA PARTE SUPERIOR 1 04040

ATE 63A

TETRAPOLAR DISTRIBUIGAO PELA PARTE INFERIOR 1 04041

REPARTIDOR LINERGY FM 80A

I l ATE 80A TETRAPOLAR 24 MODULOS 1 04000

DISTRIBUIDOR LINERGY DS 160A

) 4X 12 TERMINAIS 1 LGY412548
4 ATE 125A

4X 15 TERMINAIS 1 LGY412560

ATE 160A 4X 12 TERMINAIS 1 LGY416048
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PROTEGAO ELETRICA

COMPACT NB e

TABELA DE PRODUTOS
maxima protecao
o o
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Protecgéo de circuitos elétricos até 800A

DISJUNTORES COMPACTOS COM A QUALIDADE SCHNEIDER ELECTRIC PARA PROTECAO DOS CIRCUITOS CONTRA
SOBRECARGAS E CURTOS-CIRCUITOS.

+ 3 polos (tripolar). « Capacidade de interrupcéo de curto-circuito em servico

« Corrente nominal: 600A a 800A. lcs: 50% de lcu.

« Tensdo maxima de emprego nominal: Ue: 690V~ para NB80ON. « Alimentagao de entrada de energia pode ser realizada

« Tensao de isolamento nominal Ui: 750V~ para NB8OON. pelos bornes superiores ou inferiores.

« Tensao de impulso suportavel Uimp: 8 kV para NB8OON. « As correntes nominais referem-se a temperatura ambiente
« Protegao contra sobrecarga fixa e para curto-circuito de de 40°C.

2 a10 x In (corrente nominal) para NB80ON.

CAPACIDADE NOMINAL DE INTERRUPGAO MAXIMA EM CURTO-CIRCUITO - Icu, ) .
CONFORME A NORMA ABNT NBR IEC 60947-2: Dimensodes (mm)

" " NB8OON
TR CAPACITAGAO DE INTERRUPGAO ICU (KA) .

NOMINAL (V) NB60ON NBBOON ] -
|
220 30 42 168 T o
129

380 25 36 X S e ' == X p
440 18 35 * tj 129 g
| 5] E
1t z
550 5 - Bl A e e &
4—107,5*»2 99,5 M 99,5 &
G =1 = :
600A 33906 M2 1 m
=z
700A 33907 M2 1 l_
800A 33908 S 1 (&)
o
O
O
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PROTEGAO ELETRICA

APRESENTACAO DA LINHA
TABELA DE PRODUTOS

seguranca exclusividade facilidade economia
e protecao de instalagao



INTERPACT INS

A Interpact INS € a linha de interruptores-seccionadores da Schneider Electric prépria para instalagées de baixa tensao.
E facil de operar (possui comando rotativo frontal e lateral). Confira mais atributos:

Interruptores-seccionadores Interpact INS

0S INTERRUPTORES-SECCIONADORES, INTERPACT INS SAO PROPRIOS PARA SEREM APLICADOS EM INSTALAGOES DE BAIXA TENSAO,
ATENDEM A CATEGORIA DE UTILIZAGAO AC23-A QUE GARANTE O COMANDO DE TODOS OS TIPOS DE CARGA.

Caracteristicas Gerais: « Correntes de operacao nominal referenciada a 60°C.

+ Conformidade com as normas ABNT NBR IEC 60947-1 e |IEC 60947-3. « Comando rotativo frontal e lateral.

« Tenséo de operagao nominal de 500V/ 690V. « Seccionamento plenamente aparente.

« Corrente de operagao nominal: AC23A. « Proprios para serem instalados em ambientes com grau de poluicéao
« Tensé@o suportavel de tensao impulso nominal: 8kV. 3 segundo ABNT NBR IEC 60947-1.
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CATEGORIA DE UTILIZAGAO AC 380V

CATEGORIA DE UTILIZAGAO

CORRENTE -
NOMINAL (A) OPERAGAO OPERAGAO APLICACAO TIPICA
FREQUENTE NAO FREQUENTE
AC-20A AC-20B ABRIR E FECHAR SEM CARGA
AC-21A AC-21B COMANDAR CARGAS RESISTIVAS CONSIDERANDO INCLUSIVE SOBRECARGAS MODERADAS
ALTERNADA
AC-22A AC-228 COMANDAR CARGAS MISTAS, RESISTIVAS COM INDUTIVAS, CONSIDERANDO INCLUSIVE SOBRECARGAS MODERADAS
AC-23A AC-238 COMANDAR MOTORES ELETRICOS OU CARGAS ALTAMENTE INDUTIVAS
1%}
MANOLA PRETA ©
o
&)
CORRENTE . .
TERMICA (A) o g
a
INS40 40 40 28900 D 1 EJ
<
INS63 63 63 28902 D 1 o
m
INS80 80 80 28904 D 1 =
INS100 100 100 28908 D 1 (2}
=z
INS125 125 125 28910 D 1 -
Q
INS160 160 160 28912 D 1 <
o
o
1]
|_
Z
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Dimensdes (mm)

INS40 a 160
Manopla frontal
e (a)
< (b)
7
o f Ha W TIPO H H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 K K1
T 4| =X YH1 ks
T =R
; X Hf "l“ He INS 40/63/80 225 45 40.5 81 425 85 735 147 1 18
INS 100/125/160  22.5 45 50 100 50 100 110 220 75 30
» P
l«—P1—>!
z|

§ ‘ § i TIPO L [N} L2 " P1 P2 P3 P4 P5

O_O i; O

g INS40/63/80 46 73 90 213 43 47 625 79 5
Ny

INS 100/125/160 675 119 135 185 45 47 625 79 5

=K1K K a) Capa de protecio de terminais
para INS 40/63/80
b) Capa de protegéo de terminais
para INS 100/125/160
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PROTEGAO ELETRICA, COMANDOS E SINALIZAGAO

TABELA DE PRODUTOS

APRESENTACAO DA LINHA

seguranca tecnologia facilidade economia
e protegao dein




TESYS

Contatores e relés térmicos para protecéo e manobra de motores TeSys.

CONTATORES
O contator eletromagnético é um dispositivo de manobra (conexao
e desconexdo) mecanico comandado por um eletroima.

Quando a bobina do eletroima é alimentada, o contator fecha, estabelecendo
por intermédio dos polos, o circuito entre a rede de alimentagéo e a carga.

Os contatores sao dispositivos robustos que podem ser submetidos
a exigentes cadéncias de manobras com tipos distintos de cargas.

A norma ABNT NBR IEC 60947-1define os diferentes tipos de categorias de
emprego que fixam os valores de corrente a estabelecer ou interromper
mediante contatores.

Citaremos somente as categorias para circuito de poténcia em corrente
alternada (CA), sabendo-se que existem categorias similares para corrente
continua (CC) e circuitos de controle em CA e CC.
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TESYSK POR REFERENCIA
CONTATORES COM BOBINA EM CORRENTE ALTERNADA

CORRENTE CORRENTE
S (8 AC3 (8 01 m

LC1 K0610++ (3) 1NA
K0601++ 6 20 INF 1 D M D D D M2
K0910++ (3) 9 20 INA 1 D M D D D F2
K0901++ 9 20 INF 1 D M D D M L
K1210-+ 12 20 1INA 1 D M D D M F
K1201« 12 20 INF 1 D M D S M M2
K1610+« 16 20 INA 1 M F2 F2 D M F
K1601++ 16 20 INF 1 D M2 F2 S F L

POR REFERENCIA

CONTATORES COM BOBINA EM CORRENTE CONTINUA

5 CORRENTE CORRENTE
CODIGO (A) AC3 (A) AC1 COMPRIMENTO m

LP1 K0610-* 6 20 INA
K0601++ 6 20 INF 1 D M M2 F2 M2
K0910++ 9 20 INA 1 D M M M M2
K0901++ 9 20 INF 1 D M M M2 M2
K1210++ 12 20 INA 1 D M2 M2 M2 M2
K1201+« 12 20 INF 1 M M2 M2 M2 M2
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CONTATORES DE BAIXO CONSUMO (CORRENTE CONTINUA) POR REFERENCIA

< CORRENTE CORRENTE 12 24 48 72 220
= (DIACS (SIGG] CoREREE m S NS
6 20 1 F2 D L M2 MD

LP4 K0610++ NA
K0B01++ 6 20 INF 1 F2 D M2 L M2
K0910++ 9 20 1NA 1 M2 D M2 L M2
K0901++ 9 20 INF 1 M2 D M2 L M2
K1210-+ 12 20 INA 1 M2 D M2 M2 M2
K1201+e 12 20 INF 1 L M L L M2

Dimensdes (mm)

LC1-K, LC7-K, LP1-K

Em painel Montagem em perfil AM1-DP200 ou AM1 DE200 ( 1.r 35 mm)
LA1-K 4x24
"
- — ¥+ - ]
8 3 3
- Y 4+ - -
35 57 = | 35 l= 57 | 45
45

Em 1 perfil assimétrico DZ5-MB com placa encaixavel
LA9-D973 DX1-AP25

0
(NN}
o)
(D)
zZ
w
=
o
n
o)
=
o}
o)
o
o
o
L
(a]
<
—
w
m
<
(2]
>
[72]
w
'_

4 V! R AO MENU 2wl




RELES DE PROTEGAO TERMICA MODELO LR2K . ~
Dimensodes (mm)

POR REFERENCIA
EMB. SEPARATE MOUNTING WITH TERMINAL BLOCK LA7

K0064 ON 35MM RAIL (AM1 DP200 OR AM1 DE200)

LR2 K0301 0,11-016 1 M

K0302 016-023 1 M

o N0
K0303 0,23-0,36 1 M - 3 00000
K0304 036-054 1 D P20 185 N ° 5 :":'O%)
K0305 054-08 1 D o200 o — oo
K0306 08-1.2 1 D i
K0307 12-18 1 D 7Cs 45
K0308 18-26 1 D -
K0310 26-37 1 D
K0312 37-55 1 )
K0314 55-8 1 b
K0316 8-115 1 o
K0321 10-14 1 b
K0322 12-16 1 b
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TESYSD

CONTATORES TRIPOLARES - CORRENTE ALTERNADA
COM CONEXAO POR PARAFUSO

- CORRENTE CORRENTE
() AC3 (3 Act
9 25 1

LC1 D09 (3) D

D12+ (3) 12 25 1 D
D18+ (3) 18 32 1 s D D D D D
D25+ (3) 25 40 1 D D D D D D
D32+ (3) 32 50 1 D D D D D D
D38 (3) 38 50 1 D D D D Q Q
D40A« (2) (4) 40 60 1 D D D D D D
D50A- (2) (4) 50 80 1 D D D D D M
D65A« (2) (4) 65 80 1 D D D D M F2
D8O+ (4) 80 125 1 D D D D M M
D95 95 125 1 D M D D M M
D115+ 115 200 1 G M D D G M
D150+ 150 200 1 M M D D Mo M2
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TESYSD "
|
CONTATORES DE BAIXO CONSUMO (CORRENTE CONTINUA)

COM CONEXAO POR PARAFUSO POR REFERENCIA
CODIGO CORRENTE CORRENTE EMB.
() A0S (x 201 [ o | e0 | 0 | o[ oo | w0
LC1 D09+ 9 25 1 Q D Q M D Q
D12- 12 25 1 Q D Q M D D
D18e- 18 32 1 Q D Q Q D D
D25e 25 40 1 S D Q D Q S
D32: 32 50 1 D D Q D D Q
D38e 38 50 1 Q D Q Q Q Q
D40A-- (2) 40 60 1 M2 D M M F2 M
D50A-- (2) 50 80 1 F2 D M M D M
D65A-- (2) 65 80 1 M2 D M F F2 M
D80- 80 125 1 M2 D M M D F2
D95- 95 125 1 M2 D L F2 F2 M2
D115e- 115 200 1 L D M2 F F2 F2
D150+ 150 200 1 L D F2 F2 M2 F2
CONTATORES TRIPOLARES - BAIXO CONSUMO POR REFERENCIA

COM CONEXAO POR PARAFUSO
LC1 D09-+ 9 25 1 M2
D12 12 25 1 M2
D18e+ 18 32 1 M2
D25e+ 25 40 1 L
D32+ 32 50 1 L
D38e+ 38 50 1 L

19}
O
=
=)
@)
o
[od
[a
w
=)
<
—
w
23
pas

(2]
>

(7]
L
'_

4 V! R AO MENU i3




Dimensdes (mm)

LC1 D09...D38, DT20...DT40
EM PERFIL AM1 DP200, DR200 OU AM1 DE200 (LARGURA35 MM)

DT2E | DT32E
B 77 85 85 100

C (AM1 DP200 OU DR200) (1) 88 % 94 109
" C (AM1 DE200) (1) 9 102 102 17
. ° CIRCUITO DE COMANDO EM CORRENTE CONTINUA
‘ B8 77 85 04 109
© C (AM1 DP200 OU DR200) (1) o7 103 103 118
C (AM1 DE200) (1) 105 110 111 1236

LC1 D40A A D65A, LC1 D80 E D95, LP1 D40 A D80
EM PERFIL AM1 DL200 OU DL201 (LARGURA 75MM)
EM PERFIL AM1 ED ++= OU AM1 DE200 (LARGURA 35MM)

[

0

L

O

(92}

C (AM1 DL200) (1) - 147 E

C (AM1 DL201)(1) - 137 =

C (AM1 ED ++» OU DE200) (1) 128 137 9

CIRCUITO DE COMANDO EM CORRENTE CONTINUA 3

C (AM1 DL200) (1) - 205 5

)

C (AM1 DL201)(1) - 195 o

LC1 D115, D150 C (AM1 ED -+ OU DE200) (1) 128 128 %
EM 2 PERFIS DZ5 MB COM 120 MM ENTRE EIXOS w
@)

E T § U= <

o 0l —

5 L] o || 1 D80 E D95 =

| &l OB L 2
E H o H C (AM1 DL200 OU DR200) 1345 175 =

g ;: C (AM1 DE200 OU ED (+++) 142,5 1281255 (7))
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: ASSOCIAGAO FAIXA DE
CODIGO | "CONTATOR | REGULAGEM (A)

Dimensdes (mm)

COM CONEXAO POR PARAFUSO LRD 01...35 LRD 1508...32 LRD 013...223
~ - B Montagem direta sob Montagem direta sob Montagem direta sob os
RELE DE PROTEGAO TERMICA CLASSE 10 os contatores com o0s contatores com contatores com conexdes
LRD 01 D09...D38 0,10...0,16 1 parafusos estribo parafusos estribo por mola
2 D09...D38 0,16...0,25 1 ¢
3 D09...D38 1
4 D09...D38 1 B
5 D09...D38 1
06 (2) D09...D38 1 )
07 (2) D09...D38 1
08 (2) D09...D38 1 @
10 (2) D09...D38 1
12(2) D09...038 1 =
14(2) D09...D38 1
16 (2) D12...D38 1 LC1 D09..D18 D25..D38 LC1 ~D09..D18 ~D25..D38 D09..D18  D25..D38 Lc1 D093...0253
21(2) D18...D38 1 b 123 137 B % a7 % o7 b 168
22(2) D25...D38 1 ° o7 9 107 106 ¢
32(2) D25...D38 1 53 60 53 0
35 D32...D38 30...38 1
313 (1) D40A...DB5A 9..13 1 LRD 313 ...365 LRD 3136 ...3656
318 (1) DA0A.DBSA 1218 1 Montagem direta sob os contatores LC1 D{lOA... Montagem direta sob os cgr\t?tores LC1
D65A com parafusos ou conectores EverLink® D40A...D65A com terminais tipo olhal
325 (1) D40A...D65A 1
332 (1) D40A...D65A 1
340 (1) D40A...D65A 1 — =,
350 (1) (3)  DAOA...D65A . 1
365 (1) D50A E D65A 48...65 1
3361 D80 E D95 55...70 1 [—]
3363 D80 E D95 63...80 1 =g
3365 D80 E D95 80...104 1 =
4365 D115 E D150 80...104 1
4367 D115 E D150 95...120 1 125 o
4369 D150 110...140 1
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Easypact TVS
CONTATORES LC1E PARA CONTROLE DE MOTORES ATE 45 KW/60 CV EM 440V, CATEGORIA AC-3

- REF. DE BASE,
POTENCIAS MAXIMAS NORMALIZADAS A COMPLETAR PELO

DOS MOTORES TRIFASICOS 50/60 HZ CORRENTE NOMINAL DE COD. DA TENSAO
CATEGORIA AC-3 OPERAGAO EM AC-3

CONTATOS AUXILIARES

440V ATE INSTANTANEOS

220V 380V 440 FIXAGAO (1)
230V 400V

KW ¢cv Kw cv KW cv A

CONTATORES TRIPOLARES
CONEXAO POR PARAFUSO

1115 22 3 22 3 6 1 0 LC1E0610**
11 15 22 3 22 3 6 0 1 LC1E0601*
22 3 4 5 4 5 9 1 0 LC1E0910*
22 3 4 5 4 5 9 0 1 LC1E0901**
3 4 55 75 55 75 12 1 0 LC1E1210*
3 4 55 75 55 75 12 0 1 LC1E1201*
4 5 75 10 9 125 18 1 0 LC1E1810*
4 5 75 10 9 125 18 0 1 LC1E1801**
55 15 1 15 1 15 25 1 [} LC1E2510*
55 75 1 15 1 15 25 0 1 LC1E2501*
75 10 15 20 15 20 32 1 [} LC1E3210*
75 10 15 20 15 20 32 0 1 LC1E3201**
9 125 185 25 185 25 38 1 0 LC1E3810*
9 125 185 25 185 25 38 0 1 LC1E3801*
11 15 185 25 22 30 40 1 1 LC1E40™
15 20 22 30 25/30  30/40 50 1 1 LC1E50™
185 25 30 40 37 50 65 1 1 LC1E65™
22 30 37 50 45 60 80 1 1 LC1E80™

(1) LC1E06 A E65: MONTAGEM POR ENCAIXE EM TRILHO 5 35MM AM1DP OU POR PARAFUSO DE FIXAGAO.
LC1E80 E E95: MONTAGEM POR ENCAIXE EM TRILHO 5 35MM AM1DP OU 5 75MM AM1DL OU POR PARAFUSO DE FIXAGAO.

Tenséo 24V 110V 220V 380V 440V
CA (50/60 Hz) B7 F7 M7 Q7 R7
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Relés de Protecao Térmica - Modelo LRE

FUSIVEIS A UTILIZAR COM

FAIXA DE &

PARA USO COM

CONTATOR REFERENCIA

REGULAGEM

CLASSE 10 A (1) PARA CONEXAO POR PARAFUSO

0,10...0,16 0,25 2 E06...E38 LREO1
0,16...0,25 0,5 2 E06...E38 LREO2
0,25...0,40 1 2 E06...E38 LREO3
0,40...0,63 1 2 E06...E38 LREO4
0,63...1 2 4 E06...E38 LREOS
1..16 2 4 E06...E38 LREO6
16..25 4 6 E06...E38 LREO7
25..4 6 10 E06...E38 LREO8
8 16 E06...E38 LRE10
55...8 12 20 E09...E38 LRE12
7..10 12 20 E09...E38 LRE14
9..13 16 25 E12...E38 LRE16
12..18 20 35 E18...E38 LRE21
16..24 25 50 E25...E38 LRE22 %)
23..32 40 63 E25...E38 LRE32 9
30..38 40 80 E38 LRE35 8
17..25 25 50 E40...E95 LRE322 (@]
23..32 40 63 E40...E95 LRE353 %
40 100 E40...E95 LRE355 %
37..50 63 100 E50...E95 LRE357 <
48...65 63 100 E65...E95 LRE359 d
55..70 80 125 EBO/E9S LRE361 g
63...80 80 125 EBO/E9S LRE363
80...104 80 160 E95 LRE365 g_)
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PROTEGAO ELETRICA, COMANDOS E SINALIZAGAO

L E1 E APRESENTAGAO DA LINHA

TABELA DE PRODUTOS

4 VOLTAR AO MENU

Chave de partida




LE1-E

Chaves de partida direta em cofre ideal para manobra e protecao de motores elétricos.

CHAVES DE PARTIDA DIRETA EM COFRE LE1-E

« Para manobra e protegdo de motores elétricos trifasicos e monofasicos.

= Para motores trifasicos até 15CV em 220V / 60Hz, 25CV em 380V / 60Hz e 30CV em 440V / 60Hz.
« Chaves fornecidas com contatores, relés térmicos e botoes liga e desliga em caixa termoplastica.
« Instalagé@o e manutencgao facil e rapida.

* Maior espago interno.

« Possibilidade de conexéao elétrica pela base e pelo fundo da chave.

« Projetada e fabricada conforme especificacdes técnicas da IEC 60 947.
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CODIGO EMB. TENSOES USUAIS (1)

POR REFERENCIA

CHAVES MAGNETICAS PARTIDA DIRETA 48 | 110 | 220 | 380 | 4

EM COFRE COM RELE TERMICO

LE1-E0.16CV220+ 1A 1 2 2 L F2 L L

E0.33CV220+ 16A 1 L L L D L L

E0.5CV220+ 25A 1 L L Q D L L

E1CV220-+ 4A 1 L L Q D L L

E1.5CV220-+ 6A 1 L L L s L L

E2CV220-+ (1) 8A 1 L L Q D Q L

E3CV220-+ (1) 9A 1 L L Q D L L

E4CV220-- (1) A 1 L L Q D L L

E6CV220-+ (1) A 1 L L [ L L

E7.5CV220+ (1) A 1 L L G5 L L

E10CV220-+ (1) 32A 1 L L M L L

E15CV220-+ (1) 38A 1 L L Q D L L

E0.16CV380~+ 063A 1 L L L Q Q L

E0.33CV380++ 1A 1 L L L Q Q L

E0.5CV380++ 16A 1 L L L D D L

E1CV380-+ 25A 1 L L M2 D s L

E1.5CV380-+ 4A 1 L L L Q S L Dimensdes (mm)

E3CV380-+ 6A 1 L L L Q s L

E4CV380-+ 8A 1 L L L Q D L

E6CV380-+ 9A 1 L L Q Q F2 L \ 120 L 101

E7.5CV380-+ 12A 1 L L Q Q D L \

E10CV380-+ 18A 1 L L L Q S L /— ) T

E15CV380+ 23A 1 H3 L L Q D L &

E20CV380+ 32A 1 L L L Q s L 8
E25CV380- 38A 1 L L L Q D L =
E0.16CV440++ 063A 1 L L L L L F2 5
E0.33CV440-+ 1A 1 L L L L Q Q a
E0.75CV440-+ 16 A 1 L L L Q L Q 0) o
E1.5CV440-+ 25A 1 L L L L L Q o] [oa
E2CV440-+ 4A 1 L L L a  a 8 5 o
E3CV440- 6A 1 L L L L L Q T =
E5CV440-+ 8A 1 L L L Q L D @)

E6CVA440-+ 9A 1 L L L L L [ <
E7.5CV440-+ 12A 1 L L L L L Q w
E12.5CV440++ 18A 1 L L L L Q 53]
E15CV440+ 23A 1 L L L L L Q

E20CV440+ 32A 1 L L L L L Q \ N |

E30CV440+ 38A 1 L L L L L M —




PROTEGAO ELETRICA, COMANDOS E SINALIZAGAO

HARMONY

Botdes, sinalizadores e
comutadores plasticos

APRESENTAGAO DA LINHA

TABELA DE PRODUTOS

4 VOLTAR AO MENU




BOTOES MODULARES E SINALIZADORES
MONOBLOCOS PLASTICOS 22MM HARMONY EASY XA2

« Linha compacta e econémica, simples de instalar e utilizar, protege as pessoas e instalagcdes devido a sua inviolabilidade.
« |deal para quadros de distribuigéo elétrica em edificios, comando e sinalizagdo de motores, bombas e maquinas.
« Podem ser utilizados com a linha de botoeiras XAL-E.

CcODIGO DESCRIC: EMB.

XA2EA11 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO 1NA BRANCO 10

XA2EA21 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO 1NA PRETO 10
XA2EA31 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO 1NA VERDE 10 <
XA2EA51 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO 1NA AMARELO 10 %
XA2EAB1 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO 1NA AZUL 10 )
m XA2EA42 BOTAOQ 22MM PLASTICO A IMPULSAO 1NF VERMELHO 10 QQ:
XA2EA3311 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM GRAVAGAO "I" 1NA VERDE 5 @)
n‘« XA2EA3341 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM GRAVAGAO "SETA" 1NA BRANCO 5 ‘6
7 XA2EA3351 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM GRAVAGAO "SETA" 1NA PRETO 5 f_’:
XA2EA4322 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM GRAVAGAO "O" 1NF VERMELHO 5 E
XA2EA4342 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM GRAVAGAO "STOP" 1NF VERMELHO 5 (L{_l)
XA2EC21 BOTAO 22MM PLASTICO SOCO A IMPULSAO D40MM 1NA PRETO 5 %
XA2EC42 BOTAO 22MM PLASTICO SOCO A IMPULSAO D40MM 1NF VERMELHO 5 <
XA2EC51 BOTAO 22MM PLASTICO SOCO A IMPULSAO D40MM 1NA AMARELO 5 >
XA2ER21 BOTAO 22MM PLASTICO SOCO A IMPULSAO D60MM 1NA PRETO 5 Z
XA2EH011 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM RETENCAO 1NA BRANCO 5 o
XA2EH021 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM RETENCAO 1NA PRETO 5 E
XA2EH031 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM RETENCAO 1NA VERDE 5 <
I
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CODIGO DESCRIGAO EMB.
XA2EH042 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM RETENCAO 1NF VERMELHO 5
XA2EH051 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM RETENCAO 1NA AMARELO 5
XA2EH061 BOTAO 22MM PLASTICO A IMPULSAO COM RETENCAO 1NA AZUL 5
XA2EW31B1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 24V CC/CA BRANCO 1NA 5
XA2EW33B1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 24 CC/CA VERDE 1NA 5
XA2EW34B1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 24 CC/CA VERMELHO 1NA 5
‘ XA2EW35B1 BOTAQ 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 24 CC/CA AMARELO 1NA 5
O XA2EW36B1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 24 CC/CA AZUL 1NA 5
n': XA2EW31M1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 220 VCA BRANCO 1NA 5
t XA2EW33M1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 220 VCA VERDE 1NA 5
. XA2EW34M1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 220 VCA VERMELHO 1NA 5
m XA2EW35M1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 220 VCA AMARELO 1NA 5
XA2EW36M1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 220 VCA AZUL 1NA 5
XA2EW31Q1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 380 VCA BRANCO 1NA 5
XA2EW33Q1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 380 VCA VERDE 1NA 5
XA2EW34Q1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 380 VCA VERMELHO 1NA 5
XA2EW35Q1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 380 VCA AMARELO 1NA 5
XA2EW36Q1 BOTAO 22MM PLASTICO ILUMINADO LED 380 VCA AZUL 1NA 5
XA2ED21 COMUTADOR 22MM PLASTICO MANOPLA CURTA 2 POS FIXA 1NA 10
XA2ED25 COMUTADOR 22MM PLASTICO MANOPLA CURTA 2 POS FIXA 1NA + 1NF 10
m XA2ED33 COMUTADOR 22MM PLASTICO MANOPLA CURTA 3 POS FIXA 2NA 10
XA2ED53 COMUTADOR 22MM PLASTICO MANOPLA CURTA 3 POS RETORNO CENTRO 2NA 10
© XA2ED41 COMUTADOR 22MM PLASTICO MANOPLA CURTA 2 POS RETORNO 1NA 10
XA2EJ21 COMUTADOR 22MM PLASTICO MANOPLA LONGA 2 POS FIXA 1NA 10
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CODIGO DESCRIGAO EMB.

XA2EJ25 COMUTADOR 22MM PLASTICO MANOPLA LONGA 2 POS FIXA 1NA + 1NF 10
XA2EJ33 COMUTADOR 22MM PLASTICO MANOPLA LONGA 3 POS FIXA 2NA 10
XA2EJ53 COMUTADOR 22MM PLASTICO MANOPLA LONGA 3 POS RETORNO CENTRO 2NA 10
“ XA2EG21 COMUTADOR 22MM PLASTICO CHAVE 2 POS FIXA RETIRA ESQUERDA 1NA 10
XA2EG43 COMUTADOR 22MM PLASTICO CHAVE 2 POS FIXA RETIRA ESQ E DIR 2NA 10
‘iﬁ XA2EG63 COMUTADOR 22MM PLASTICO CHAVE 2 POS RETORNO RETIRA ESQUERDA 2NA 10
XA2EGT3 COMUTADOR 22MM PLASTICO CHAVE 3 POS RETORNO RETIRA MEIO 2NA 10
XA2EG33 COMUTADOR 22MM PLASTICO CHAVE 3 POS FIXA RETIRA MEIO 2NA 10
XA2EGO3 COMUTADOR 22MM PLASTICO CHAVE 3 POS FIXA RETIRA ESQ DIR MEIO 2NA 10
XA2ET42 BOTAO 22MM PLASTICO SOCO EMERGENCIA D40MM EMPURRAR PUXAR VERMELHO 1 NF 5
XA2ES442 BOTAO 22MM PLASTICO SOCO EMERGENCIA D30MM GIRAR VERMELHO 1NF 5
XA2ES542 BOTAO 22MM PLASTICO SOCO EMERGENCIA D4OMM GIRAR VERMELHO 1NF 5 <
XA2ES642 BOTAO 22MM PLASTICO SOCO EMERGENCIA DEOMM GIRAR VERMELHO 1NF 5 =
XA2ES422 BOTAO 22MM PLASTICO SOCO EMERGENCIA D30MM GIRAR PRETO 1NF 5 i
ZA2EE101 BLOCO DE CONTATO XAZE 1 NA 10 2
! S/FOTO ! 2
s ' zA2EE102 BLOCO DE CONTATO XAZ2E 1NF 10 e
XA2EVBILC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 24V CC/CA BRANCO 10 %
XA2EVB3LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 24V CC/CA VERDE 10 @
. XA2EVBALC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 24V CC/CA VERMELHO 10 &
. XA2EVBSLC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 24V CC/CA AMARELO 10 <
r‘ XA2EVB6LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 24V CC/CA AZUL 10 ;
XA2EVFILC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 110 VGA BRANCO 10 o
XA2EVF3LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 110 VCA VERDE 10 E
<
I
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CODIGO DESCRIGAO EMB.
XA2EVF4LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 110 VCA VERMELHO 10
XA2EVF5LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 110 VCA AMARELO 10
XA2EVF6LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 110 VCA AZUL 10
XA2EVFD1LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 110 VCC BRANCO 10
XA2EVFD3LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 110 VCC VERDE 10
XA2EVFDALC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 110 VCC VERMELHO 10
XA2EVFD5LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 110 VCC AMARELO 10
XA2EVFD6LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 110 VCC AZUL 10
XA2EVM1LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 220 VCA BRANCO 10
XA2EVM3LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 220 VCA VERDE 10
XA2EVMA4LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 220 VCA VERMELHO 10
XA2EVM5LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 220 VCA AMARELO 10
XA2EVMBLC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 220 VCA AZUL 10
XA2EVMD1LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 220 VCC BRANCO 10
XA2EVMD3LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 220 VCC VERDE 10
XA2EVMDA4LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 220 VCC VERMELHO 10
XA2EVMDS5LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 220 VCC AMARELO 10
XA2EVMD6LC SINALIZADOR 22MM PLASTICO MONOBLOCO 220 VCC AZUL 10
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PROTEGAO ELETRICA, COMANDOS E SINALIZAGAO

economia facilidade
de instalagao
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XAL-E OPTIMUM

AS BOTOEIRAS PLASTICAS XAL-E OPTIMUM PARA OS BOTOES E SINALIZADORES PLASTICOS @22 DA LINHA HARMONY XB7 FORAM PROJETADAS PARA
VARIADAS APLICAGCOES:

« Em edificios, controlam portas de garagem, cancelas de estacionamento ou ventilagao.

« No setor terciario, maquinas simples e os pequenos sistemas de elevagao.

« No setor industrial, pequenas maquinas com 2 ou 3 atuadores ou maquinas para movimentacdo de materiais, embalagem, maquinas-ferramentas, etc.
« Disponiveis montadas ou vazias.

DIMENSOES
(FUNDO DO QUADRO) cODIGO DESCRIGAO

[ e e

BOTOEIRA PLASTICA 22MM COM CAIXA E

. [ ] A & & 52 XALE1 TAMPA CINZA-CLARO RAL 7035 VAZIA COM 1 FURO 1
(8w n e owm mtemmemowac 1
3 e n e ows mmmmencwc |

73 73 52 XALEKA BOTOEIRA PLASTICA 22MM COM CAIXA CINZA-CLARO RAL 1

7035 E TAMPA AMARELA RAL 1021 VAZIA COM 1 FURO

<

T

z

i}

<<

a

(©}
<L
<
=
z
w

%]
i

o
a
<
=
-]
=
-
o
o
L
-
<
X

R AO MENU Ml




ILUMINAGAO DE REDE PORTATIL

tecnologia eficiéncia
energ

exclusividade conforto a
toda hora




MOBIYA

Mobiya TS 120S é a lampada portatil de LED da Schneider Electric, movida a energia solar e com entrada USB para carregar celular e
outros dispositivos eletronicos méveis. Acompanha painel solar e cabo USB com 5 adaptadores de carregador de celular. Pode ser usada
na chuva e embaixo d'agua por até uma hora e em uma profundidade de até meio metro, além da lampada flutuar quando cai na agua.
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A 1K

A MOBIYA PODE SER UTILIZADA COM O SUPORTE DE UMA GARRAFA PET, CABO DE VASSOURA
COMO SUPORTE, PENDURADO PELO GANCHO, FIXADO NA PAREDE E MUITO MAIS!

DESCRIGAO cODIGO EMB.

MOBIYA LAMPADA LED
* SOLAR AEP-LB-SU12WBR 1
)
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Life Is ®On Schnelder

Electrlc

Baixe o aplicativo

mySchneider

Atendimento ao Cliente:

0800 7289 110 ou (11) 4501-3434
ccc.br@schneider-electric.com
www.schneider-electric.com.br

Suporte rapido e conveniente.
Disponivel em
Encontre nossa empresa no:

Available on the
» Google play App Store

D i &% tv.schneider-electric.com
blog-br.schneider-electric.com
f /SchneiderElectric

¥ /SchneiderElecBR

As informagdes contidas neste documento estao sujeitas a alteragées técnicas sem prévio aviso.



